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ON SOz

Tirk edebiyatinin 6nemli kdy romancilarindan olan Nail Abbas Sayar’in
hakkinda bugiine kadar yapilan calismalar ne yazik ki ¢ok azdir. Birka¢ doktora ve
yiiksek lisans tezi ile bir elin parmagin1 gegmeyen makaleden baska, elle tutulur bir
kaynaga rastlanmamaktadir. Zikredilen eserler ise Abbas Sayar’in genel olarak hayati
ve edebi kisiligine odaklandigr igin, eserleri daha once genis boyutta halk bilimi
ogelerine yonelik degerlendirilmemistir. Bu c¢alismada, Cumhuriyet Dénemi koy
romancist olan Abbas Sayar’in eserleri halk bilimi agisindan bir biitiinliik arz edecek
sekilde degerlendirilmeye ¢aligildi.

Calisma Giris, Abbas Sayar’in Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi, Abbas Sayar in
Eserlerindeki Halk bili Unsurlari, Sonug¢ olmak tlizere dort boliimden olusmaktadir.

Calismanin Girig bolimiinde Tiirk edebiyatinda kdy romanciliinin gelisimi
iizerinde durularak, Abbas Sayar’in kdy romanciligindaki yeri belirlenmeye calisildi.

Tezin Abbas Sayar’in Hayati, Eserleri ve Edebi Kisiligi bolimiinde, Abbas
Sayar’in hayati hakkinda bilgi verilirken, incelenen yedi romaninin konu ve 6zetleri
verildi. Ayrica edebi kisiligi de incelenerek eserleri ile baglantis1 kurulmaya calisildi.

Calismanin asil boliimiinde ise, Sayar’in romanlarindaki halk bilimi unsurlari
tespit edilmeye ¢alisildi. Halk bilimi unsurlarini; Dil Anlatim, Halk Siiri, Anlatmalar,
Kaliplasmis Sozler, Dayanisma ve Yardimlasma, Hayatin Doniim Noktalar ile Ilgili
Gelenek ve Gorenekler, Halk Siiri, Inanislar, Halk Oyunlari, Giyim Kusam, Halk
Mimarisi, Halk Mutfagi ana basliklar1 olusturmaktadir.

Dil Anlatim boélimiinde; agizlar, kelime hazinesi, bedeni hareketler disindaki
haberlesme iizerinde durulmustur. Yozgat agzinda kullanilan kelimelere ve
anlamlarina yer verilirken ayn1 zamanda ¢esitli haberlesme tiirlerinden de bahsedildi.

Halk Siiri boliimiinde; asiklar ve anonim siirler alt bagliklarina yer ayrildi. Agit
ve tlirkiilerden 6rnekler alintilandi.

Anlatmalar béliimiinde, Sayar’in romanlarindaki menkibeler ve fikralar tespit
edildi.

Kaliplagmis  Sozler bolimiinde; atasozleri, deyimler, dualar, beddualar,
yeminler, kiifiirler ve argo sozler ile nasihatler ve hitaplara yer verildi. Atasozleri ve
deyimlerin anlamlar1 verilerek metinde gegtigi yerler gosterildi. Alt basliklarin

hepsinde genel bilgiden sonra metin alintilariyla tez desteklenmeye calisildi.



Dayanisma ve Yardimlasma bashgl altinda dini kuruluglar, misafirperverlik-
komsuluk ve vakiflar alt basliklar agiklanmaya c¢aligildi.

Hayatin Déniim  Noktalart ile Ilgili Gelenek ve Gérenekler bdliimiinde;
evlenme, gurbete ugurlama ve 6liim konular1 metinlerden hareketle izah edilmeye
calisildi.

Halk Bilgisi boliimiinde ise, halk hekimligi, halk veterinerligi, halk
meteorolojisi, halk hukuku, halk botanigi, halk zoolojisi, halk tasitlar1 ve tasima
tekniklerine yer verilmis; metinden tespitler yapilip o6rneklerle agiklanmistir.

Inamglar boliimii tabiat olaylari ile ilgili inamslar, dini inanislar, nazar, fal ve
yagmur duasi alt bagliklarindan olusmustur. Halk bilimi agisindan olduk¢a Onemli
olan inanislarin iizerinde daha genis durulmustur.

Halk Oyunlar: boliimiinde, yetiskin danslarina yer verilmistir.

Giyim-Kusam bolimii ise ozellikle folklorik agidan onem tagimasi hasebiyle
oldukc¢a 6nemlidir. Erkek giyimi ve kadin giyimi {izerinde durulmustur.

Halk zanaatlar: bolimiinde halk arasindaki meslekleri tanitmak esas alinmistir.

Halk Mimarisi b6limiinde yapilar ve ev i¢i esyalar incelenmeye ¢alisiimistir.

Halk Mutfagi bolimiinde ise yiyecek tiirleri ve yapilislari tizerinde durulmaya
caligilmistir.

Bu caligmanin her asamasinda samimi yardimlarini esirgemeyen, yliksek lisans
programini devam ettirip bitirme hususunda destegini hep hissettigim, kisiligi ve
bilim adamlig ile daima 6rnek aldigim pek kiymetli ve sevgili hocam Sayin Prof. Dr.
Nedim Bakirci’ya ne kadar tesekkiir etsem azdir.

Ayrica ¢alismam esnasinda bana sabir gdsteren, tezimi bitirmem konusunda
beni yiireklendiren, her durum ve sartta destegini bir an olsun azaltmayan, sevgisiyle
ve ilgisiyle bana ¢alisma ortami sunan ¢ok kiymetli hayat arkadasim, meslektasim,
Arzu Kurul’a miitesekkirim.

Emrah KURUL
Nigde — 2018



OZET

YUKSEK LiSANS TEZIi

ABBAS SAYAR’IN ESERLERINDE HALK BiLIMi UNSURLARI

Emrah KURUL
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dalh
Tez Danismani: Prof. Dr. Nedim BAKIRCI
Kasim 2018, 1X+115 sayfa

Tanzimat ile birlikte her alanda oldugu gibi edebiyatta da yenilik arayislari hiz
kazanmistir. Tiirk edebiyatina ilk kez Tanzimat doneminde giren roman, her ne kadar
ilk ornekleri kusurlu olsa da her donem gelisimini silirdiirmiis ve Cumhuriyet
doneminde Batili 6rnekleriyle yarisir hile gelmistir.

Ik 6rnegini Nabizade Nazim’in 1889°da verdigi kdy romani Karabibik, koyii ve
koyliiyli anlatan roman ¢igirin1 agmistir. Sonrasinda benzer romanlar yazilmakla
beraber, Cumhuriyet donemine gelindiginde, kdyii ve kdyliiyii anlatan romancilarin
sayis1 ¢ogalmistir. Bunda koy enstitiilii yazarlarin payr biiyiik olmakla beraber,
Anadolu’da yetigsmis yazarlar da bu furyaya katilmistir.

Yozgat’ta dogup biiyliyen Abbas Sayar (1923-1999) da kdy romancilarindan
biridir. Biitiin roman ve hikayelerinde I¢ Anadolu’nun aynasi olmus, Bozkir insanini
her yoniiyle sayfalara dokmeyi basarabilmistir.

Abbas Sayar, romanlarinda kdy ve koyliinlin diinyaya bakisini, olaylar
karsisindaki tepkilerini, birbirleriyle olan iligkilerini, ¢agin sorunlarmin kdye
yansimalarin1 anlatirken agiz ve dil Ozellikleri, yasayis bigimleri, gelenek ve
gorenekleri, konugsma bicimleri ve kelime hazinesi gibi bir¢ok folklorik unsurlarla
beraber harmanlayarak, gergek¢i bir bicimde ortaya koymustur. Bu yoniiyle, daha
sonralar1 okuyucu tarafindan pek itibar edilmeyecek kdy romanciliginin kilometre
taglarindan biri olmustur.

Anahtar Kelimeler: Kéy Romani, Abbas Sayar, Halk Bilimi, Folklor, Koy.



ABSTRACT

MASTER THESIS

FOLKLORE ELEMENTS iN ABBAS SAYAR’S WORKS

Emrah KURUL
Turkish Language and Literature Administration
Supervisor: Prof. Dr. Nedim BAKIRCI
November 2018, 1X+115 pages.

Innovation operations has gained speed in literature like in all the fields with
Tanzimat. The novel that first appered in Turkish literature in Tanzimat period,
although it is defective in the first samples, it kept developing and come to a position
that could race with the ones in the West in the Republicion Period.

The first sample of village novel Karabibik written by Nabizdde Nazim in 1889,
opened the era which told the villages and villagers. Then, in addition to writing
similar novels, the number of the novels telling the villages and villagers increased
when it come to Republician Period. The village instute writers, have a big share olso
the writers who have grown in Anatolia have joined this glut.

Abbas Sayar, who was born and grew in Yozgat (1923-1999) is one of the
village novelists. He has been hte mirror of Central Anatolia in his novels and stories
and succeeded paging the Steppe people from all points.

While Abbas Sayar was telling the villages and villagers point of view to the
World reactions againts the actiaons, their relations among each other, the reflections
of the period’s problems to the village, he put forth the features of the mouth and
language, life styles, the traditions, speaking styles and word reservior by mixing
them with a lot of folkloric elements in a realistic way. He has been a milestone of
village novelistic that would be ignored by the reoders afterwards.

Key words: Village, Novel, Abbas Sayar, Folk Art, Folklore, Village.
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GIRIS

Bati’da tam anlamiyla bir simiflandirmaya dahil olmayan “K&y Romani™ Tiirk
edebiyatinda 1950’lerden itibaren kendini hissettirmeye baslamistir. Koy ve koyliiden
ilk bahseden anlati esasli eserler, Tanzimat doneminde verilmeye baglamistir.
Nabizade Nazim(1862-1893), cagdaslarinin aksine Anadolu’ya ilk kez yonelmis ve
ileride bir smiflandirma teskil edecek koy ve koyliiye yer vermistir. “Karabibik, ilk
defa roman hacminde kdyii ve kdyliileri ele almis bir eserdir (Kolcu, 2010: 45) Realist
cizgiler tagiyan bu romandan sonra Ebubekir Hazim Tepeyran’in (1864-1947) yazdig
Kiigiik Pasa (1910) da donemine dair ipuglar1 veren ancak koyili geri planda isleyen
bir romandir. Ancak 1945’lere gelinceye kadar, koyii ve koyliyii ikincil planda
isleyen romanlardan 6te gidilememistir. “Yine 1890°da yayimlanan, kdy kalkinmasi
ile ilgili bir fikir roman1 da Mahmut Murad’in Turfanda mi: Yoksa mi? adli eseridir.”
(Kabakli, 2008: 425).

1950’11 yillara gelindiginde, Anadolu insanina yonelis ideolojik bir boyut
kazanmaya baslar. Koy Enstitiilii yazarlar, hem idealist hem ideolojik yaklasimlariyla
koyl ve koyliiyli anlatmaya koyulur. Marksist ve Kemalist yaklasimlarin ilk amaci,
koyliiniin i¢inde bulundugu durumun gercekei tasviridir. Ikinci olarak, koyiin
kalkinmasinin toplumun kalkinmasinda baslangic noktasi olarak kabul etmek ve
ettirmektir. Fakat her iki amagta da umutsuzluk goze carpar. “1945’ten sonraki koy
romanlari; olumsuz, karamsar, suclayici, bunaltici, yikic1 ve adeta ‘Tiirk koyliniin
diizelmesi imkansizdir’ diyen bir hava tagimaktadir” (Kabakli, 2008: 425).

Koy Enstitiilii yazar Fakir Baykurt’un Yilanlarin Ocii (1954), Yasar Kemal’in
Ince Memed’i (1955), Talip Apaydin’m Sart Traktér’i (1958) ile kdye ve koyliiye
yonelis etkisini gostermeye baslar. Sari Traktér’de, tarimi ilkel araclarla ve bin bir
zorlukla yapmaya calisan koyliiniin traktorle tanismasi; Yilanlarin Ocii’nde, koydeki
hiyerarsiye baskaldiris; /nce Memed’de ise aganin zulmiine bir isyan, bir baskaldirt
islenir. Kisacast kdy ve kdoyliiniin asil sorunlart ikincil olarak islenmis, fikirler
(ideolojiler) lizerinden kdy ve kdyliiye yaklasilmistir.

Yazarlarin kdye yoOnelmesi elbette sadece ideolojik olmamistir. Koye
yonelmelerin en 6nemli nedenlerinden biri de “yazarlarin kaleme aldiklar1 konulardan
dolay1 siirgiin cezasina c¢arptirilmalart ve cezalari sirasinda koylii kisilerle tanigma
firsat1 bulmalaridir.” (Tomur, 2002: 7). Ornegin, Halikarnas Balik¢is1 (Cevat Sakir

Kabaagacli), Bodrum’a siirgiin edilmistir. Bunun yaninda, donemsel olarak birgok sol



goriislii aydin, Anadolu’nun irili ufakli bir¢ok kasaba ve koylerine gonderilir. Boylece
kentli bir aydinin kdy ve koyliiyle tanisiklig1 baslar.

“Yozgat’ta biiyliyen, yapitlarinda kdy insaninin yasantisini yerel dil ozellikleri
kullanarak yansitan N. Abbas Sayar’in yapitlari da kdy edebiyati kategorisinde
siniflandirilmistir.” (Tomur, 2002: 3). Ik romam Yilki At, 1970’te yayimlanmis ve
biiyiik ses getirerek, TRT Roman Basari Odiili’nii almistir (1971). Romanda,
yaslandigi icin yilkiliga c¢ikarillan bir atin goziinden, koyliiniin tavri ele alinmustir.
1972°de yayinladigir Celo ise, “sadece kdy romanlarinda degil, edebiyatimizda da
unutulmaz bir yer kazanmistir.” (Enginiin, 2005: 329). 1972°de TDK Odiilii’nii alan
(Celo, ne zaman iyl ne zaman kotii olacagi bilinmeyen bir kdyde hakkini aramaya
calisan bir gencin romanidir. Abbas Sayar’in ti¢lincii roman1 Can Senligi (1974) ise
1975 Madarali Roman Odiilii’nii kazanmustir. Yazar bu romanda, ¢ocuklari igin varini
yogunu ortaya koyan fakat sonunda cocuklari tarafindan istenmeyen bir Anadolu
koyliistinlin intikamini anlatir. “Abbas Sayar’in ilk ii¢ roman1 konusunu kdyden alan,
koyliyli anlatan fakat hi¢ de oOteki romanlarda gordiiglimiiz hazir modellere
benzemeyen eserlerdir.” (Enginiin, 2005: 329). Ciinkii Abbas Sayar’in romanlar1 bir
fikir ya da ideoloji cercevesinde gelismemistir. O, i¢inde yasadigi toplumun hem
geleneksel hem de giincel sorunlarimi yerel deyimlerden ve sive oOzelliklerinden
yararlanarak anlatmistir. Ozellikle ideolojiye ve fikre bogulan romanlarm aksine,
kurgunun akiciligr ve dilin dogallig1, okuyucu icin keyiflidir. Kdyliiniin egitimsizligi,
caresizligi, fakirligi degildir sadece konu; ayni zamanda toplumun tamamin
ilgilendiren meselelerin koyliide nasil yansidigini ustaca dile getirmistir. “Cok partili
hayatin sosyal hayattaki yansimalarini onun kadar net bir sekilde, kimse yakindan
izleyip edebi esere doniistiirememistir.” (Karabulut, 2011: 3)

Dik Bayir (1977)’da Almanya’ya giden gurbetcileri, E/ Eli Yur El De Yiizii
(1970) romaninda kdoyliiniin politika ve politikacilara bakisini, Tarlabasi Salkim
Sacak (1977)’ta Anadolu’dan kente goemiis bir koyliyl, Anilarda Yumak Yumak
(1990) romaninda ise anilarindan hareketle Anadolu halk felsefesinden kesitleri sunar.
Gergek hikayelerden yola c¢ikarak, tasrada yasayan insanlarin birbirleri ve tabiatla
olan iligkisini anlattig1 hikaye kitab1 Yorganimi Siki Sar, 1977°de yaymlanmigstir.

“Koyden bahseden roman ve hikayeler, 1945’ten 6nce 1975’ten sonra da elbet
yazilmistir. Ancak ‘kdy romanciligi’ belli bir zaman siirmiis, sonra ragbet
gormemigtir.” (Kabakli, 2008:424) Bunun bir¢ok nedeni vardir. Okurun beklentisinin

daha kurgusal ve fantastik romanlara yonelmesi, bunun baslica nedenidir. Ayri¢
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birbirini tekrar eden iislup ve konular, yenilik arayan okuyucuyu olduk¢a sikmis ve
farkl1 arayiglara itmistir. Ayrica “Bunun nedenleri arasinda gerek ideolojik kaygilarin
on planda olusu gerekse dile ve anlatima yeterince onem verilmeyisi sayilabilir.”
(Tomur, 2002: 12)

Her ne kadar gilinlimiizde etkisini azaltmigsa da koy romanciligi edebiyat
tarthimiz icin ayri bir inceleme alanidir. Bu ¢alismada kdy romancilarindan biri olan
Abbas Sayar’in hayati, eserleri ve edebi kisiligi degerlendirilmeye calisilarak yazarin

roman ve hikayelerindeki folklorik unsurlar tespit edilecek ve incelenecektir.



ABBAS SAYAR’IN HAYATI, ESERLERI VE EDEBi KiSiLiGi

1. HAYATI

Nail Abbas Sayar, 21 Mart 1923’te Yozgat’ta dogmustur. Liseyi 1941°de
Yozgat’ta bitirmistir. Yokluk yliziinden iiniversiteye gidememis ve kisa stireli ¢esitli
memuriyetliklerde bulunmustur. Askerligini yedek subay olarak yapmistir. “1946°da
Istanbul’da i¢ giiveysi olarak yaptig1 ilk evlilik, onun hayatinin énemli bir doniim
noktasidir.”(Karabulut, 2011:14). Bu evlilik, Sayar’m Istanbul’u tanimasina vesile
olmustur. Ozellikle yoksulluk nedeniyle okuyamadig:i {iniversiteye bu evlilik
sayesinde girmis ve dort donem Tiirkoloji okumustur.

1947°de yeniden Yozgat’a donen Abbas Sayar, on bes giinde bir ¢ikardigi
gazeteyl Yozgat’ta ¢ikarmaya devam etmistir. “O giinlerde ayn1 zamanda Demokrat
Parti’de aktif olarak siyaset yapmaktadir.” (Karabulut, 2011:21). 1948’de Bozok
gazetesini haftada bir yayimlamaktadir. Gazetesi kapatilinca Istanbul’a dénmiis ve
yeniden Bozok’u ¢ikarmaya baglamistir.

1957°de politikadan uzaklasmis ve kendisini edebiyata adamistir. Siirle
basladig1 yazin diinyasini, romanla devam ettirmistir. Ik romam Yilki At 1970’te
yayimlanmis ve TRT Roman Basar1 Odiilii’nii almistir. Edebiyat diinyasinda ismini bu
eserle duyurmustur. Daha sonra art arda yayinladigi Celo (1972) ve Can Senligi
(1974) ile Uniini iyice artirmistir. Bozok gazetesinde tefrika ettigi oykiilerini 1977°de
Yorganimi Siki Sar adi altinda birlestirerek yaymlamistir. Daha sonra sirasiyla su
romanlarint yaymlayacaktir: El Eli Yur El De Yiizii (1970), Dik Bayir (1977),
Tarlabas1 Salkim Sacak (1977), Anilarda Yumak Yumak (1990). Diger tiirlerdeki
eserleri ise: Siirler (2002, Biitiin Siirleri), Noktalar (1991), Yozgat Var, Yozgatl Yok .

Abbas Sayar, 1989°da ikinci kez evlenmis ve Ayvalik’a yerlesmistir. “Ayni
zamanda resim sanatiyla ugrasan Sayar, 1990’larda Ankara, Antalya, Ayvalik ve
Izmir’de sergiler agmistir.” (Tomur 2002:1).

Ardinda derlenmeyi bekleyen onlarca yazi birakan Nail Abbas Sayar, 12

Agustos 1999’da dlmiistiir. Yazarin mezar1 Y ozgat’tadir.



2. ESERLERI

Abbas Sayar, yazin hayatina siirle baslamis daha sonra roman tiiriinde yetkin
yapitlar vermeye baslamistir. Daha 6nce yazdigi alti siir kitab1 Bosluga Takilan Ses
adiyla 1992°de kitap haline getirilirken, 6liimiinden sonra derlenen siirleri ise Siirler
adiyla yayinlanmistir.

Yazarmn tek hikaye kitabi Yorgamimi Siki Sar, dort hikdyeden olugmaktadir.
Noktalar adli eseri ise, 1991 yilinda yayimlanan ve veciz sozlerin yer aldigi bir eserdir.

Nail Abbas Sayar, kdy romancis1 olarak edebiyat tarihimizde yer almistir. Her
ne kadar edebiyata siirle baslamis olsa da asil kimligini ve sohretini romanla
yakalamigtir. Calkantili bir hayatin, bozkirda dogup biiyilimiis olmanin ve saglam bir
gbzlemin onu romanci kilmasi tesadiif degildir.

Abbas Sayar’in romanlari, i¢inde yasadigi toplumdan agikca izler tasiyan,
gercekeiligi her satirda hissettiren ciimleleriyle okurda iz birakabilen bir yapiya
sahiptir. “O, doganin, kdy ve insan yagsamiyla iligkilerini 6ne ¢ikaran romanlariyla
tanmmustir.” (Unlii, 2009:421). Ozellikle kendi yasamindan izler tasiyan Yilki Ati, El
Eli Yur El De Yiizli, Anilarda Yumak Yumak gibi romanlarinda tabiat-insan
miicadelesi ve bunun ardinda ikincil olarak islenen insani duygular yer alir.

“Sayar’in romanlart ideolojik sOylemlere bogulmamis, roman boyunca
degisen ve gelisen karakterlere sahiptir.” (Nazligiil, 2007:5). Bu yoniiyle diger koy
romancilarindan ayrilir. Ozellikle K6y Enstitiisii mezunu yazarlarin (Talip Apaydin,
Mahmut Makal, Fakir Baykurt) romanlarinda goriilen ideolojik egilimler ve fikir
sunma kaygisi, Abbas Sayar’da goriilmez. Bdylece hem romanin kurgusu hem
kahramanlar hem de dil daha yalin-gerceke¢i bir hale biirtinmiistiir. “Kahramanlarini
ait oldugu yorenin kelimeleri ile konusturan yazar, bununla da yetinmeyip mahalli
deyisler ve atasozlerine de siklikla yer verir.” (Nazhgiil, 2007:5). Agiz 6zelliklerini
biitliniiyle ve tiim dogalligiyla yansitan yazar, kiifiir ve argo sozciikleri de
kullanmaktan ¢ekinmeyerek gergekeiligini {ist boyuta tasir.

Bu calismada Abbas Sayar’in romanlarindaki halk bilimi unsurlar1 tespit

edilmeye ¢alisilacagi igin, 6ncelikle romanlar hakkinda bilgi verilmesi uygun goriildii.



2.1. Yilk1 At1 (1970)

Yazarin 1970’te basilan ilk roman1 olan Yilki At (YA), yazilisindan ¢ok sonra
yayimlanmis olmasina karsin, bliyilk ses getirmistir. Bazi edebiyat otoritelerince
romandan ¢ok uzun hikaye olarak nitelense de 1971 yilinda TRT Roman Basari
Odiilii’nii almistir. Ayrica “1974 yilinda da Hiiseyin Karakas ile Unal Kiipeli’nin
yonetmenliginde filme uyarlanmigstir.” (Nazligiil, 2007: 47).

2.1.1. Konu

Zamaninda hem gorkemi hem de kuvvetiyle sahibine iistiin hizmetleri olmus
doru kisragin, yaslaninca yilkiya ayrilip dogaya salinmasi, doru kisragin cetin kis
sartlarin1 6lmeden atlatmasi ve tayini da yanina alarak dogada uzaklasmasi romanin

konusunu olusturur.

2.1.2. Ozet

Kendisine yillarca hizmet eden, ¢esitli yarigmalarda mutlak favori gosterilen ve
girdigi her yarismay1 kazanip sahibi Ussiigiin Oglu Ibraam’a ¢ok paralar kazandiran
Doru Kisrak, yaslanip yaris kazanamaz héle gelince, Ussiigiin oglu Ibraam tarafindan
yiik tasimak icin kullanilmaya baslanir. Ardindan, kendisine artik masraf oldugunu
diisiinen sahibi, Doru Kisrak’1 yilkiya birakir. Ussiigiin Oglu Ibraam’m bu kararm
uygun bulmasalar da hem ogullart hem de hanimi razi gelmeye mecbur kalir ve bir
aksam Doru Kisrak evin ogullari tarafindan geri ¢evrilir. Doru Kisrak buna bir anlam
veremese de kapiyr zorlar. Eve girme girisimini yineledik¢e kendisine kapanan
kapilar ve sirtina yedigi odunlarla karsilasinca durumu anlar ve bir daha eve gelmeye
calismaz.

Doru Kisrak, kendisi gibi yilkiya birakilmis atlarla beraber gezmeye baslar. Bir
yandan da kis yiiziinii gostermektedir ve biitiin koylii Doru Kisrak’in ¢etin kisi
atlatamayacagmi diisiiniir. Ancak Doru Kisrak, baska bir yilki at1 olan Cilkir ile
arkadas olur ve yabanil hayata iyiden iyiye aligmaya baglar. Soguk bir kis giiniinde
cok yorulur ve siiriiyii takip edemediginden yol onu baska bir kdye gotiiriir. Kdyde ne
yapacagini bilemediginden, bir siire sonra soguktan bayilir. Hidir Emmi’den bagskasi

ona yardim etmek i¢in girisimde bulunmaz. Hidir Emmi onu alir ve sicak bir ahirda



tedavi eder. Diger yilkilik siiriisii kurt saldirisina ugrar ve Doru Kisrak’in arkadasi
Cilkar da oliir.

Doru Kisrak ise iyilesmistir ve gitmek ister. Hidir Emmi de onu &zgiirliigiine
kavugturur. Yeniden siiriisiine katilan Doru, artik acglik ve sogukla miicadeleyi
ogrenmistir. Kis bitmistir, Doru eski sahibinin aklina diiser. Ancak Doru’nun aklinda
geri dénmek yoktur. Ussiigiin Oglu Ibraam ise Doru’nun taymi kullanarak Doru
Kisrak’1 yakalayacagini diisiiniir. Bunun i¢in plan da yapar. Doru Kisrak ise tuzaktan
kurtulur ve taym da yanma alarak hizla uzaklasir. Ussiigiin oglu Ibraam ise

arkalarindan kiifur ederek evine doner.

2.2. Celo (1972)

Celo (C), Abbas Sayar’in ikinci romanidir ve 1972 yilinda yaymlanmigtir. TDK
Roman Odiilii’nii almistir. “Celo’da ne zaman iyi ne zaman kotii olacag bilinmeyen
iyi ve kotii insanlar vardir” (Enginiin, 2005:329). Bu eser, siradan bir konu etrafinda
bicimlenmis gibi goriinse de arka planinda yer alan insan iligkileri ve koyliiniin
olaylar karsisindaki tavri agisindan olduk¢a onemlidir. Celo, Abbas Sayar’in Yilki

Atri’ndan sonraki bagarisini1 devam ettirdigi bir roman olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

2.2.1.Konu

Celo, cok kiiciik yagslarda yetim ve Oksiiz kalmig Celebi adli bir gencin,
amcasina kars1 verdigi hakli toprak miicadelesi ve bu miicadelenin arka planinda

amcasinin kizina olan agkini konu alir.

2.2.2.0zet

Yas1 on sekiz on dokuz olan Celebi, kdyde Celo olarak adlandirilmistir. Cok
kii¢iik yagslarda 0ksiiz ve yetim kalan Celo’yu amcas1 Eset Cavus biiylitmiis, fakat bir
yakinlik gostermeyip Celo’yu istedigi gibi kullanmigtir.

Celo, kiiciik yaslardan itibaren siirekli amcasindan dayak yer, agir islerde
calistirilir. Akl bagina ermeye basladiginda, amcasinin kiz1 Kezik ile birbirlerine asik
olurlar. Bu agski duyan Eset Cavus, daha da zuliim etmeye baslayinca, Celo, ¢ok

onceleri koyl terk edip giden halasinin yanina gider. Kdyden ayrildiginda on dort



yaslarinda olan Celo, halasinin yaninda da memnun olmaz fakat beg yil kadar orada
burada calisir.

Yasi on dokuz olmustur Celo’nun ve Nail Bey adinda okumus yazmig birinin
yaninda caligsmaya baglar. Nail Bey’in destegiyle de amcasindan tarlalardan payina
diiseni almak icin kdye doner.

Eset Cavus’a tarlalar1 alma niyetinde oldugunu bildirse de Eset Cavus buna goz
yummaz. Elindeki belgelerle mahkemeye bagvuracakken Kezik ile karsilagir ve bu
diisiincesinden vazgecer. Kezik baska biriyle zorla evlendirilmistir ve mutsuzdur.
Celo’ya olan ¢ocukluk agki yeniden canlanir ve kagmayi diisiiniirler.

Kezik, kocasindan dayak yiyince babasinin evine gelir. Geri donmek istemez.
Bu arada Celo, amcasimin tarlalarindaki hakkin1 Kilkuyrugun Yusuf’a satmaya karar
verir. Bunu 6grenen Eset Cavus, Kezik’i Celo ile evlendirmeye razi olur.

Celo bu ise ¢ok sevinir ve tarlalar1 satmaktan vazgegerek amcasiyla beraber
calismaya baslar. Ancak amcasmin oglu Izzet ile pek anlasamayan Celo, bir giin
tarlada izzet’i kan revan icinde birakana kadar dover. Bunu &grenen Eset Cavus,
Kezik’i tekrar kocasinin yanina gonderir.

Haberi duyan Celo, amcasinin bagina gider ve Eset Cavus’u Oldiiriir. Koyden
kacan Celo, daha fazla kagamayacagini anlayinca teslim olur. Kezik’in kendisini gole
atarak oldiirdiigiinii 6grenince kahrolur. Mahkeme c¢ikisinda ise Izzet’i goriir ve

siranin ona da gelecegini ima ederek askerlerin kolunda mahkemeden ¢ikar.

2.3. Can Senligi (1974)

Yazar’in iiglincii roman1 olan Can Senligi (CS), 1974 yilinda yayimlanmistir.
1975 yilinda Madarali Roman Odiilii'ne 1ayik gériilmiistiir. “Eser, 1989 yilinda da
Tunca Yonder’in yonetmenliginde dizi filme uyarlanmistir” (Nazligiil, 2007: 76).

2.3.1.Konu

Karisin1 kaybettikten sonra varmmi yogunu ogullart i¢in harcayan Hiiseyin
Aga’nin, ogullar1 tarafindan terkedilisi, yalnizlik ve parasizlikla gecirdigi giinlerini bir
esege baglanarak hafifletmeye c¢alismasi ve kimsesiz, c¢aresiz, intikam alircasina

Oliimii romanin konusunu olusturur.



2.3.2. Ozet

Romanin kahramani Hiiseyin Aga, Nail Bey’in bagindan bekg¢ilik yapmaya
baslamistir. iki ay boyunca bekgiligi devam eden Hiiseyin aga, Nail Bey’e sik sik
hayat hikayesini anlatmaktadir.

Yalnizliktan sikilan Hiiseyin Aga, Nail Bey’den bir esek almasini rica eder. Bu
ricast kirillmaz ve yanina yoldas esek gelir. Esegine gozii gibi bakan Hiiseyin Aga, ona
cok alisir.

Bir giin esegine binerek, bekgilik yaptig1 bagin asagisindaki kdyden gecerken,
bir gelin ile tanisir. Sohbet esnasinda gelinin annesinin dul oldugunu &grenir.
Kendisinin de dul oldugunu sdyleyerek gelinin annesiyle evlenmek ister. Boylece
yalnizligina son vermek istemektedir. Ancak maddi durumunun iyi oldugu yalanini
sOylemek zorunda kalir. Fadik hatunla evlenen Hiiseyin Aga, karisinin kdyiine i¢
giiveysi olarak gider.

Bir zaman sonra evliliginde sorunlar baglar. Karisi, vaadedilen paralar
gostermesini ister. Hiiseyin Aga ertelese de daha fazla kacamayacagini anlayarak
paralarin kasabadaki bankada oldugu yalanimi soyler. Kasabaya gidip paralari
cekmesini isteyen karisina bir sey diyemez ve kasabaya gider.

Yillarca varmi yogunu ogullar1 i¢in harcamis ve karsiliginda terk edilmis olan
Hiiseyin Aga, yalaninin ortaya ¢ikacagini da anlayinca ogullarindan intikam almak
ister. Gizlice oglunun evine gider ve yangin ¢ikartir. Yanginda ¢oken toprak damin
altinda kalarak oliir.

Oglu Salim, babasindan uzun zamandir haber alamasa da pek umursamaz. Kis
gectikten sonra, yangin yerini temizlerken babasinin kis boyu bozulmamis cesedini

bulur. Iste 0 zaman pismanlig1 yasamaya baslar.

2.4. Dik Bayir (1977)

Yazarin dordiincii romani olan Dik Bayir (DB), 1977 yilinda yaymlanmistir.
Yazarin hayatindan izler tasiyan Dik Bayir, konusu itibariyle de dikkat ¢ekicidir.



2.4.1.Konu

Yozgat’in Beydiyar kdyiinde gegen romanin konusu, Almanya’ya yasanan is¢i

gocii ve bu gogiin hayal kirikliklari, yok olan hayatlar ve umutlardir.

2.4.2.Ozet

Beydiyar koyli, Yozgat’in bir kdyiidiir ve kdyiin kurucusu olan Temurlarin
soyundan geldigini sdyleyen Gani, Almanya’ya gitmek istegindedir. Arastirmalar
yapan Gani, en kisa yolun kooperatif kurmak oldugunu goriir ve koyliiyii ikna ederek
kooperatif kurar. Miislim Aga’nin oglu Rasit ile beraber Almanya’ya calismaya
giderler.

Kocas1 Rasit’in Almanya’ya gidisinden sonra kayinvalidesinin evinde sikilan
Halime sik sik annesinin evine gider. Bu gidisler sirasinda halasinin oglu Mahmut,
Halime’ye tecaviiz eder. Mahmut bir siire sonra koyii terk eder; ancak Halime
hamiledir. Herkesten gizlese de Rasit’in Almanya’dan donmesine yakin annesine
konuyu acar ve ¢ocugu diisiirmeye calisirlar. Bu ¢abalar1 yeterli gelmez ve Halime
hayatini kaybeder.

Bu sirada Rasit’in Almanya’dan is¢i arkadasi, Rasit’in kiz kardesi Elif’e
nisanlanir. Oysa Elif’in, askerde olan sozliisii vardir ve Kerim’in Elif i¢in daha 1yi
kismet oldugu diisiiniilerek s6z atilir. Bunu haber alan Elif’in so6zliisti Celal, askerden
kagar. Koye gelir gelmez Elif’1 kacirir ve ona tecaviiz eder. Geng kiz jandarmalar
tarafindan kurtarilir ancak Elif’in biiylik agabeyi Cevat yaralanarak sakat kalir. Bunun
iizerine Rasit, Celal’1 6ldiirtir.

Biitlin bu olanlara sahitlik eden Kerim, Elif’i her seyiyle kabul eder ve onunla

evlenerek Almanya’ya gider.

2.5. Tarlabas1 Salkim Sacak (1987)

Yazarin besinci romami Tarlabasi Salkim Sacak (TSS), 1987 yilinda
yayimlanmigtir. Roman, ana kahraman Cemil’in arkadasina yazdigr yirmi bir

mektuptan miitesekkildir.

10



2.5.1.Konu

Otuz bes yasindaki Cemil’in kendisinden ¢ok kii¢iik olan Cigdem’i taciz etmesi

ve kactig1 Istanbul’da yasadiklarini konu alir.

2.5.2.Ozet

Otuz bes yaslarinda olan Cemil, evli ve iki ¢ocuk babasidir. Komsu kiz1 on dort
yasindaki Cigdem’e platonik bir agk duyar. Bir giin Cigdem’in eve gelmesini firsat
bilerek onu tacize kalkisir, fakat karisina yakalanir. Bu olaydan sonra kasabada daha
fazla duramayacagim anlayarak istanbul’a kagcar.

Istanbul’da Beyoglu Tarlabasi’nda ucuz bir pansiyona yerlesir. Ev sahibesi
Belma hanimla her aksam igmeye baslar. Kendisini Istanbul’da bir kéyliisiiniin
gorecegi korkusuyla disar1 ¢ikmaz ve her aksam pansiyonda kalir.

Zamanla korkusunu yenen Cemil, bir pavyona gider ve orada ¢alisan kizlarla
birlikte olur. Ayrica pansiyonda kapici olan Ayse ile de beraber olmaktadir.

Bir yandan da parast suyunu c¢ekmektedir. Her zaman gittigi pavyonda
muhasebeci olarak ise baslar. Ancak polis baskini yedikten sonra pavyon siiresiz
olarak kapatilir. Pansiyondan da ayrildig1 i¢in oraya donemez ve elinde valizlerle

Oylece ortada kalakalir.

2.6. Amlarda Yumak Yumak (1990)

“1990 yilinda ilk baskist yapilan Amilar Yumak Yumak (AYY), ani-roman
tirtindedir.” (Nazhgil, 2007:19). Yazarin askerlik yillarinda gegen roman, ana
kahraman Hakim Bey lizerinden devam eder.

2.6.1. Konu

Romanin konusu, yirmi bir yasinda bir yedek subay olan Abbas Sayar’in emekli

bir hakimle yaptig1 sohbetlerden olugmaktadir.
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2.6.2.Ozet

Amasya ‘da gen¢ bir subay olan Abbas Sayar, bagli bulundugu tiimeninin
Erzincan’a nakledilmesi sebebiyle Amasya sehir inzibathigi subayligina atanir. Bu

stire igerisinde eglence mekanlarinda giiniini giin eder.

Yeni bir emir gelir ve Zile’ye atanir. Burada iIstanbullu olan, doksan iig
yasindaki emekli bir hakim ile tanisir. Hakim Bey’in anlattiklarint merakla dinler.

Hakim Bey, anlattiklariyla, tecriibesiyle Abbas Sayar’in ufkunu agar. Zile’de
kaldig1 miiddetge hep Hakim Bey’in yanindadir.

Bir giin Hakim Bey ile her zaman oldugu gibi kahvehanede sohbet ederlerken
Hakim Bey o6liir. Bu 6liimden birkag giin sonra yeniden Amasya’ya donen Abbas

Sayar, geride biraktig1 anilarla ve {liziintiiyle sehirden ayrilir.

2.7. E1Eli Yur El De Yiizii (2003)

Yazarin 6limiinden dort yil sonra yaymlanan E/ Eli Yur El de Yiizii (EEYEY)
romaninda Abbas Sayar’in Demokrat Parti macerasi ve Tiirk kdyliistiniin politikayla

olan iligkisi ironik bir sekilde ortaya konmustur.

2.7.1. Konu

“1954 ve 57 secimlerinde Yozgat’in Zagcioglu kdyiinde yasanan secim telas,

romanin konusunu olusturur”(Nazlhgiil, 2007:134).

27.2. Ozet

Yozgat'in Zagcioglu kdyiinde se¢im telagi vardir. Koylii bir araya gelir ve
nihayetinde Demokrat partiye oy vermeyi kararlastirir. Birkag muhalif ¢iksa da
caresiz boyun egerler. Ciinkii kOylin camiine minare yapilacagini, Ogretmen
gelecegini, koOyiin yolunun diizeltilecegi ve kredilerin tamamen silinecegine
inanilmaktadir.

Koydeki segcmen sayist doksan dokuzdur ve firesiz hepsi Demokrat Parti’ye
cikar. Ancak zamaninda verilen sdzlerden higbiri gergeklestirilmez. Sadece koyliilerin

kendi cabasiyla banka kredileri ertelenir.
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Diger secim de gelip catmistir. Onceki seg¢imden once vaad edilenlerin
higbirisinin yerine getirilmemesi, koyliiyii kizdirmigssa da yeniden biitiin oylari
Demokrat Parti’ye vermeyi kararlagtirirlar. Ancak se¢men sayisi artik yiiz alti
olmugsa da secimden birka¢ giin once iki kisi kdyden gizlice taginir. Bunu 6grenen
Muhtar, onlarin yerine oy kullaninca diger parti bunu Ogrenerek sikayet eder.
Demokrat Parti yetkilileri Zagcioglu koyiiniin yasananlart duymamasi i¢in koyliyl

oyalar ve stirekli mevlit okutmaya baglar.

3. EDEBI KiSiLiGi

N. Abbas Sayar, romanlarinda agirlikli olarak koyli ve koyliyl ele almigtir.
Bazen insan iliskilerini bir hayvanin goziiyle bazen c¢esitli yas ve meslek gruplari
iizerinden anlatirken, degisen ve gelisen diinyanin kdy ve koylii {izerine etkisini,
kdyden biri olarak ortaya koyar.

Romanlarmi1  yaymlamaya bagladigt 1970°li yillardan itibaren, {ilke
giindemindeki olaylar1 kdy eksenli mekanlarda okuyucuya vermeye caligmistir.
Ormegin politika ve politikacilarin davraniglarini, koyiin siyasete bakis acisini,
secimlerin kdyde yarattig1 kizginlik ve kdyliiniin siyasetten beklentisini, Almanya’ya
is¢i gogliniin dogurdugu sorunlar1 tiim gergekligiyle ortaya koymay1 basarmistir. Dik
Bayir’da oglunu Almanya’ya gondermek i¢in elinden geleni yapan ve basarili olan bir
koyliiniin, aslinda felaketini hazirlamasi buna 6rnektir. Ayn1 sekilde El Eli Yur El de
Yiizii adli romaninda koyliiniin politikaya ve politikaciya bakis acisi, politikacilarin ise
koyliiye yaklagimini — gozlemlerinin etkisiyle olacak — oldukca canli ve gercekci
bi¢imde ortaya koymustur.

Abbas Sayar’in folklorik birikimi, romanlarinin hemen hemen hepsinde
karsimiza ¢ikar. Halk agzi (Yozgat agzi), deyisler, tiirkiiler, dualar, beddualar,
gelenek-gorenekler, kiifiir ve argolar, yeminler vb. o kadar agik ve o kadar dogal
verilmistir ki baz1 kelimeleri anlamak i¢in Tarama So6zIiigii’ne bakma ihtiyact dogar.
Ozellikle I¢ Anadolu’da yasamayan, i¢ Anadolu kiiltiiriine yabanci olanlarmn yerel
deyis ve kelimelerde Tarama Sozliigii'ne bakmasi kagiilmazdir. Ozellikle Celo, Dik
Bayir ve Can Senligi, folklorik agidan en zengin romanlar1 olarak karsimiza
cikmaktadir.

Abbas Sayar’in Yilki Ati romani, 6zellikle edebiyat tarihgileri tarafindan en

kuvvetli roman1 olarak kabul edilir. Hatta bu roman 1971°de TRT Roman Basari
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Odiilii'ne 1ayik goriiliir. Oysa pespese yaymladigi Celo (1972) ve Can Senligi (1974),
Yilki1 Ati’ndan daha az nitelikli degildir. Hacimsel olarak da Yilk1 Ati’nin iizerindedir.
Ancak ne yazik ki bazi1 sair ve yazarlarin ortak kaderi olan tek eserle bilinirlik, Abbas
Sayar’da da ortaya ¢ikmuistir.

Yazar, romanlarinin bakis ag¢ilarinda hakim bakis acis1 ve kahraman anlatici
bakis agisimi tercih etmistir. “Bakis acisi, anlatmaya bagli edebi metinlerde vaka
zincirlerinin ve bu zincirin meydana gelmesinde kullanilan unsurlarin kim tarafindan
gorildiigl, idrak edildigi ve kim tarafindan kime nakledilmekte oldugu sorularina
verilen cevaptan baska bir sey degildir.” (Aktas, 2005: 78). Ozellikle hakim bakis
acist, kahramanlarin davranislarini okuyucunun daha kolay anlamasi i¢in oldukga sik
kullanilan bir tekniktir. Abbas Sayar’in bu teknikten yararlanmasi, kalabalik sahis
kadrosunun okuyucu tarafindan daha kolay tanmabilmesine olanak saglamak
istemesinden olabilir.

Yazarin, pespese yayinladigi diger romanlarinda hem konu hem {iislup agisindan
ilk ii¢ romanmin etkisi goriilmez. Ozellikle Tarlabas: Salkim Sacak adli romani, ¢ok
biiyiik bolimii kentte gegen bir romandir. Bunun en biiyiik nedeni, kdy romanlarinin
konu sinirinin olmasidir. K&y romanlari, o giinlin giincelini vererek bir tiir yaygin
kiiltiire hizmet eder; ancak {izerinden zaman gectikce hem konu hem de ¢agin
beklentilerinin degismesiyle unutulur. Bu yiizden edebiyatimizda kdy romanlari

arasinda yazildig1 donemi asabilen pek az 6rnek bulunmaktadir.
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ABBAS SAYAR’IN ESERLERINDE HALK BiLiMi UNSURLARI

1. DIiL ANLATIM

“Dil, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus
kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar ¢ercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmig bir gizli antlagmalar sistemi, seslerden Oriilmiis igtimal
bir miiessesedir” (Ergin, 2004: 3). Insanlar, bulunduklar1 bdlgenin agiz ve sive
ozellikleri dahilinde stirekli bir iletisim halinde olurlar ve hayatlarin1 devam ettirirler.

Agiz ozellikleri, halk bilimi agisindan olduk¢a Onemli bir konudur. Her
bolgenin ayn1 durum veya olay karsisinda verdigi tepki ile sozciikler de degisiklik
gosterirler.

Calismanin bu boliimiinde Abbas Sayar’in romanlarinda tespit edilen agizlar,
yerel kelimeler ve bu kelimelerin eserlerdeki kullanimlar1 ve agizlar sozliigiinde —

varsa- anlamlari, bedeni hareketler disinda haberlesme yontemleri verilecektir.

1.1. Agwizlar

Agiz, “bir dilin sinirlar1 iginde, bolgelere ve siniflara gore degisen sOyleyis
ozelligidir” (TDK, 2005:34). Agizlar, dilin zenginligini gostermesi, ¢esitliligiyle
mensup oldugu dile farkliliklar kazandirmasi bakimindan olduk¢a Onemlidir.
Ulkemiz, agiz ozellikleri agisindan zengin olmakla birlikte, agizlarda kullanilan
sozclikler bazen bolgeler arasinda ortak olabilmektedir.

Bu kisimda, Abbas Sayar’in romanlarinda rastlanilan agiz 6zelliklerini igeren
metin pargalar1 gosterilmeye c¢alisilacaktir. Romanlarin mekaninin Yozgat ve kdyleri
olmasi nedeniyle genel olarak I¢ Anadolu agzinin egemen oldugu goriilir.

Abbas Sayar’in eserlerindeki agiz 6zellikleri ile ilgili 6rnekler asiga verilmistir:

“Ciftin tutagina olanca giiciiyle ¢oktii:
-Doovaah, diye bagirdi. Doovaah domuzun okiizleri... Avaraya verecegimi

anladimz da keyfinizden asilirsiniz boyunduruga...” (YA. s.9)

“Can Senligi” romaninda Hiiseyin Aga’nin kendi kendine konusmalar1 Yozgat
agzinin ozelliklerini igerir:

“Gozleri biiylidii. Bagdasinda ayak degistirdi:
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-Tomafil, kamyon nerde? Gig1 kirik bir Tatar arabasi bile yoktu bizim
gencligimizde. Biitiin yiik develerin, hasavuzdan (hasd huzurdan) eseklerin
sirtindaydi.(...) En biiyiilk gaterler Allilarindi, Nizamlarindi, Giirciilerindi.(...)
Kargidan da gazyagi, pirti, seker ¢ikti mi ‘iki basli Samsun kirasi” olurdu.” (CS. s.7-8)

Mustafa Aga, Hiiseyin Aga’nin igverenine Hiiseyin Aga’y1 tasvir eder:

“-Bey, dedi, tam senin istedigin gibi kendinden ugkuruklu... Kimi, kimsesi yok.
Timiinden YILKILIK... Oglan oynamis oyuna gitmis, ¢oban oynamis koyuna gitmis.
Kalmis ortada sersefil...(...) Icik kulag agir duyar. Ama gozleri saglam. Bag bahge de
kulak ile degil goz ilen beklenir, pi¢ler de tutup gece gelecek degiller ya bag bahge
yolmaya!” (CS. s. 9)

“Can Senligi” romani, bastan asagi agiz Ozelliklerinin tahakkiim ettigi bir
romandir. Buraya romanin tamamini alinamayacagindan son bir 6rnek daha vermek

yeterli gorildii:

“... Hep tersler beni. ‘Sen aklim mu gacirdin kiz?’ der. ‘Ben irahmetli Ali
Cavus’un ocagmi sondiiriir miiyiim he¢?” ‘Ana’ derim. ‘Oyleyse kendine uygun huyu
huyuna, husu husuna benzer bir ihtiyar bul da su gavur yalmzliktan kurtul!..” ilkin bir
kizar: ‘Gavur giz1i’ der, ‘bizden goca meraki geceli ¢ok oldu. Sen gocana saab ol.
Ellerin de isine burnunu sokma.” ‘Ana! Ben el miyim? Senin iyiligin, rahatin i¢in
sOylilyorum’ deyince ‘Bilirim fisg1 giz, bilirim. Gozlimiin bebegi bir tecik yavrum var
su diinyada... Helbette iyiligimi isteyen tek bir sensin garib elimin altinda. Lafim sende
kalsin. Ne olacaksa goca milletine giran girdi koyde. Garilar1 6liiyor, ardindan da onlar

devrilip gidiyor. Sehirlisi de bizimki gibi sinnekleri nitsin’ diyor.” (CS. s.78-79)

“El Eli Yur El de Yiizii” romaninda ise partililerin ayaginin kesildigi bir giin

muhtar koyliilere seslenir:

“-Gomgular! Dedi. Su Demirgiratlik nerden ¢ikti bilemem? Koy ehalisi i¢inde bir
bilen varsa ortaya ciksin! 50°de gelip gittiler. Ireylerimizi Ali’ye verdik, Veli’ye
verdik... Demirgirat melmeketi, hokiimeti teslim aldi.” (EEYEY. s.13)

“Dik Bayir” da agi1z 6zellikleri goriiliir:
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“Anasi sdylendi:

-Gavur gobel, dedi. Mimli kdpegin birisin. Angara’da kirdigin ceviz bini ge¢mis.
Ne murtad takimindan oldugunu koyiin esikte, besikte olani bile biliyor. Senin
yliziinden gelemiyor geng karilar evime.(...)

Mahmut anasinin omzunu oksadi:

-Ana, dedi. Benimki rahmetlik Agamin, senin ahim1 almak Emem denen
fiskidan.Halime’yi bana isterken fakirligimiz sebebi nasil kapiy1 yiiziimiize ortiiyordu?

Nasil “siktir’¢ekiyorlardi bize? (...)” (DB. 5.190)

“Celo” romanm1 da agiz Ozelliklerinin bolca orneklendigi bir roman olarak

karsimiza ¢ikmaktadir:

“Emmim birden kopiirdii. ihtiyara zulumlu bir bakis atti. ‘Niye?’ dedi, ‘Bu
murtatdan yanaligin Sakir emmi? Sana kazadan Hint kumasi urbaliklar m1 getirdi?
Yogisem iistiine okudu iifledi mi? Isin icini bilmeden pesinatsiz hokiime variyorsun.

Oldii, gitti babas.(...) Koydugu gobel bu. Bizi ele, Aleme malamat eden bu.” (C. s.21)

1.2. Kelime Hazinesi

“Kelime, manas1 veya gramer vazifesi bulunan ve tek basina kullanilan ses veya
sesler toplulugudur” (Ergin, 2004: 95). Kelimeler, ait oldugu dilin kiiltiirel yapisini,
yasayls bi¢imlerini veya devrin toplumsal yapisini biinyesinde tasiyan, dilin anlamh
en kiiciik birimidir. Calismada kelime hazinesinden bahsedilmesinin amaci, 6zellikle
Anadolu’da birgogu hala varligimi devam ettiren yerel kelimelerin anlamlarii
vermektir. Boylece incelenen eserlerde yer alan kelimelerin, dili ne kadar
zenginlestirdigi gosterilecektir.

Abbas Sayar’in eserlerinde, Yozgat ve yoresinde kullanilan agiz 6zelliklerini
iceren kelimelerin fazla oldugu goriilmektedir. Eserlerde yer alan bu kelimeler tespit

edilmis ve agizlar sézliiglinde anlam1 bulunup kelimeler siralanmustir.

Abba: Bembeyaz, pak anlamlarinda kullanilmistir. Agizlar sozligiinde Sivas,
Yozgat, Marag bolgelerinde tespit edildigi goriilmektedir.
Afat: Eserde afet, giizellik anlaminda kullanilmistir.
Agsikli (Eksikli): Kadin anlaminda kullanilmistir. Agizlar sozliigiine gore
tespit edildigi yerler: Denizli, Eskisehir, Tokat, Ankara, Nigde, Kayseri bolgeleridir.
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Alaf: Alev, sicaklik demektir. Ege, i¢ Anadolu ve Akdeniz bdlgesinde oldukga
yaygin kullanimi oldugu agzilar sézliigiinde tespit edilmistir.

Alamancihik: Eserde Almanya’ya is¢ci gocli sebebiyle gidenler ig¢in
kullanilmistir.

Babal: Vebal, giinah demektir. Agizlar sozliigiinde Cankiri, Adana, Mersin ve
Yozgat bolgelerinde tespit edildigi belirtilmistir.

Batman: Sekiz kilogramlik eski 6l¢ii birimi.

Bildir: Gegen yil, anlamina gelir. Yozgat, Antep, Malatya ve c¢evresinde
kullanildig1 agizlar sozliigiinde belirtilmistir.

Bille: Eserde, gibi anlaminda bir edat olarak kullanilmistir.

Bozulamak: Feryat etmek anlaminda olup, agizlar sozligiinde kullanildigi
yerler olarak Afyon, Yozgat, Nigde bolgesi gosterilmistir.

Bunelek: Eserde sigirlari rahatsiz eden bir ¢esit sinek anlaminda kullanilmigtir.
Agizlar sozliiglinde Amasya, Tokat, Sivas ve Yozgat bolgelerinde tespit edildigi
belirtilmistir.

Canavar: Eserde kurt anlaminda kullanilmistir. Kirsehir, Kayseri bolgesinde
tespit edildigi agizlar sozliiglinde goriilmektedir.

Cibir: Eserde ge¢im darligr ¢eken, yoksul, ziigiirt anlamlarinda kullanilmigtir.
Agizlar sozliigiine gore kullanim alani oldukca genistir: Afyon, Isparta, Eskisehir,
Kocaeli, Istanbul, Cankiri, Corum, Samsun, Tokat, Ordu, Elazig, Maras, Sivas,
Yozgat, Ankara, Konya, Kayseri, Nigde, Adana, Mersin.

Cilga: Ince, dar, tash yol demektir. Agizlar sdzliigiinde tespit edilen yerler:
Cankiri, Corum, Samsun, Amasya Yozgat...

Cibicik: Eserde alkis anlaminda kullanilmistir.

Culuk: Hindi demektir. Yozgat,Sivas, Kayseri bolgelerinde kullanimina
rastlanir.

Ciiciik: Civciv anlaminda kullanilmis bir kelimedir.

Calkama: sulandirilmis yogurt, ayran anlaminda kullanilmistir.

Cenilemek: Havlamak anlaminda kullanilmistir. Agizlar sozliigiine gore
kullanildig1 yerler: Afyon, Eskisehir, Kocaeli, Corum, Amasya, Gaziantep, Tokat,
Yozgat, Nigde, Konya, Icel, Ankara, Sivas, Nevsehir.

Ceten: Ot tasimak i¢in kullanilan biiyiik sepet anlaminda kullanilmistir. Agizlar
sozliigiinde Yozgat, Sivas, Nigde, Tokat, Kayseri, Sinop kullanildig1 yerler olarak
gosterilmistir.
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Cintik: Fiske anlaminda kullanilmistir. Agizlar sozliigiinde Izmir, Gaziantep,
Hatay, Yozgat, Ankara bolgelerinde kullanildig tespit edilmistir.

Dandiliciis: Tahterevalli oyunu demektir. Yozgat ¢cevresinde kullanilir.

Delicos: Eserde, hizli, sert anlamlarinda kullanilmistir.

Demirgirasi: Eserde demokrasi anlaminda kullanilmistir.

Dirlik: Mutluluk, huzur anlaminda kullanilmastir.

Diyeset: Eserde diizgiin, giizel konusan anlaminda kullamilmistir. Kayseri,
Yozgat bolgelerinde tespit edildigi agizlar sozliiglinde belirtilmistir.

Don: Eserde renk anlaminda kullanilmustir.

Dol: Eserde ¢cocuk anlaminda kullanilmustir.

Dulda: Yagmur, giines ve riizgarin etki yapamadigr gizli, kutu yer demektir.
Dogu ve Giineydogu Anadolu disinda hemen hemen biitlin bolgelerimizde
kullanildig1 tespit edilmistir.

Ellaham: Herhalde, galiba anlaminda Yozgat ve Kayseri bolgelerinde
kullanildig1 agzilar s6zliiglinde yer almigtir.

Eme: Hala, babanin kizkardesi demektir. Yozgat, Sivas, Ankara, Malatya,
Konya boélgelerinde tespiti agizlar sozliiglinde belirtilmistir.

Enismek: Eserde sakinlesmek, durulmak anlamlarinda kullanilmistir.

Evlek: Tarlaya tohum ekmek igin saban iziyle boliinen kisimlardan her biri.
Yozgat, Konya, Nigde bolgelerinde kullanimi agizlar soézliigiinde belirtilmistir.

Eyal: Eserde es, zevce anlamlarinda kullanilmistir.

Fiski: Ahlaksiz, arsiz, yapiskan (genellikle kadin ve kizlar1 asagilamak igin)
demektir. Kastamonu, Kayseri ve Yozgat bolgelerinde kullanimi tespit edilmistir.

Gasa: Kasagi anlaminda kullanilmistir.

Gavi: Eserde iyi, ¢ok anlaminda kullanilmistir.

Gavil: Eserde anlasma, s6zlesme anlaminda kullanilmistir.

Gayme: Kaime, kagit lira anlaminda kullanilmistir.

Gildir: Zayif, giigsliz demektir. Amasya, Sivas, Mersin bolgelerinde kullanimi
tespit edilmistir.

Givgrv:  Eserde keman olarak kullanilmistir. Cankiri, Amasya, Nigde
bolgelerinde tespit edilmistir.

Gobel: Eserde yaramaz ¢ocuk, erkek ¢ocugu anlaminda kullanilmistir. Agizlar

sOzlligline gore Yozgat ve Cankir1 bolgelerinde kullanildigi belirtilmistir.
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Goliik: At, esek, katir vb. yiikk tasiyan ve binilen hayvan anlaminda
kullanmilmigtir. Agizlar sozliigiine gore kullanilan yerler, Denizli, Tokat, Artvin,
Maras, Yozgat, Nigde bolgeleridir.

Gusane: Eserde en kiigiik yemek kabi olarak kullanilmistir. Agizlar sézliigline
gore Kirsehir ve yoresinde kullanimi tespit edilmistir.

Hasavuz: Hasa Huzur’dan anlaminda kullanimastir.

Haya: Eserde erkek testisleri anlaminda kullanilmistir.

Hayat: Eserde avlu, evin bahgesi, 6nii anlamlarinda kullanilmistir.

Hayme: Bostan, bag vb. yerler i¢in yapilan basit yap1 demektir.

Heglemek: Eserde saldirmak anlaminda kullanilmastir.

Helbet: Elbette, anlaminda kullanilmistir.

Hokelek: Eserde biiyiikliik, ¢alim, gésteris, anlaminda kullanilmis olup agizlar
sozlugiinde Yozgat, Kayseri, Nigde ¢evresinde kullanildigi belirtilmistir.

Horanta: Coluk ¢ocuk, biitiin aile fertleri anlaminda kullanilmastir.

Icik: Cok az, biraz demektir. Agzilar sozliigiine gore Yozgat ve Ankara
yoresinde tespit edilmistir.

Ilvan: Eserde gosteris, calim, kibir anlamlarinda kullanilmistir. Agizlar
sozliiglinde tespiti Tokat, Yozgat, Cankir1 bolgelerindedir.

Intihab: Eserde secim anlaminda kullanilmistir.

Itag: Un elerken dokiilmemesi igin yere serilen bez ya da saplanmus deriden
yapilan Ortii demektir. Agizlar sozliigiinde Tokat, Maras, Sivas, Yozgat, Kirsehir,
Kayseri bolgelerinde kullanildig: tespit edilmistir.

Ivaz: Dismanlhik, hasimlik demektir. Agzilar sozliigiinde Konya’da tsepit
edildigi goriilmektedir.

Ka: Aga, kdhya anlaminda kullanilan bir seslenme s6zii.

Kali¢c: Orak demek olup Sivas, Tokat ¢evresinde kullanildig1 agizlar sozliiglinde
goriliir.

Kavurga: Ateste kavrulmus tahil demektir. Agizlar sozliigline gore Sivas,
Ankara, Kayseri ¢evrelerinde kullanildig: belirtilmistir.

Kekil: alina dokiilen, kisa sag, kahkiil demektir. Kars, Ankara, Yozgat, Mersin
bolgelerinde kullanildig agizlar sozliiglinde belirtilmistir.

Kenef: Eserde tuvalet, hela anlamlarinda kullanilmustir.

Kesmik: Samanin irisi anlaminda eserde kullanilmistir. Kirsehir yoresinde

kullanildig1 agizlar sozliiglinde belirtilmistir.
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Kiritmek: Inat etmek, geri c¢ekilmek, ayak diremek demektir. Yozgat
bolgesinde kullanildig1 tespit edilmistir.

Kiselemek: Eserde kiimes hayvanlarini kovalamak anlaminda kullanilmistir.
Afyon, Bolu, Amasya, Yozgat, Kayseri, Nigde bolgelerinde kullanildig1 agizlar
sOzliigiinde tespit edilmistir.

Kosa: Eserde birlikte, beraber anlaminda kullanildig1 gérilmiistiir.

Kom -: Eserde gommek anlaminda kullanilmistir.

Kiisiim: Eserde tasa, kaygi, endise anlamlarinda kullanilmistir. Agzilar
sozliigiinde kelimenin Sivas, Yozgat, Ankara, Kayseri, Adana, Mersin bolgelerinde
tespit edildigi goriilmektedir.

Makat: Eserde tzerine oturulan oda sekisi, tahta divan anlaminda
kullanilmistir. Kirsehir ve yoresinde kullanildigr agizlar sézliiglinden anlagilmaktadir.

Malamat: Rezil etmek anlamina gelmektedir.

Mango: Manda yavrusu anlamindadir. Kiitahya bolgesinde tespit edilmistir.

Mayis: Eserde yas sigir pisligi, giibre anlaminda kullanilmigtir. Agizlar
sozliigiinde Dogu Anadolu ve i¢ Anadolu bdlgelerinde kullanildig: tespit edilmistir.

Men Dakka Dukka: Arapga eden bulur anlamina gelen bir sozdiir.

Mertek: Kisa ve kalin tahta pargasi anlaminda kullanilmis olup agizlar
sozliigiinde Sinop ve Amasya bolgelerinde rastlanildig belirtilmistir.

Meses: Eserde hayvanlar1 diirtmek i¢in kullanilan ucu demirli degnek
anlaminda kullanilmistir. Kullanim alaninin yagm oldugu agizlar sozliiglinden
anlagilmaktadir. Ozellikle Nigde, Nevsehir, Kirsehir, Yozgat bolgelerinde yaygindir.

Mesveret: Danisma, bir konu hakkinda fikir danmisma anlamlarinda
kullanilmastir.

Mingildak: Eserde bingildak anlaminda kullanilmistir.

Mirik: Eserde bataklik, batakhane anlaminda kullanilmistir. Cankiri, Maras,
Yozgat bolgelerinde kullanilir.

Milek: Bulanik su demektir. Milli, ¢camurlu yer manasinda kullanilmustir.
Yozgat bolgesinde tespit edilmistir.

Mitil:  Eserde yiiz gecirilmemis yorgan, silte, minder anlamlarinda
kullanilmigtir. Agizlar sozliigiine gore kullanildigir yerler, Corum, Amasya, Tokat,
Trabzon, Van, Malatya Yozgat, Kayseri, Nigde ve cevreleridir.

Moéhiir: Miihiir anlaminda kullanilmistir.
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Muhanet: Eserde yabanci, el anlaminda da tembel, ise yaramayan anlaminda da
kullanmilmigtir. Agizlar sozliigiinde kelimenin Kirsehir, Corum, Osmaniye, Nigde
(Bor) yorelerinde kullanildig: belirtilmektedir.

Murtad (Miirted): Inatci, ters kimse anlaminda kullanilmistir. Nigde
bolgesinde tespit edilmistir.

Musul: Ahirda hayvanlarin yem yedikleri tahta yemliktir. Yozgat, Amasya,
Nevsehir, Kayseri bolgelerinde kullanimi tespit edilmistir.

Nafia: Eserde bayindirlik midiirliigii anlaminda kullanilmistir.

Nizah: Kavga, doviis anlamindadir.

Nodul: Uvendirenin ucundaki sivri demir. Yozgat, Kayseri, Nigde bolgelerinde
kullanim1 tespit edilmistir.

Osuk: Haberci, ulak anlaminda kullanilmistir.

Oc belik: Eserde ukalalik anlamimda kullanilmistir. (Ocbe >Obge) seklinde
Yozgat’ta kullanim1 vardir.

Orklemek: Hayvanin otlamasi i¢in ayagma ip baglamak anlamindadir. i¢
Anadolu bolgesinde tespit edilmistir.

Pangi: Eserde banka olarak kullanilmis bir kelimedir. Bazi yerlerde ise “Panga”
olarak gecmistir.

Partil: Riigvet anlamina gelmektedir. Agizlar sozliiglinde Corum bdlgesinde
tespiti yapilmas.

Pavlike: Fabrika demektir. Yozgat, Nigde, Kirsehir bolgelerinde kullanildigi
agzilar sozliiglinde belirtilmistir.

Payanda: Eserde destek, dayanak anlaminda kullanilmusitr.

Payintaht: Eserde payitaht (bagkent) anlaminda kullanilmistir.

Peyke: Ahirda hayvanlara kars1 yapilan seki anlaminda kullanilmastir.

Pirt1: Eserde elbise manasinda kullanilmastir.

Samranmak: Uyku ya da hastalik nedeniyle sdylenmek, sayiklamak
anlamindadir. Corum, Amasya, Rize bdlgelerinde kullanildigi agizlar sozliigiinde
belirtilmistir.

Sathican: Akciger zar1 yangist anlaminda kullanilmis olup, eserde bir hayvan
hastalig1 olarak betimlenmistir. Canakkale, Samsun, Gaziantep, Maras, Yozgat,
Ankara, Kirsehir, Konya bélgelerinde kullanildigr goriilmektedir.

Sehim: Eserde pay anlaminda kullanilmigtir. Malatya ve Kayseri bolgelerinde

tespit edildigi agizlar sozliiglinden anlagilmaktadir.
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Seybine: Sozciik eserde, basibos anlaminda kullanilmustir.

Smangi: Deneme anlaminda kullanilmis olup, Sivas, Mersin bdlgesinde
rastlanilmistir.

Siraca: Hastalik demektir.

Sivga: Eserde agac filizi anlaminda kullanilmastir.

Sin: Eserde yas anlaminda kullanilmistir.

Sin: Mezar, kabir anlamindadir. Agizlar sozliigiinde tespit edilen bolgeler
sunlardir: Denizli, Aydmn, Izmir, Balikesir, Manisa, Samsun, Antep, Ankara,
Yozgat...

Sinnek: Kotii yolda olan kadin, kotii kadin anlamlarina gelmektedir. Yozgat ve
Sivas bolgelerinde tespit edilmistir.

Sitil: Kulplu su kabi, bakrag demektir. Orta Anadolu ve Dogu Anadolu’da
kullanildig1 goriiliir.

Siirekei: Hayvan alip satan gezgin kimse demektir. Denizli bdlgesinde tespit
edilmisgtir.

Sahna: Eserde harman bekgisi anlaminda kullanilmistir.

Sinik: Bir cesit tahil 6lcegidir. i¢ Anadolu bdlgesinde yaygin kullanilir.

Sose: Bir tiir yol cesididir. Tas kiriklarinin iizerine kum dékmek suretiyle
olusturulan berkitme yol anlamiyla kullanilmistir.

Sukka: Kisa mektup, pusula anlamlarina gelir. Isparta ve Eskisehir bolgelerinde
tespit edilmistir.

Taun: Bir ¢esit hayvan hastaligi demektir.

Tevek: Agizlar sozligiine gore asma, kavun, karpuz, kabak vb. bitkilerin dali
demektir. Malatya, Sivas, Ankara, Nigde bolgelerinde tespit edilmistir.

Tmnas: Harman y18in1 anlamina gelmektedir. Kirsehir ve yoresinde kullanildig
tespit edilmistir.

Tipiklamak: Eserde tipislamak, pohpohlamak anlaminda kullanilmistir.

Tirip: Cok, bol demektir. Tokat, Sivas, Ankara, Kirsehir, Nevsehir, Nigde
bolgelerinde tespit edildigi agizlar sézliiglinde goriilmektedir.

Toklu: Alt1 aylik ile bir yas arasindaki kuzu demektir. i¢ Anadolu bdlgesinde
sikca kullanildig: tespit edilmistir.

Tomafil: Eserde otomobil anlaminda kullanilmis olup Isparta ve Yozgat’ta
tespit edildigi agizlar sozliigiinde belirtilmistir.

Ugrun: Eserde Gizli anlaminda kullanilmistir.
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Yayan Yapildak: Binitsiz, yayan anlaminda kullanilmis olup agizlar
sozliigiinde Yozgat bolgesinde kullanildig: belirtilmistir.

Yeygi: Genellikle kis i¢in hazirlanan, biriktirilen yiyecek ve hayvan yemidir.
Agizlar sozliglinde bu kelimenin Afyon, Isparta, Burdur, Denizli, Nigde, Sivas
yorelerinde kullanildig1 saptanmustir.

Yilki: At siiriisii anlamindadir. Eserde, ise yaramayan, basibos birakilmis at
anlaminda kullanilmistir.

Zabin: ince, zayif, gii¢siiz anlamlarma gelmektedir. Agizlar sozliigiinde Yozgat
ve Konya bolgelerinde tespit edildigi belirtilmektedir.

Zahar: Zahir, herhalde anlamlarinda kullanilmistir.

Zahra: Zahire, yemeklik tahil anlaminda kullanilmis olup genis bir cografyada
kullanim alanina sahip bir kelimedir. Agizlar sozliiglinde Kiitahya, Eskisehir, Bolu,
Cankiri, Samsun, Amasya, Ordu, Artvin, Malatya, Sivas, Yozgat, Ankara, Kayseri,
Nigde, Konya bolgelerinde kullanildig: belirtilmektedir.

Zirnik: Tutam, en ufak parca anlaminda kullanilmistir.

Zilgir: Issiz, parasiz, yoksul demektir. Yozgat agzinda kullanilir.

1.3. Bedeni Hareketler Disinda Haberlesme

Haberlesme, insanoglunun toplu yasamaya basladig1 ¢aglardan beri kullandig:
bir anlasma, bildirme sisteminin genel adidir. Ilk gaglarda yazi heniiz icat edilmedigi
icin magara duvarlarina yapilan ¢izimler yahut dumanla iletisim gergeklesmekteydi.
Insanoglunun kullandigi malzeme sayisi arttikca imkanlari da artmis, konusmay:
bugiin yazi adi verilen sistematige dokmeye baglamistir. Yazinin bulunmasiyla
mektupla haberlesme yayginlagsmis; sonrasinda telgraf, telefon gibi daha gelismis
haberlesme araglar1 kullanilmistir.

Abbas Sayar’in romanlarinda ise haberlesmenin yazildigi dénem ve vakanin
gectigi mekan goz Onilinde bulunduruldugunda daha donemine uygun haberlesme

araclariyla yapildig: goriilmektedir.
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1.3.1. Radyo ile Haberlesme

Radyonun icadi 1895’¢ dayandirilir. Tirkiye’de kullanildiginda, ozellikle
Anadolu’da evlerin en st kosesinde 6zenle korunmus, devletin duyurularini ve
haberleri dinlemek i¢in belirli vakitlerde a¢ilmistir.

“El Eli Yur El de Yiizii” romanina baktigimizda, se¢im sonuglar1 radyodan
halka ilan edilir:

“Ben hakir ve fakir, Dumlupmar Ilkokulunda oyumu kullanip kaldigim bacimin
evine donmiistim. Saat 15:30 siralartydi. Salondaki kanepeye uzandim. Radyo
hafifinden hiizzam makamindan sarkilar sunuyordu. Sarki ir misrainda kesildi. Bir
erkek sesi: ‘Sayin dinleyiciler! Simdi bize gelen, sonuglar1 alinmis se¢im sonuglarin

sunuyoruz’” (EEYEY. s.30-31)

1.3.2. Mektupla Haberlesme

Mektup tiirii, yazinin bulunmasiyla en popiiler iletisim-haberlesme araci
olmustur.

“El Eli Yur El de Yiizii” romanima bakildiginda, Ankara’ya gurbete giden
is¢iler, koydeki yakinlarina mektupla haber verirler:

“Ankara’ya giden, yorganlarin1 siki saranlardan ilk haber geldi kdye. Bu
haberler ‘Iyiyim, hasim, miibarek babam, miibarek anam. Hemen is tuttum. Yapilan
apartmanin bir odasinda bes on gurbetli birlikte yasiyoruz. Hali keyfiyetimiz iyidir.
Bu mektupla birlik sehirdeki Riza Efendi adresine elli lira gonderiyorum.
Cocugunuzun fakir bir katkisi olsun diye eve...’

Gurbet iscilerinden her birisinin asagr yukari aymi anlamda mektuplarn

geliyordu. Mektup gelen her ev o giin hanesinde senlik yapiyordu.” (EEYEY. s.111)

Gurbete calismaya giden iscilerin ailelerine yazdigi mektuba 6rnek olarak
“Dik Bayir” romanindakiler o6rnek gosterilebilir. Romanda Almanya’ya is¢i olarak
giden Rasit, hem anne babasina hem de karisina mektuplar yazmig, Almanya’daki
isinden, i¢inde bulundugu durumdan bahsetmistir. Rasit’in babasi ve karisi da ona

hasretlik ve ahval bildiren mektuplarla karsilik vermislerdir.

“Aziz Agam,
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Evelallah bir ay i¢inde derlendim, toparlandim. Artirabildigim {i¢ yiiz marki
bu mektupla birlikte kazadaki Berber Nuri Efendi’nin edresesine yolluyorum.

Azimi ¢ok yerine say Agam. Ancak o kadarini derleyip toparlayabildim.
Maasimin gerisiyle kit kanaat gecinip gittim. Rabbimin bu giiniine siikiir...

(...)

Ben bu gavur dilini 6grenemem. He¢ mi he¢ miimkinati yok bunun. Sagin
solun lafi ile geginiyorum. Zaten de ¢ok bir yere ¢iktigim yok. Avaralikta fabrikaya
yakin parka gidip diinyay1 bir kolacan ediyorum. Omriimiin hepsi o kadar...” (DB.
s.106)

Uzun mektubun devaminda Rasit, koyline duydugu o6zlemi, kdydeki
meyvelerin hasretini anlatip mektubuna son veriyor:
“Senin, Hatun anamin, Kiigiik Agamin ellerinden Operim. Bacimin,

yegenlerimin gozlerinden Operim. Gelin yengeme, soranlara, hane halkina selam

ederim. (Kolen Oglun, Rasit)” (DB. 5.108)

Romanin ilerleyen kisimlarinda, Rasit’in karisinin ismini mektuplarda
soylememesinin gerekcesi olarak, orf ve adetleri gosterir. Biiyliklerin huzurunda
bunun ayip olacagini dillendirir.

Rasit’in karisinin kiskangliklarini, su mektupta goriiriiz:

“Rasit,
Dayimin oglu Memmet edresesine gonderdigin giymetli mektubunu aldim.

Derecesiz memnun oldum desem yalan olur. Yiiregimi tiimiiyle 1sitti desem, yalan

olur.

Gavur garilarinin galgalarii, giclarimi sallaya sallaya gezmeleriniyazmanda
ne gerek vardi? Neyi, kime nisbet ediyorsun? Sen bu gidisle buradan giderken ettigin

yemini tez giinde bozacaga benzersin. Zaten olup olacagi da bu (...)” (DB. 5.120)

“Celo” da ise hapse diisen Celebi (Celo)’ye kdyde olup bitenden haber veren
bir mektup gelir. Mektubu yazan Celo’nun arkadasi Ahmet’tir:
“Gardasim Celebi,

Kezik kendini gole atmadan &nce Duran ile hulliyatin1 sana verilmek icun
Emeye gondermis. Ve de ‘Bunlar Celo’nun’ demis. Biz anladik her bir seyi. Kazaya
gelince bozdurduk. ki bin liradan fazla tuttu. Hepsini verirsek, bu oglan zengin diye

basina it kurt tebelles olur korkusuyla iki yiiz lirasim1 sana verilmek iizere gardiyan
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efendiye biraktik. Gerisi bende. Uluzumlu oldukga getirip sana veririm gardasim.

Basin sagolsun... Ahmet.” (C. s.247)

1.3.3.Dilekge ile Haberlesme

Dilekge, koy ve koyliinlin arzuhalcilere yazdirdigi, derdini anlattig1 belgeler

olarak Abbas Sayar’in romaninda gecer. “El Eli Yur El de Yiizii” romaninda

kdyliiniin camiye gelmemesine kizan Mestan K4, arzuhalci Mutullah Efendi’den sahte

bir dilek¢e yazmasini ister ve koye gelmis gosterir:

“Yiiksek Diyanet Isleri Vekaleti
Ankara
Corak Koyii Muhtarligina
Merkez ilge
Yozgat

Yiiksek vekalet-i limizin din-i Islim-Miibini sevgili vatan-1 miibarekemizin
her bir yonii canibinde tilavet-i ezan, namaz ve niyaz ile payidarligini devam babinda
azami gayret ve dikkat ve feragat gostererek ecdat ve atalarimizin feragati lokma
eyleyiip bize, hasseten din-i devletimize emanet buyurduklar1 ve husul-i
temeddiilerinden hasil olan akgelerle cami inga ve dahi tamirine gegtigi, ol babta
zikredilen kariye-i mezkirunuza ibadullah bir cami ingas1 i¢in gayre-i Hak niyetiyle
azim maddi fedakarliklarla ve dahi kdy muhtarliginin cehd i gayretiyle miibarekdil
azim bir hane-i ibadet yapildigi halde, kdy cemaatinin bihak ve bioziir olmak kayd i
sart1 ile tilavet-i ezana itibar eylemedikleri (siimme hasa) taraf-1 Vekaletimizce

maalesef kaydiyle istihbar edilmistir.(...)” (EEYEY. s. 147-148)

1.3.4.Telefonla Haberlesme

Koy romanlar1 da gelisen teknolojinin geregi olarak ¢aga ayak uydurmustur.

Telefon, bir iletisim araci olarak Sayar’in romanlarinda goriilmektedir. “El Eli Yur El

de Yiizi” romaninda telefon ile haberlesmeye soyledir:

“Secim korkusu her tarafi sardi. DP hiddetli ve siddetliydi. Devlet elinde
oldugu icin, vilayet de vali de emrindeydi. DP’nin dért {i¢liik idare Heyeti’nde vali

duruma egemendi. Ankara’daki Bakanlar, devleti baba mali etmislerdi. Valiye telefon
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yagdirtyorlardr: ‘Cekerek’ten Halim Giirbiiz, Sorgun’dan Hasan Ugsoy, Akdag’dan
Halim Sessiz vs. vs. vs....”” (EEYEY. s.155).

1.3.5.Telgraf ile Haberlesme

Telefonla haberlesmenin yani sira, belirli bir donemde telgraf da énemli bir
iletisim aract olmustur. Ozellikle acil durumlarda kisa bilgiler iceren telgraflar,
mektupla karsilastirildiginda hizli olmasi nedeniyle daha cok tercih edilmistir.

“El Eli Yur El de Yiizii” romaninda herkes¢ce merak edilen parti adaylarinin
secimi, genel merkezden gelen ve resmi bir nitelik tasiyan telgrafla ¢dziime
kavusturulmustur:

“Ve Yozgat il Baskanligina su telgraf geliyordu: ‘Yozgat’in milletvekilleri

adayr DP Genel Kurulunda tespit edilecektir ve sehrinizde, partimizce 6n segim

yapilmayacaktir.”” (EEYEY. s. 159)

Sonug olarak, Abbas Sayar’in romanlarinda goriilen haberlesme c¢esitleri
romanlarin yazildigr ve anlatildigi donemin araglart olmasi nedeniyle Onemlidir.
Ozellikle koyliiniin tercih ettigi haberlesme yontemleri, icerisinde halk bilimi
unsurlari da tagimakta ve bdylece bu ¢alismaya kaynaklik etmektedir.
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2. HALK SIiiRi

Halk siiri, sozIlii gelenegin en Onemli verimlerini kapsayan genel bir
kavramdir. “Tiirk Halk Edebiyatinin ana karakteri sozlii olusudur” (Giizel ve Torun,
2005:465). Sozli kiltiiriin hem genis bir cografyada yayilmasi hem de halk tarafindan
itibar gérmesi, siiphesiz asiklar sayesinde olmustur.

“Tiirk siirinin bize kadar gelebilen en eski 6rneklerinin VIIIL. yiizyildan kalma
oldugu goz oniinde tutulursa Islam &ncesi Tiirk siirinin VIII-XI. yiizyillar arasindaki
donemi kapsadigi sdylenebilir.” (Tekin, 2011: 3). Islam oncesinden bugiine kadar
halk siirinin hem zenginlestigi hem de nicelik bakimindan ¢ogaldig1 sdylenebilir.

Asiklik gelenegine bakildiginda, Islamiyet’ten onceki dénemde filizlenen ve
icra edilen bir donem gorilir. Mehmet Fuat Koprili, “asik” diye
adlandirabilecegimiz sairlerin Islim 6ncesindeki seklini sdyle anlatir:

“En eski Tiirk sairleri —Tonguzlarin ‘Saman’, Altay Tirklerinin ‘Kam’,

Yakutlarin ‘Oyun’, Kirgizlarin ‘Bahst’, Oguzlarin ‘Ozan’ dedikleri- ‘Sahir-sair’lerdir.

‘Sihirbazlik, rakkaslik, musikiginaslik, hekimlik, sairlik’ gibi bir¢ok vasiflart

kendilerinde toplayan bu adamlarin, halk tizerinde biiyiik bir ehemmiyetleri vardi”

(Kopriilii, 2004: 94).

Goriildigi tizere, halk arasinda itibar goren sairler, birden fazla meziyete sahip
nitelikli kisilerdir. Fakat bir yandan Tiirklerin birden fazla medeniyet dairesine
girmesi, bir yandan da din degistirmesi, bu sairlerin halk arasindaki itibarlar
korumaya ¢alismasma neden olmustur. “Islamiyet’ten sonra tasavvufi hareketlerin
etkisiyle ozan-baksi gelenegi XV ve XVI. yiizyillarda Anadolu’da asiklik gelenegine
dontismiistiir.” (Bakirci, 2010: 18).

Giizel ve Torun, yukaridaki belirtilenlere ek olarak sunlar1 soylerler:

“Tiirkler pek ¢cok medeniyet dairesine girip ¢ikmistir. Ancak bunlardan hicbiri

Islam medeniyet dairesi ile Bati medeniyet dairesi kadar etkili olmamistir. Bu tip

Tiirk kiiltiiriinii her yonden etkileyen bu ii¢ biiyiik medeniyet degisikligine bagh

olarak iki biiylik degisim geg¢irmistir. Bunlardan;

Birinci tip, muhtelif Tiirk boylarinda ozan, baksi, kam, saman vb. adlarla
anilan sair ruhaniler,
Ikinci tip; Islamiyet doneminde dini-tasavvufi Tiirk edebiyat1 tesiriyle

ortaya ¢ikan asik,
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Uciincii tip ise; Bati medeniyet dairesine giren sazei, saz ustasi, saz
sanatkari, baglama iistadi gibi adlarla anilan modern asik. (Giizel ve Torun,

2005:466).

Ozet olarak asik, genelde kdy ve oymaklarda, asker ocaklarinda, kasaba ve
sehirlerde yetisen, halk arasinda itibar goren, bddeli veya usta-¢irak iliskisiyle yetisen
halk sairleridir. “Asikligin esasim1  kompleks bir yapiya sahip olan riiya
olusturmaktadir.” (Giizel ve Torun, 2005: 469). Riiya goriip pir elinden bade igen
sahsiyet artik bir asik olmustur. Bir de usta-¢irak iligkisiyle yetisen asiklar vardir ki
genelde bddesiz dsik seklinde nitelendirilir.

“Asik Edebiyat: bir tarafta tutulursa, diger halk edebiyati iiriinleri anonim
edebiyat icinde miitalaa edilir.” (Kaya, 2004: 19). Bu c¢alismada Abbas Sayar’in
romanlarinda gegen tiirkii ve agitlara da yer verileceginden bu bilgiyi vermek uygun
gortldi.

Dogan Kaya, “Anonim Halk Siiri” adl1 eserinde anonim halk siirlerini sdyle
tasnif etmistir:

“Anonim halk siirleri manzum ve manzum-mensur olmak {izere iki cesittir ki

bunlar1 su sekilde tasnif edebiliriz:

I. Manzum siirler
A.Mani

B.Tiirkii

C.Agit

D.Ninni

E.Diizgi

II.Manzim-Mensur siirler

A.Bilmece
B.Tekerleme” (Kaya, 2004: 21).

Halk siiri hakkinda verilen genel bilgiden sonra, Abbas Sayar’in

romanlarindaki halk siiri 6rnekleri soyledir:
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2.1. Asiklar

“El Eli Yur El de Yiizi” adli romanda yazar, Kasim Kazanciklioglu adli bir
sairin dortliigline yer vermistir. Bu dortliikten once, bahsedilen sair hakkinda kisa bir
bilgi vermek gerekir.

Kasim Kazammkhoglu1 (1903-1976), Yozgat’in Sorgun ilgesinde diinyaya
gelmistir.  Anadolu’nun birgok yerinde Ogretmenlikler yapmis, halk kiiltiirini
yakindan gozlemlemistir. “Esasen kuvvetli bir halk sairi olan Kazanciklioglu, Halk
siirindeki ustalifi yaninda Divan siirinde de basarili 6rnekler sergilemistir.”
(Durbilmez, 1990: 58). Halk siiri formunda yazdigi siirlerde, Yozgat agiz
ozelliklerinin yani sira yiiksekdgrenimi nedeniyle bir Osmanl kiiltiiriiniin de oldugu
sezilmektedir.

Romanda ise sairin siiri Sayar tarafindan soyle alintilanmastir:

“Bizim Yozgat’ta haccav Kasim Kazanciklioglu adli bir sair vardi. Rahmet

olsun! Bir aralik umutlu bir siir yazmis, pek yazmazdi ya!..

Deli goniil ne gamlanin
Dolacaktir ¢ile bir giin
Siire siire bahar gelir

Biilbiil konar giile bir giin” (EEYEY. 5.94)

“Dik Bayir” romaninda ise ¢alismaktan ve yoksulluktan usanmis biri, bir
as181n iki misrasini soyler:

“Lakin millet giran girecekmis gibi doliinli azitti. Sanarsin rafazilar dol
dokme yarigina ¢ikmiglar. Doken dokene. Bizim iki ev, yirmi bes senede yedi sekiz
hane oldu. Oniinii biraksan on sekiz, yirmi sekiz ev olacak. Hepimizin basma gelen
bu... ogul, usak, baci, gardas. Atsan atilmaz, satsan satilmaz. Biz ortak¢inin

sehimciliginden bikmigken, bir de baktik asigin dedigi:

‘Horanta ¢ogaldi ekmek yetmiyor

Basimiza bela oldu doliimiiz bizim”” (DB. 5.32)

“Anilarda Yumak Yumak” adli romanda ise Hakim Bey, dinleyicilerine yine

bir seyler anlatirken, dortliikler sikistirir araya:

! Hayat: hakkinda genis bilgi i¢in Bkz. Dogan, Durali: Yozgat Sair ve Yazarlari s. 244
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“(...) Bu fesane de yiiregine serinlik vermez. Damarlarina sevgisizlik oturur.
Elini, dilini zulmiin emrine verir. Ondan sonra ‘sen seyreyle giimbiirtiiyli’ Sairin biri

sOyle bir dortliik doktiirmiis:

Yerden goge kiip dikseler
Birbirine bent etseler
Altindan birin ¢ekseler
Seyreyle sen giimbiirtiiyii

Hepimizin i¢inde istiimiize ¢oken hayalhanemizin yarattigi bir glimbiirtii var.
Ben o giimbiirtiiniin, o ¢okiintiiniin altinda on otuz yilinu tiikettim. Icimde cook
‘vah’lar var. Ve bu ‘vah’ oyununu iyi oynadim. Disimda her bir yon pembe, yesil,

igimde bir komedi, bir dram...

Kim haksiz ya da kim hakli
Yarin niyetinde sakli
Bana fayda vermez akli

Calsa da hos ¢almasa da” (AYY. s.44)

2.2.Anonim Siirler
Her eserin en basta elbette bir icracist vardir. Ancak ¢ok sevilen bazi eserler,
halk arasinda dilden dile o kadar ¢ok yayilir ki ilk icracisi unutulur ve eser halkin
ortak mal1 héline gelir. Bu tiir eserler, gene olarak “Anonim” adi altinda incelenir.
Yukarida anonim siirlerin tasnifi verilmisti. Bu bdliimde Sayar’in

romanlarinda yer alan anonim tirlinlere bakilacak.

2.2.1.Ag1t
Agit, “bir kimsenin 6liimii iizerine duyulan acilar1 anlatmak amaciyla sdylenen
siirlerdir. Oliimden duyulan iiziintiiyle birlikte 6lenin iyilikleri de anlatilir.” (Dilgin,
2005:342). Agitlar, genellikle geng¢ yasta 6len kadin ya da erkekler i¢in sOylendigi
gibi devlet biiyiikleri i¢in de sdylenebilmektedir.
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Agitlarm mensei Islamiyet oncesi déneme gétiiriiliir. Yug torenlerinde
sdylenen “sagu”lar, agitlarin Islamiyet’ten 6nceki halini olusturur. Ik drnegi Divanii
Liigati’t- Tiik’teki “Alp Er Tunga” sagusu olusturmaktadir.

Agitlar hakkinda Dogan Kaya’nin su degerlendirmesi dikkate degerdir:

“Insanlar, basta 6liim olmak iizere cesitli sebeplerle sevdiklerinden ayrilma
durumunda kalirlar. Bugiline kadar oliim siirleri olarak sayilan agitlar1 salt bu
cercevede ele almamak gerekir. Agitlar, dar manada 6liim {izerine yazilmis siirler
olmakla beraber, genis méanada ise ac1 ihtiva eden her konuda ortaya konulmus siirler
olarak goriiliirler. Kisilerin hastalanmasi, evden gelinin ¢ikmasi, delikanlinin askere
gitmesi, iilke topraginin diismanin eline ge¢mesi veya diisman tarafindan tarumar
edilmesi, kaza, hasret, tabii afet, sevilen hayvanlarin kaybi veya Oliimii iizerine

sOylenen siirler ve nagmeler de agit tiiriinden eserlerdir” (Kaya, 2004:258-259)

Agitlar, sadece anonim olarak degerlendirilmemelidir. Agit yazan asiklarin
varligi da bilinmektedir. “Asiklar, daha c¢ok, 6liimii gevresinde yankilar uyandiran
kimseler i¢in agit sdylemislerdir.” (Giizel ve Torun, 2005:374).

Divan edebiyatinda da agitlar yazilmistir. “Mersiye” olarak adlandirilan bu
siirler, genellikle 6len devlet biiyiikleri i¢in yazilmistir. Bunlardan en nliisi,
Sultanii’s-Suara Béki’nin, Kanuni Sultan Siileyman’in o6limi {zerine yazdigi
mersiyedir. Yine en ¢ok bilinen mersiyelerden biri de Taglicali1 Yahya Bey’in Sehzade
Mustafa Han’1n katli lizerine yazdig1 mersiyedir.

Abbas Sayar’in romanlarinda da agit tiiriine rastlanir. “Dik Bayir” romaninda,
karnindaki gayrimesru ¢ocugu diisiirmeye c¢alisirken geng¢ yasta 6len Halime igin,
sOyle bir agit yakmislardir:

“Baharin ilk yeni agzi
Yaman diistii bagimiza
Aldi gelin Halime’yi
Agu katt1 agimiza

Gizel soyundan karmali
Keklik kinal1, stirmeli
Sac1 gelebli, 6rmeli

Her giin girer diisiimiize
Aksam gitti, gece dondii
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Timce gitti, hece dondii
Koyiimiiz 15181 sondii

Mevlam ac1 isimize” (DB. $.292)

“Anilarda Yumak Yumak™ adli romanda agit tiiriine yer verilir ancak bu agidin

neden sOylendigi bilgisi verilmez:

Haymeligin yolu yayan
Dayan ey dizlerim dayan
Emmi ath ben de yayan
Uyan Haci Bey’im uyan

All1 gelin sana kurban

Evlerinin 6nii arpa
Kirat gelir kirpa kirpa
Hac1 beyim can veriyor
Kollarini ¢irpa ¢irpa
Uyan Haci Bey’im uyan
All1 gelin sana kurban

Haymelikten indirdiler
Tomafile bindirdiler
Ogleninen ikindinin arasinda
Hac1 Bey’i oldiirdiiler

Uyan Haci Bey’im uyan

All gelin sana kurban

Odasinda yanar 11k

Sofrasinda glimiis kasik

Uyan Haci Bey’im uyan

Telli gelin sana asik

Uyan Haci Bey’im uyan

All1 gelin sana kurban” (AYY. 5.28-29)
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2.2.2. Tiurkii

Halk edebiyatinin en zengin alanlarindan biri olan tiirkii, belirli bir ezgiyle
sOylenen, halkin dertlerini, sevinglerini, kederlerini vb. i¢inde barindiran manzum ve
anonim siirlerdir. “Soyleyeni belli, kisisel halk siiri bigimleri arasina giren tiirkiiler de
vardir.” (Dilgin, 2005:289).

Siikrii Elgin, Tiirkii’yii soyle degerlendirir:

“Sozli ve yazili edebiyatimizda duyulan, sdylenen veya goriilen tiirkiiler,
atalar sozili, masallar, bilmeceler ve maniler gibi yaygin mahsullerdir. Bu mahsullere

Dogu ve Kuzey Tiirkleri ayn1 kdkten gelen “yir” veya “cir” adin1 vermiglerdir. Bati

Tirkleri, Tiirk kelimesinden dogan ve Tiirkler'e mahsus ezgi ( melodi) manasina

gelen “tlirkii”’yii kullanmaktadirlar. Bu kelimeden icad etmek manasina gelen “tiirkii

yakmak” deyimi tiremistir.” (Elgin, 2004:195).

Pertev Naili Boratav ise “ninni” ve “agit”lar1 da tirkli tlirliniin i¢inde
degerlendirir:

“Tiirk halk edebiyatinin inceleme cergevesi iginde biz “tiirkii” s6ziine daha
6zel bir anlam yiikliiyoruz: Ask siirlerini, manileri, tekerleme adi altinda gézden
gecirdigimiz tiirli bu kavramin disinda birakiyoruz. Buna karsilik, halk geleneginde
tiirkii kelimesiyle gosterilmeyen ninnileri ve agitlar1 da bu tiirden sayryoruz. Tirkiiyii
cesitlemeleriyle, diizenleyicisi bilinmeyen, halkin sozlii geleneginde olusup gelisen,
cagdan caga ve yerden yere iceriginde olsun, biciminde olsun degisikliklere
(zenginlesmelere, bozulmalara, kirpilmalara) ugrayabilen ve her zaman bir ezgiye

kosulmus olarak sdylenen siirler diye tanimliyoruz” (Boratav, 1969:163).

Dogan Kaya ise daha genel bir tanim yapar:

“Halkin ruh halini, derdini, nesesini, zevkini, diinya goriisiini, inancini,
karsilastigi olaylar1 yansitan; hece Ol¢iisiiyle ve bir veya dort misrali ana boliimlere
¢ogu defa baglantilarin getirilmesiyle sdylenen, manzum ve ezgili anonim {iriinlere

denir” (Kaya, 2004:148)

Tiirkiilerin siniflandirilmas1 da hemen hemen biitiin bilim insanlarinca ortak

bir diisiinceye dahildir. En genel siniflandirmay1 Siikrii Elcin yapar:
“Halk edebiyatimizin bu zengin mahsullerini konularma, sekillerine ve
ezgilerine gore li¢ sekilde tasnif etmek miimkiindiir. Oldukca itibari ve izafi karakter

tasiyan bu tasnifler arasinda beste esasma gore yapilam daha dayanikh
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goriinmektedir. Buna gore tiirkiilerimiz “uzun hava” ve “kirik hava” olmak tizere iki
kolda toplanmaktadir. Usul ile calinmayan, her sanatkarin istegine bagli, tam bir sekil
gostermeyen ve Bat1 musikisinde mevcut resitatif karsiligi ezgiler “uzun hava” adini
almaktadir. Bozlak, Maya, Divan, Egin, Hoyrat, Cukurova, Tiirkmani vb. ezgiler bu
gruptandir. Olgiisii ve ritmi belli ezgiler ise “kirik hava” icinde diisiiniilmektedir.
Karadeniz Horonlar1, Kuzey Dogu Bar'lar1 ve Batt Anadolu Zeybekleri gibi oyunlarda

kirik havanin siirekliligi goze garpar.” (Elgin, 2004:196).

Abbas Sayar’in romanlarinda yer alan tiirkiiler, i¢ Anadolu Bélgesinin
ozelliklerini barindirmasi bakimindan 6nemlidir. “Can Senligi” romaninda Yozgat —
Ankara bolgelerinde goriilen tlirkiilerden bir parca, yukarida sdylenenleri kanitlar

niteliktedir:
“Hiiseyin Aga (...) demir yatar, polat kalkardi. Yol mu yiiriiyor, halay m
cekiyor belirsizdi. Arada bir de hem yiiriir, hem bir oyun havasi tuttururdu:
Fidayda yavru gelin Fidayda
Bes yiiz altin yedik bir ayda
Basini da yesin bu sevda

Gitti de gelmedi ne fayda...
Bazan da tiirkiisiinii Bozlak havasina donderir:

Gurbet elde 6lsem suyum kim doke
Nazli yarim yok ki kefenim dike
Yar senin hasretinle dert ¢eke ¢eke
Agilmig yareler bitigir m’ola...

Bu hiiziinli havanin yedek iscilerini duygulandirdigint sezinler, efkérim
dagitmak i¢in yeniden bir oyun havasina donerdi. Koriikk gibi idi cigeri. Bir gifte
soluga bindigini bilmezdi.

Su gelir millendirir
Cayir1 ¢imlendirir
Su kizin kag1 gozii

Ahraz: dillendirir

Sallan gel de boylarina bakayim aman

Ak gerdana besi birlik takayim aman...” (CS. s.15-16)

Yine “Can Senligi” nde Hiiseyin Aga, bir tiirkiiniin nakaratin1 diline dolar:
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“He¢ birinin iginden ¢ikamaz, koriik ¢ekerken kendi kendime bir tiirki
tuttururum;
“Nafile nafile o da nafile

Calg1 caldim, kiz oynattim, o da nafile” (CS. s.49)

“El Eli Yur El de Yiizii” romaninda ise Abbas Sayar, bir Yozgat tiirkiisii
soyletir Osukeu ibrahim’e:

“ — Gardasim, dedi, senin benim kararimiza kimse ki¢cini silmez. Ne kdy ne
vilayet... Zaten diklenecek halimiz de yok. ‘Kedi ne ki budu ne olsun’ biz
diidiigiimiizii iic bes giin se¢im pazarinda satariz. Bes on giin sah oluruz, padisah
oluruz. Sec¢im alafinin tavi gecince ne ilge bagkani, ne Ali, ne Veli yiirekten bir
‘merhaba’ der. Se¢im alafi i¢inde ictigimiz ii¢ bes kadeh raki, yedigin bes on kap
yemek yanina kar kalir. Ondan sonra sen sag, ben selamet... Defteri diiriiliir her bir

isin. Kdyiin kir yamacina sirt verirsin; eyisinden bir stirmeli sdylersin:

Gel beri gel beri ben adam yemem
Saklarim sirrin1 kimseye demem
Cennet-i alaya ben sensiz girmem

Cehennem nérina yanar giderim

Yozgat’1 sel almis soglugu duman
Cigerden seviyom vallahi inan
Oliip de kabire girdigim zaman

Ben susayim kemiklerim soylesin” (EEYEY. 5.58)

“Dik Bayir” romaninda ise birkag yerde tiirkiilere rastlanir:

“Bir selam gonderdim canan eline
Acep su giinlerde yetisir m’ola
Biilbiil de hasret ile konca giiliine

Kavusur da bir giin Gtiistir m’ola

Gurbet elde 6lsem suyum kim doéke

Nazli yarim yok ki kefenim bige

Bitmez hasretinle dert ¢eke ¢eke

Acilmis yaralar bitigir m’ola...” (DB. s.151)
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“Elif kaslarini catar

Gamzesi sineme batar

Ak ellerin kalem tutar

Yazar Elif Elif diye...” (DB. 5.303)

Sayar’in anilarindan yola c¢ikarak yazdigi ani-roman “Anilarda Yumak
Yumak™ta, Abbas Sayar yedek subaylik yaptigi yerde cani sikilir ve nizamiyeden
cikar. Zile’nin baglarinda alem yapanlarin arasina katilir ve elinde sazi olan bir

asiktan tiirkili sdylemesini ister:

“Bakiyordum bizim agalarin keyfine. Nasil da rahat idiler. Yasami yeniden
tutan bir halleri vardi. Sonra dondiim kendi diinyama. Bagdasimda ve soframda idim.
Iki garip kalmisti yanimda. Biri sazinin {istiine yikilmis. Uyarttim:
-Cal soyle, asik, dedim.
Samranir gibi:
-Bagiistiine komutanim, dedi. Birden diklesti: Ben bir gideyim, derede elimi, yliziimii
yikayayim dyle geleyim huzurunuza...

Kus gibi gitti, geldi. Bagdasini kurdu. Sazini kucagina cekti.

Gokyiiziinde boliik boliik turnalar
Yok mu insafiniz ald1 dert beni
Sahin kanadinda yavru kus gibi
Tuttu dort yanimdan yoldu dert beni

Bu dert verdi benim ile el ele
Cok ugrastim konamadim bir dala

Giyittim, kusattim verdim tellala

Satilmadi yine buldu dert beni” (AY'Y. 5.89-90)

“Tarlabas1 Salkim Sagak™ romaninda ise yukaridaki tiirkiiniin ilk dortligi
farkl1 verilmistir:
“Gokytiziinde boliik boliik turnalar
Yok mu insafiniz aldi dert beni
Sahin pengesine diismiis yavru kus gibi
Dort bir yanimdan yoldu dert beni” (TSS. s.18)
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3. ANLATMALAR
Fikra ve menkibeler, halk anlatmalarinin en yaygin olanlarindandir. Fikralar
giildiirii 6gesini 6n plana ¢ikarmaktan ziyade bir 6giit ve tecriibe aktarmayir amag
edinir. Menkibeler ise hem halkin dini duyarliliginin yiiksek olmasini1 saglamak hem
de bazi olay ve durumlar karsisinda nasil tepki verilmesi gerektigi Grnegini teskil
etmek agisindan ilgi gormiis bir anlatmadir.
Bu bdliimde, Abbas Sayar’in romanlarinda gegen menkibeler ve fikralar

incelenecektir.

3.1.Menkibeler

“Menkibe” ya da “menakip” kelimesini TDK sozliigiinde soyle tanimlanir:
“Din biiyiliklerinin veya tarihe ge¢mis iinlii kimselerin yasamlari ve olaganiisti
davranislartyla ilgili hikaye.” (TDK, 2005:1369). Menkibelerin halk arasinda itibar
gdren bir tiirdiir. Insanlar, din biiyiiklerinin hikdyelerinde yer alan olaganiistiiliiklerle
imanlarim1 daha da saglamlastirmak istemislerdir. Ayrica menkibelerden bir hisse
cikarilmasi da kisilerin hayatlariin geri kalani i¢in pusula olmustur.
Abbas Sayar’in “Celo” adli romaninda Hz. Hiiseyin ile ilgili bir menkibe sdyle
yer almaktadir:
“Celo’nun susuzluktan dudaklar1 ¢atlamisti. Yiireginin ortas1 yaniyordu. ‘Su’
diye inledi. A¢lig1 viz geliyordu ama susuzluga dayanamayacakti.
Yine incenin oglunun gayfesinde konusuyorlardi:
‘Hazreti Usiilin efendimiz, ¢cocuklarin su, su, diyen feryatlarma dayanamadi.
Birkag¢ kisi birka¢ su tulumu aldilar yanlarina. Kerbeld ¢oliindeki irmaga yaklasti.
Yezidiler zaten gozetliyorlardi. Miibarek irmaga geldi. O da susuzdu. Irmaga egildi.
Kafir Yezididen biri miibarek boynuna kilicini indirdi. Sonra da sevgili basiyla top

oynadilar.” (C. s.235)
3.2.Fikralar
Fikra, esas itibariyle glildiirmeyi amagliyormus gibi goriinse de arka planinda

bir ders veya 6giit veren niikteli kisa hikayelerdir. Siikkrii Elgin fikray1 “Umumiyetle

gergek hayat hadiselerinden hareketle “hisse” kapmay1 hedef tutan ve temelinde az-
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cok niikte, mizah, tenkid ve hiciv unsuru bulunan so6zlii, kisa, mensur hikdye” olarak
tanimlar. (Elgin, 2004:566).

Fikralar, insanmn oldugu her olay1 kapsayan niiktelerdir. iginde sadece insan
degil; insanin ait oldugu milletin kiiltiirii, inanislari, elestirileri, diinyaya bakislari,
sanat1 vb. de vardir. Bu nedenle fikralar, ait oldugu donemden izler tasirlar.

Diger anonim birgok tiir gibi fikralar da ortaya ¢iktig1 ilk donemde bir miiellife
sahiptir. Ancak zamanla hem kisalmis hem de anonimlesmistir.

Fikralarin anlatilma amacina yonelik El¢in’in goriisleri son derece 6nemlidir:

“Umumiyetle zamana ve mekadna bagh kalinmaksizin anlatilan fikralar,
toplantilarda konusmalara canlilik ve renk katmak; ileri siirilen diisiinceleri
desteklemek amacina yonelik hikayelerdir. Insami giildiiriirken diisiindiiren ve terbiye
eden fikralarda halkin esprisini, zekasini, mantik ve muhakemesini, ortak hayat
goriigiinii yerinde ve zamaninda anlatan hikdyecinin sdyleyis bi¢cimi muhteva ile
ahenk teskil ettigi nispette deger -kazanir. Masallarda oldugu gibi hususi fikra

anlaticisini aramakligimiz bundandir.” (Elgin, 2004:567)

“Tuirk fikralar1 i¢inde ge¢misten giliniimiize kadar en c¢ok derlenip yaziya
gecirilen fikralarin basinda Nasreddin Hoca ile ilgili olanlar gelmektedir” (Giizel ve
Torun, 2005:105) Tiirk Diinyasinda en ¢ok bilinen ve anlatilagelen Nasreddin
Hoca’nin gergekte yasayip yasamadigi konusunda arastirmacilar tarafindan tam bir
birlik saglanamamistir. Ancak bu konuda en ¢ok c¢alisanlardan olan Saim Sakaoglu ve
Ali Berat Alptekin’in Nasreddin Hoca’nin gergekte yasayip yasamadigina dair su
goriigleri onemlidir:

“Biz o kanaatteyiz ki Nasreddin Hoca diye biri yasamis ve hayati hakkinda
menkibeler ve inanmalar olugmustur. Ayrica, sayisi fazla olmasa bile elimizdeki bazi

belgeler de onun yasadigina isaret etmektedir” (Sakaoglu ve Alptekin, 2009:3).

Nasreddin Hoca’nin diginda, Incili Cavus, Bekri Mustafa, Koca Ragip Pasa,
Fitnat Hanim; ayrica ziimre olarak Mevlevi, Bektasi, Yiiriik, Kayserili, Karadenizli,
Yahudi, Rum vb. fikralar da vardir.
Calismanin bu kisminda, Abbas Sayar’in romanlarinda gecen fikralar tespit
edilmeye c¢aligilmistir. “Can Senligi” romaninda sdyle bir fikra anlatilir:
“Yel azdik¢a Hiiseyin Aga’nin umursamazligr artti. Aklina bir fikra takildi.

Durmadan yeniliyordu. Savas siras1t Sam’da m1 Halep’te mi, Bagdat’ta mui, bir yerde

duymustu. O giin ¢cok gililememisti bu fikraya ama simdi iyisinden giiliiyordu.
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Dordiincti Murat Bagdat seferinde top tasiyan fedakar bir deveyi emekliye
ayirmis. ‘Bu deve Bagdat seferinin biitiin cilesi ¢ekti. Artik emeklilige ve dinlenmeye
hak kazandi. Bundan boyle serbesttir. Bagdat icinde dolasacak, keyfinin istedigi yerde
yiyip i¢ip yatacaktir.’

Ve de deveyi biraktilar. Soyle carsi pazar1 dolasinca sebzeciler boliimiinde
karar kildi. Diikkanlarda 1spanak mi var, lahana mi var, pirasa mi var? Keyfi neyi
cekiyorsa yemeye bagladi. Diikkancilar ses ¢ikaramaz oldular. Ama deveyi buralardan
uzaklastirmak i¢in gare aradilar. Aralarindan bir aklievvel gikti:

‘Komsular’ dedi manavlara. ‘Birka¢ ¢ocuga bes on kurus bir seyler verelim.
Devenin kigina bir teneke baglasinlar. Deve yiiriidiikge teneke ses ¢ikarir. Ve deve bu
sesten tiim deli divane olur. Ve gide gide Allah’in cehennemini bulur. Biz de bu
sayede bu beladan yakamizi kurtarmis oluruz.’

Toplantida bulunanlar ‘pekala, pek giizel, pek parlak bir fikir’ dediler. Adami
kutladilar.

Toplantiy1 yash bir kisi de izliyordu. Tebesstim ede ede lafa karisti, s6z istedi:
‘Agalar’ dedi. ‘Gergi bana s6z diismez ya, yeri gelmigsken ben de bildigimi séyleyim.
Bu deve IV. Murat’in devesi. Bes yil, on yil gerisinde top tasidi. Yiiz, ii¢ yiiz kez
ardindaki topu ateslediler. Siz, top patlamasinin giiriiltiisiini bilir misiniz? O,
cehennem glimbiirtiisiidiir. O giimbiirtiiye kulak asmayan deve, gigina baglayacaginiz

bir tenekenin giiriiltiisii ile tirker kagar mu1 hi¢?” (CS. s.38-39)

“El Eli Yur El de Yiizii” adli romanda ise, sOyle bir fikra vardir:
“Adamin bir hocaya sormus: ‘Hocam abdestsiz namaz kilinir mi1?” Hoca

hirslica cevap vermis: ‘Bre cahil! Abdestsiz namaz kilinir mi1?” Adam hocanin lafim

karsilamis: ‘Hocam ben kildim oldu’ demis.” (EEYEY. s. 157)

“Dik Bayir”da ise herkesin kendi derdinde olusunu bir fikrayla ortaya koyar

Abbas Sayar:
“Kadinin biri hamamda iken kocasinin kara haberi gelmis: ‘Kocan
Kabaktepe’de donmus...” ‘Kudurdu mu, delirdi mi benim herif?” demis kadin. ‘Ben

burada terden vicik vicik olurken, tutar da o nasil donar?” (DB. s. 295).

“Anilar Yumak Yumak” romaninda ise Hakim Bey, hisseli bir fikra anlatir

dinleyicilerine:
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“Genis bir irmagin bir kiyisindan kars1 kiyiya, yuvasina, yavrularina kogsmak
icin ucusa kalkan bir serceyi hasar1 ¢cocuklar lastik sapanla tas yagmuruna tutmuslar.
Taslardan biri sag kanadini tutmaz etmis sercenin. Zar zor, gizlene gizlene, si¢raya
stiriine ¢ocuklarin elinden kurtarmis kendini. Ama karst kiyiya gegmek igin iki
saglam kanat gerek. Onunda biri var biri yok. Serce caresizlik i¢cinde kivranirken
bedeninin elli kat biiyligii bir kartalin yanina indigini gérmiis. Korkmamus, iistelik
umutlu umutlu yanina yaklagmis. Ve seslenmis:

-Kartal amca, senden bir istegim var. Cocuklar kanadimin birini kirdilar.
Ugamiyorum. Karsiya gecemiyorum. Yuvam orda, yavrularim orda. N’olur beni
karsiya gegir. Ben de yiiregimin yagindan sana bir batman yag vereyim.

Kartal, bitkin, ¢elimsiz serceye alayli alayli bakmis. Kanadinin birini agip
topraga dogru egmis:

-Cik {stline, demis. Omzuma iyice tutun. Irmagin istiindeki yel seni
ucurmasin.

Yel ugurmadan, 6lim gociirmeden inmisler karsi kiyrya. Kartal yine kanadini
yelpaze yapmis. Sergenin ayagi topragi tutmus. Kendini toparlamaya calisirken
kartalin alayl1 sesi kulagini doldurmus. :

-Bana bak garip serce! Yesem bir lokma olmazsin. Sen nesin ki edin budun
ne ki bana yiireginden bir batman yag bagisliyorsun?

Serce ac1 bir giiliimseme dagitmis ortaliga:

-Kartal Amca, demis. Herkesin kendine gore okkasi var dirhemi var.” (AYY.

5.26-27)

Sonug olarak fikralar ve menkibeler, Abbas Sayar’in romanlarinda bir durumu,
bir duyguyu, bir olay1 agiklamak i¢in edebi degeri yiiksek metinler olarak yer almistir.
Boylece ¢ogu zaman dinleyicilerin kissadan hisse ¢ikarmasi saglanmistir. Bu tiir

anlatmalarin didaktik yapisi, hedef kitle {izerinde biiyiik bir etki birakmuistir.
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4. KALIPLASMIS SOZLER

Bu boliimde Abbas Sayar’in romanlarinda tespit edilen atasozleri ve deyimler,
dualar, beddualar, yeminler, kiifiirler ve argo sozler, nasihatler ve hitaplar, cagirmalar

ele alimmistir. Bu sézlerin eserde nasil ve nigin kullanildigi da belirtilmistir.

4.1.Atasozleri

Islamiyet Oncesi Tiirk edebiyatinda “sav” kavramu ile ifade edilen atasozleri,
derin ve kiymetli bir halk tecriibesinin sonunda sdylenmis, uyarict ve Ogretici
niteliklere sahip 6zlii sozlerdir. Tirk¢e Sozlik’te: “ Uzun deneme ve gozlemlere
dayanilarak soylenmis ve halka mal olmus, 0giit verici nitelikte s6z, darbimesel”
(TDK, 2005:140) seklinde agiklanmuistir.

Stikrii El¢in ise sdyle bir tanim yapar:

“Iste maddi sekli bir hareket noktasi yapan ve ilk sdyleyicilerini tespit
edemedigimiz bu dil mahsulleri, hayat prensibi olacak fikir ve diisiinceleri, din, ahlak,
hukuk, iktisat, terbiye, gelenek-gorenek ile tabiat hadiselerinden, teknikten vb.
cikacak kaideleri miigahhastan miicerrede giden bir yolla, bazen bir fikra kiliginda

s0z ve yazi ile nesillerden nesillere intikal ettiren himmetli ciimlelerdir” (Elgin,

2004:625)

Atasozleri, her zaman ayn1 konuda ayni seyin diisiiniiliip sdylendigi anlamina
gelmez. Bunun nedeni deger yargilarinin ¢aga gére degismesi olabilir. Boratav’in su
sozleri de 6nemlidir:

“Halk edebiyatinin her tiirlinden iiriinler gibi atasozleri de olusup gelistikleri
cevrelerin ve ¢aglarin diislinlis ve davraniglarini dile getirmislerdir. Ahlak
kurallarindan birgogunun donmus, degismez yasalar olmadig: ise bir gercektir. (...)
sunu belirtmek yerinde olur: atalarsézili, kelimenin agik¢a belirttigi gibi, gecmis
kusaklardan kalma kurallardir; bu bakima ‘tutucu’ bir diisin diizenini temsil
etmelerini tabii kargilamalidir. Boyle olunca da onlari her ¢ag kendi ilerlemesine
engel olmadig1 6l¢iide benimseyecektir. Kutsal ve sasmaz gergekler bilip, soyledikleri
ne olursa olsun onlara uymayi zorunlu saymak yersiz bir davranig olur.” (Boratav,

1969:135)
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Atasozleri, salt ger¢ek anlamiyla kullanilmaz. Asil amag, mecaz yoluyla ikinci
anlami vermektir. “Atasdzlerinin asil hedefi de bu ikinci anlamdir” (Giizel ve Torun,

2005 418).

Abbas Sayar, atasézlerinden siklikla yararlanmis ve yerel deyisleri olaylar
karsisinda ustalikla yerlestirmis. Biz de simdi Sayar’in romanlarinda tespit ettigimiz
atasozlerini alfabetik olarak aktaracagiz:

“Ac it furun yikar” A¢ kimse, karnin1 doyurmak igin, giiciiniin yetmeyecegi
sanilan engellerle carpisir ve istedigini elde eder. Ac¢ligin ne felaketlere yol agacagini
ve aghigin ¢ogu zaman erdem/ahldk kanunlarmi goérmeyecegini vurgulayan bir
atasozidir.

“Ac karindan ne fayda umarsin? A¢ karindan insanin kendine faydasi gelmez
ki bir baskasina gelsin... Aclik it dirligi. Yokluk it dirligi. ‘A¢ it furun yikar’ diye

bosuna sdylememisler ya eskiler?” (CS. s. 35)

“Acik yaraya kurt diismez” iki anlamda kullanimi1 mevcuttur:

1-Diiriist davranan ve gizli saklisi olmayan insanlar ilerleyen zamanda
gecmisiyle ilgili sikint1 yasayacak bir olayla karsilagsmazlar. 2-Sakinilan, lizerine ¢ok
diisiilen seyler daha c¢ok kazaya ve zarara ugrar. Romanda ise ilk anlamiyla
kullanilmigtir:

“- Mohterem Sandik Baskanimiz, yiiziinden asalet akiyor. Demirgirathi@in da bizi

ayrica ihya etti. Sayende yiiz alt1 ireyin yliz altis1 da partimize ¢ikacak, emme bu

aralik beynimi kasiyan bir ig var:acik yaraya kurt diismez. K&y se¢men listesi

hazirlanirken Gazi Ahmet’le garisinin isimleri de yazilmig(...)” (EEYEY. s. 170)

“Agir otur, batman gelesin (dovesin)” Batmanlarla tartilacak gibi agir ol.
Agirbagh ol ki degerin {istlin tutulsun, seklinde agirbasliligi dven ve nasihat veren bir
atasoziidiir.

“Aglamayana meme vermezler” Romanda, sesini yiikseltmeyen kimseye
hakkin1 vermezler; onun i¢in sesinizi duyurmali, hakkinizi aramalisiniz, anlaminda
kullanilmigtir. Baz1 bolgelerde bu atasozii “Aglamayan cocuga meme vermezler”
seklinde kullanilmaktadir.

“... Bundan boyle Demirgirat sayesinde egri boynunuzu diklesecek, yolunuz
yapilacak, koyiin dort bir yanina namuslu sular getirilecek, pinarlar yapilacak,

bor¢larimiz silinip atilacak. Kimin parasim1 kimden esirgiyorsunuz? Onlarin
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pangasinda mangasinda olan tiim paralar sizin paraniz. Gayri yedirmeyin bu diirziilere
paralarinizi... Boynunuz dikin diki olsun. Aglamayana meme vermezler, hakkini

istemeyene hak da vermezler” (EEYEY. s. 96)

“An beni bir koz (ceviz) ile o da ciiriik ¢iksin” Insanlar, dostlar1 tarafindan
aranmak ve hatirlanmak isterler. Kiigiik bir hediye bile onlar i¢in deger bicilmez bir
sey olur anlamindadir.

“Ask aglatir, dert soyletir” Asigin yiiregi yaralidir. Bu dert onu aglatir.
Bagka tiirlii derdi olan ise herkese derdini doker. Mutluluk paylastikca artan, dertler
ise anlattikga, paylastik¢a yiikii azalan seylerdir.

“At yedi giinde, it yedigi giinde” Degerli kisilikler, zamanla geligir. Kisa
zamanda beliren kisilikler gercek deger tasimayanlardir, anlamindadir. “At” ve “it”
hayvanlarinin toplumsal degeri atasoziiniin olusmasinda etkili olmustur. Aym
zamanda inanigsa gore atin iyilesme silireci de bir hafta civaridir. Bir hafta i¢inde

iyilesirse at 6liimden kurtulur.

“Hastalik iki giinde Doru’yu temelli deri kemik etmisti. Yanaklari, goz
kiyilariin derileri siyrilmis, kirmizi kirmizi yaralar ¢ikmisti ortaya.
-Bir iyi ol kadersiz, bir iyi ol!.. Bir haftada ceylana donersin sen... Eskiler ne

demis? At yedi giinde, it yedigi giinde...” (YA. 5.85)

“Ates diistiigii yeri yakar” Felaket kimlerin basina gelirse onlar1 yakar,
kavurur, siirekli bir ac1 iginde birakir. Bagkalarinin acimasi, lizlilmesi gelir, geger,

anlaminda kullanilmastir.

“Bas basa bagh, bas padisaha bagh” Bizim basarimiz, bagimizda bulunan
yoneticiye, onun basi da dine, yasaya baghdir. Biz yoneticinin buyrugu altinday1z ama
yonetici de toplum i¢in konulmus olan kanunlar ne buyuruyorsa onu uygular; onun
disina ¢ikamaz. Ayni anlama gelen “Basin basi basin da basi vardir” atasozii de

kullanilir.

“Batti bahk yan gider” Isler kotii gittifine gore artik istenildigi gibi
davranilabilir anlaminda kullanilir. Genelde i¢inden ¢ikilamayacak bir durumda pes

etmeyi de belirtir.
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“Cama c¢iksam asagida pabucum kalir” Kisi, her ne yapacaksa ihtiyath
yapmali, her ihtimali diisiinmeli ve kendini saglama almali, anlaminda kullanilan bir
atasozidir.

“Hiiseyin aga bir dolup bir bosaliyordu. Sevgiden ¢ok sagin solun merhametle
iizerine iizerine gelisleri duygulandiriyor, cas cas yakiyordu i¢ini. Kendine kimsenin
acimasina yiiregi razilik getirmiyordu. ‘Kulun kula merhameti mi? Igine isesinler
bunun. Benim agzimi agacak hal kalmadi ortada. Aslinda sen yolu kisadan almalisin.
Amma el igine vasiyet var. Acinacak hale diisiirdiik bir kez kendimizi. Ve de buna
olmam diyesice bir evet mohiirii bastik. Bu isi tenesir paklar...” Yine de duygularinda

diisiincelerinde ihtiyatli oluyordu: ‘Cama ¢iksam asagida pabucum kalir...”” (CS.

5.139)

“Cikmadik candan umut kesilmez” ki kullanimi1 mevcuttur:
1) Oliimciil hastanin cani ¢ikincaya degin iyileseceginden umut kesilmez.
2) Elden gitti sandigimiz bir seyle ilgimiz biisbiitiin kesilmemisse, gereken

cabalar1 harcayarak onun elimizde kalmasini saglayabilecegimizi umabiliriz.

“Dinsizin hakkindan imansiz gelir” Acimasi olmayan kisiyi, kendisinden
daha acimasiz biri yola getirir, anlaminda kullanilan bir atasoziidiir. “Civi ¢iviyi

soker” ile baglantil bir atasozii olma 6zelligindedir.

“Egriden tok gormedim, dogrudan a¢ gormedim” Dogru davranmayanlar

onmaz, dogruluktan ayrilmayanlar ise basar1 kazanirlar.

“...Ne is olursa ¢aligimm. Giil gibi gecinip gideriz. Sen de tarlalarima
bakarsin. Ekersin, bigersin... Sonunda Allah ne verdiyse paylasip gideriz.

- Helbet paylasiriz. Hakkini yiyecek degilim ya! Allah daima
helalinden vermeli. Biiyiikler ne demisler: ‘Egriden tok goérmedim. Dogrudan ag

gormedim’” (C. s.36)

“El eli yur (yikar) el de yiizii” Bir kisi baska bir kisiye yardim ederse o da bu
iyiligin altinda kalmaz; gliglenmis olarak yardimlara kosar, anlaminda kullanilir.
Abbas Sayar, romanlarindan bir tanesine de bu ismi vermistir. Yardimlagsmay1 ve
birlik beraberligi tavsiye eden bir atasoziidiir. Sayar’in bircok romaninda bu atasdziine

rastlariz.
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“El elin oliisiine dindin diye aglar” Bir kimsenin acisi, bagskasinin umurunda
degildir. Bu aci ile ilgilenir goriinse bile i¢inde ac1 duymaz; keyfini bozmaz, seklinde
kullanilan bir atasoziidiir. “Eldeki yara, yarasiza duvar deligi” ataséziiyle anlamca
aynidir.

“El ile gelen diigiin bayram” Bir topluluk i¢inde yalniz bir kisinin, sirtina
yiiklenen sikintiya, basina gelen yikima katlanmasi giictiir. Ancak herkese birden
gelen sikint1 ve yikim hafiflesir. insan yalniz benim basimda degil, herkes ayn1 sikinti
icindedir diye teselli bulur.

“...Bu Demirgiratlar alistilar, her haneye birer kutu akide sekeri getirip yine
isin icinden ¢ikarlar. Ben kendime hi¢ glivenmiyom. Valla bir kilo akide sekeri
versinler hanemin iki ireyini de ben onlara veririm. Koyliisii, seherlisi herkesin isi
sahtekarlik iizerine kurulmus. Bu diinyay1 kicindan, namussuzluk carsisindan ne sen
kurtarabilirsin ne ben... Namuslulugumuz {istiimiize agir bir vebal gibi coker,

namuslulugumuzdan utaniriz. ‘El ile gelen diigiin bayram...”” (EEYEY. s. 157)

“El mi yaman bey mi yaman?” Yizyillardir 6rnekleri goriilmektedir: Halk
mi1 beye aman dediriyor, bey mi halka? (Degil halk toplulugu, o topluluk arasindan
ad1 san1 bilinmeyen bir kisi bile zorba beyin hakkindan geliyor.). Genellikle

giinlimiizde tehditvari bir s6z olarak kullanilan bir ataséziimiizdiir.

“Elciye zeval olmaz” Bir kimseden bagka bir kimseye haber ulastiran kisi, bu
aracilifindan sorumlu tutulamaz anlaminda kullanilan bir atasoziidiir.

“Aga, bir olmayacak dua. Amin denmesi zor. Amma hatrin i¢in gideyim,

icinde ‘Aceb’ kalmasin. Ug yerine bes konusayim. (...) El¢ciye zeval olmaz. Gideyim

agam, gideyim...” (CS. s.111)

“Elin nazar1 beyin sahanim gokten indirir” So6zii, “El mi yaman bey mi
yaman?” soziiyle ayni anlama gelen bir bagka varyantur.

“(...) Ben de bir sehit cocuguyum. Yokluk, sefillik i¢inde bulduk bugiinii.
Burnu biiylimiigler: ‘bir ufacik katip’ diye kiz vermediler bana. Rahmetlik anamin
elini hep bos dondiirdiiler. Subaya vereceklermis, hakime vereceklermis kizlarini.
Bizi adam yerine koyan sagimizda solumuzda kimse ¢ikmadi. Biz de gobegimizi
kendi elimizle kestik. Siz de bu Demokratlik davasinda kendi gdbeginizi kendiniz
keseceksiniz. ‘Seriatin kesti parmak acimaz’ derler. Anlasilan siz de seriatinizi

kullanacaksiniz. Kimsenin buna bir diyecegi olmaz. ‘El ne derse; dogru, giizel odur.’
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derler. ‘El mi yaman bey mi yaman’ derler. Elin nazari beyin sahanimmi goékten

indirir... El yaman! Ben bunlar1 bilenlerdenim.” (EEYEY. 5.23-24)

“Endaze (alet) isler, el éviiniir” Insan ne kadar usta olursa olsun, gerekli
araclar olmadik¢a kusursuz is yapamaz, anlaminda kullanilmistir. Ayni1 anlama
gelecek sekilde kullanimi olan “Asi pisiren yag olur, gelinin yiizii ag olur” atasozii de

alet kullanmanin is yapmadaki kolaylik ve gerekliligini dile getirir.

“Goniil umduguna kiiser” Insan, kendisini sevmeyenlerin ¢ig davranislarini
dogal karsilar. Ama sevdigi kimsenin bu gibi davranislarindan dolayr ona kirilir,
anlaminda kullanilir.

“...Aslinda diinya dyle de oluyor bdyle de... Ben seni aramasam da oluyor,
sen beni aramasan da... Bizimki bir beyin takintisi. Bir Yiirek umursamasi... Bir de

kim dediyse demis: ‘Goniil umduguna kiiser’ diye...” (CS. s.104)

“Hamama giren terler” Bir ise girisen, o isin gili¢liiklerini veya masraflarini
goze almalidir anlaminda kullanilan bir ataséziidiir. “Emek olmadan, yemek olmaz”

atasozii ile anlamca ayni dogrultudadir ve tersinden okumasidir.

“It kagninin golgesinde yatarmus da kendi golgesi samirmis” Baskasmin
korumasiyla is yapan akilsiz kisi, desteklendigini unutarak kendi giicline inanir,
anlamina gelmektedir. “Celo” romaninda kendisine mahkeme yolunda destekc¢i bulup

amcasina diklenen Celebi i¢in, amcas1 Eset Cavus bu atasoziinii kullanir. (C. s.109)

“it kapida zabmn gerek” Insanin kapisinda besledigiyle fazla yiiz goz
olmamasi gerektigini ve muhtaghigini devam ettirerek ona istedigini yaptirabilmesi
demektir.

“Kuru siki attim abi... So6ziim burdan rak yerde, ‘it kapida zabin gerek’
demis biiyiikler. Deyyus yilsin diye, her ne var aklima gelen, hepicigini sdyledim...

Yeter ki bir o yilsin... Bir kétiilesin, zabinlagsin kendi yiiregince...” (C. s.19)

“fte dalasmaktansa cahyr dolasmak daha iyi” Kisi, yapacag: iste huysuz
biriyle catigsacaksa isini o kisiyle karsilasmayacagi yoldan (bu yol giigliiklerle dolu
olsa bile) ytiriitmelidir.

“fice baskan1 iyice pirelendi, iginden konustu: ‘Bu kerhaneciler nizah

cikartmak niyetinde. Bunlara uyup kavga giiriiltii ¢ikartmak yarin sehir nezdinde
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itibarimiz1 kirar. Ben bir iki laf edeyim, ite dalasmaktansa ¢aliy1 dolasmak daha iyi”

(EEYEY. 5.65)

“Tyi tiirkii kirk giin séylenir” Giizel seyler belirli bir zaman dile getirilir.

Ancak aligkanlik oldugu icin daha sonra dillendirilmez.

“Tyilik yap denize at, bahk bilmezse Halik bilir” Karsilik beklemeden iyilik
yap. Ilgili, senden iyilik gordiigiinii bilmese de Tanr iyilik yaptigini bilir ve sen bu
davranisindan dolay1 bir i¢ rahath@ duyarsin, anlaminda kullanilmistir. “Can
Senligi”nde sOyle geger:

“ Amma velakin ‘Aga sen 1srarinan galeyci olacaksin diye diretmeseydin ben

bir zanaat saab1 olup diinya yiiziine ¢ikamazdim’ demedi. Varsin demesin. Gordiik

¢ok siikiir miirlivvetini. Balik bilmez, Halik bilir...” (CS. s. 25)

“Kaldik ogul eline, miidan eyle geline” Ogullarinin bakimina muhta¢ olan
ana baba, gelinlerine yaranmak zorundadirlar. Ciinkii evin asil sahibi artik ogullar
degil gelinleridir, anlaminda kullanilmistir. Romanda “Miidan” olarak gecen kelime,
Aksoy’un “Atasozleri ve Deyimler Sozliigii”nde “miidara” olarak geger. Tarihin en
eski donemlerinden beri Tiirk 6rf ve ananesi geregi yaslanan ve bakima muhtag olan
anne babaya ogullarin bakmasi/bakmamasi anlatilagelmis ibretlik olaylar olarak
sunulur. Gelin-kaynana g¢ekismesini iginde barindiran bu s6z, Anadolu’da siklikla

kullanilir.

“Kara giin kararip gitmez” Insanin sikintili zaman siiriip gitmez, arkasindan
keyifli giinler de gelir, manasinda kullanilmistir. Bu atasézii Sayar’in bir¢ok
romaninda defalarca karsimiza cikar. “Can Senligi” romaninda soyle kullanilmistir:

“...Mevlam yiirekte bir can vermis. O, carptigi kadar bagin bag. Allah
¢oluguna ¢ocuguna bagislasin! Sayende bir iki ay ekmek yiyecegiz. Tanrim sonra da
bir kismet yaratir. Bir kap1 acar. Kara giin kararip gitmez ya...Helbet bir giin agarir.”

(CS. 5..10)

“Kani kan ile yikamazlar, kam su ile yikarlar” Koéti bir durum, kotilugi

stirdiirecek davranislarla diizelmez. Buna son verebilecek davranislarla diizelir. Aslina
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bakildiginda barisi, kin tutmamayi o6giitleyen bir atasoziidiir. “Celo” romaninda

Osman Emmi, Celebi’ye amcasi ile barismasi i¢in 6giit verirken soyler. (C. s.93)

“Kedi ne ki budu ne olsun” Imkanlari, giicii sinirli anlaminda kullanilan

atasozudur.

“Kizzim dovmeyen dizini dover” Kizini iyi yetistirmeyen anne, kizi el
kapisinda beceriksizligi yiiziinden sikinti ¢ektigi zaman déviiniir durur. Ancak bu
atasdzii sadece bu durum igin sdylenmemistir. Onceden tedbir alinmayan olaylar
kargisinda pismanligin bir faydasinin olmayacagi anlaminda da kullanilmistir.
Omegin “Celo” romaninda yegenine ¢ok dayak atan Eset Cavus’u goérenler onu

elestirince bu atasoziinti kullanmistir.(C. s.11)

“Kiminde et kaynar, kiminde dert” Her insanin elbette bir derdinin oldugu
fakat bunu bilmenin bazen miimkiin olmadigi anlaminda kullanilmistir. Digaridan
bakildiginda herkes mutlu goriinebilir; fakat kapilar kapaninca kimde dert kimde
mutluluk bilinmez. “Can $enligi” romaninda bu atasozii s6yle kullanilir:

“Glines birden gidiverdi Hiiseyin Aga c¢er¢op toplarken. Mor bir karalt1 sardi
bagi. Asagilarda sehir 1s1l 1g1l...

Higbir 6zenti duymadi 1518a karsi, sehre karsi... ‘Kiminde et kaynar, kiminde
dert’ dedi sadece. Topladigi ¢ali ¢irpiy1 haymeligin i¢ oniinde yakti. Alaflara keyif

tuttu.” (CS. s.13)

“Olmiis esek kurttan korkmaz” Her seyini yitirmis olan kisinin saldirgana

bir sey kaptirmaktan korkusu olmaz, anlaminda kullanilmigtir.

“Para ile imanin kimde oldugu belli olmaz” Para, ortaya konulup herkese
gosterilen seylerden degildir. Iman da kisinin i¢indedir. Bundan dolay1 kimin ne kadar
parasi bulundugunu, kimin ne denli Tanri'ya yakin oldugunu kimse bilmez. Cok

kullanilan bir atasozudiir.

“Gani on bes yirmi giin gozikmedi. Nereye gittigini de agik secik bilen
olmadi. Ama koy, daha dogrusu Alamanci akillilar derde diistiiler.
- Yavu, he¢ de haber birakmadan alip bagin gitti.
- Seherde de yok diyorlar...
- Zahar Ankara’da...
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- Fazla parasi pulu da yok garibin...

- ()
- Para ile imanin kimde oldugu belli olmaz. Herkesin kazani kapali kaynar”
(DB. s.47)

“Sel gider kum kalir” Herhangi bir durumda 6nemli olan, kalic1 6gelerdir.

Gelip gecici olanlar degil anlaminda kullanilmustir. “El Eli Yur El de Yiizi”
romaninda yazar soyle kullanir:

“-Mohterem Hakki Bey, dedi, ben i¢cmeye igmiyordum emme zatinizin

hatirina doldurdugum kadehi seref-i devletiniz igin igecegim. Sel gider kum kalir.

Ona, ‘Osukeu’ deriz. Sanan ki herkesi el bebek giil bebek tutar. (...)Gurban oldugum

Hakk1 Bey; biz bu 1rz1 kirik, orospu dolii i¢in huzurunuza gelmedik.” (EEYEY. s.22)

“Smamay kurt yemez” Denemekten zarar gelmez, anlamindadir. “El Eli Yur
El de Yiizii” romanina bakalim:
“- Haydi hayirlisi... Tez elden bu ise el atin dediler. Yalandan bir umut 15181
doldu gozlerine. Aslinda hi¢ mi hi¢ inanmiyorlardi ve sdyleniyorlardi:
- Batti balik yan gider. Sinanmayi kurt yemedi ya! Bir de bunu
deneyelim. Cikmadik canda umut vardir hani” (EEYEY. s. 120)

“Saskin ordek kictan dalar” Ne yaptigin1 bilmeyen kisi, isi tersinden

yiiriitmeye kalkar, anlaminda kullanilan bir atasoziidiir.

“Seriatin Kestigi parmak acimaz” Yasa ne buyuruyorsa ona boyun egilir,
manasinda bir atasoziidiir. Toplumsal diizenin ve toplumsal kurallarin insan

iizerindeki etkisi de bu atasoziiyle anlasilabilir

“Testi testi ile vurusunca biri catlar biri kirithr” Ayni amag i¢in hareket
edenler amaglarimi birakip birbirleriyle ugrasirsa, ikisi de zarar goriir ve amaca

ulasilmaz, anlaminda kullanilan bir atasoziidiir.

“Umut fakirin ekmegidir” Yoksul kisi, yakinda bolluga, rahata kavusma
umudu i¢inde yasar, anlaminda kullanilan bir atasoziidiir. Genel olarak {imit etmenin

insan1 yasama baglayacagini ifade eden bir atasoziidiir.

o1



“Yazin abam al, kisin ister al ister alma” Onlemini yazin al ki kisin
disinmeye gerek kalmasin anlaminda kullanilmistir. “Yilki At1” romaninda koyii

tanitirken, kdyiin kisinin degiskenligini tasvir etmek i¢in kullanilmistir. (YA. s.77)

“Yiyen agiz utanir” Birinden hediye alan insan, hediye veren kisiye karsi
kendini bor¢lu sanir. Armagan veren kimsenin dilegini yerine getirmezlik etmez, onun
isini gormeyi kendine gorev bilir anlamlarinda kullanilmis bir atasézidiir.

“Bizim onlardan geri kalacak ne halimiz var? Se¢im geldi kapiya dayandi.

Simdi: ‘Kim kime dum duma’, ‘hanci da sarhos yolcu da sarhos...” Biz de ireyimizin

tiimiinii Demirgirat’a verir; partinin, hokiimetin kapisina dayaniriz. Yiyen agiz utanir.

Bugiine bugiin diinya: Al giiliim, ver giilim diinyas1.” (EEYEY. s.14)

4.2.Deyimler

Deyimler de atasozleri gibi kaliplasmis sozlerdir. Kavramlari, durumlar1 hosa
giden bir anlatimla ya da 6zel bir yap1 veya s6z dizimi i¢inde belirten ve ¢ogunlukla
gercek anlamlarindan ayri anlamlara gelen sozciiklerden olusan kaliplasmis sozciik
toplulugu ya da ciimle seklinde de tanimlayabiliriz.

Iki veya daha ¢ok sdzciikten kurulu bir cesit dil ifadesi olan deyimler, duygu
ve diislinceleri dikkati ¢ekecek bigimde anlatan ad, onad, belirteg, yalin ve birlesik
eylem goriiniislii dilsel yapilardir. Ya tam bir tiimcedirler ya da bir s6z 6begidirler.

Deyimler kaliplastiklart i¢in aym1 anlama gelse de sozciikler degistirilemez.
Sozciiklerin yeri de degistirilemez. Ancak farkli bolgede ayni anlama gelen deyimler

degisik sozciiklerle sdylenebilmektedir.

Deyim, bir kavrami belirtmek icin iiretilmis 6zel bir anlatim kalibidir;
atasozleri ise genel kural belirtme niteligine sahip sozlerdir. Atasdziiniin amaci yol
gostermek, ders ve Ogiit vermek, ibret alinmasi i¢in gercekleri bildirmek iken, deyim
herhangi bir kavrami ¢ekici bir bicimde belirtmeyi, kolay anlagilmay1 saglamayi
amaglar. Atasozleri gibi deyimlerin de dilin ortak kullanimina girme vasfi son derece

yiiksektir. (www.wikipedia.com, 21.04.18)

Stkrii Elgin, “Halk Edebiyatina Giris” adli eserinde deyimleri “sekil” ve

“Mana” olarak iki baglik altinda inceler ve “Mana” kisminda su goriisleri dile getirir:
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“Deyimler, atalar soziinde oldugu gibi soyut kavramlar1 agiklamak i¢in somut
kavramlara bagvururlar. Deyimleri teskil eden kelime gruplarinda benzetme yolu ile
yapilanlarin hepsi veya biri gercek anlamlarinin disinda ve fakat anlam icindedirler.
Misaller: Hanimeli; aslanagzi; denizalt1 (gemi) gibi. Deyimlerdeki hayaller ¢ok defa
mantik dis1 veya miibalegalidir. Deyimler, bazen siislii, bazen bos sozlerdir. Misaller:
Balik kavaga ¢iktigi zaman; dam iistiinde saksagan, vur beline k azmayi; kel basa
simgir tarak. Insanligin bir fikri, bir diisiinceyi anlatmak i¢in buldugu yollardan biri
sayilan anlam bilgisi deyimini yapibilgisi terimi birlesik kelime ile karigtirmamak

lazimdir.” (El¢in, 2004:644)

Deyimler hakkinda verilen bilgilerden sonra, Abbas Sayar’in romanlarinda
tespit edilen deyimler alfabetik olarak siralanmistir:

“Acityan yer baska, acikan yer bagka” Ozellikle cenazelerde sdylenen, dlenle
oliinmedigi yeme igmenin yani hayatin devam ettigini bildiren teselli mahiyetindeki
bir deyimdir.

“Yeniden kendini bagdasindaki diinyasina dondiirdii:
- Haaa, li¢ bes giin agit, figan... Bas saghigi, can sagligi... Su

insanoglunda aciyan yer baska, acikan yer bagka olur.” (CS. s. 80)

“Agzim1 yoklamak” Birinin bir sey hakkinda bildigini kendine sezdirmeden
soyletmeye calismak demektir.
“-Ben Celo’nun bir agzim1 yoklayayim, dedi. Olmazsa kazaya gidip her bir

icabatini diisiiniiriiz.” (C. s. 48)

“Altindan girip iistiinden ¢ikmak” 1) mali, paray1 diislincesizce harcayip
tilketmek 2) ne yapip edip istedigini yaptirmak; 3) halletmek; 4) karigtirmak. “Dik
Bayir” romaninda ilk anlamiyla kullanilmistir:

“Gani on bes yirmi giin gdziikmedi. Nereye gittigini de acik segik bilen olmadi.

Ama koy, daha dogrusu Alamanci akillilar derde diistiiler:

- Yavu, he¢ de haber birakmadan alip basin1 gitti.
- Seherde de yok diyorlar...

- Zahar Ankara’da...

- Fazla paras1 pulu da yok garibin...

- Oisin altindan, iistiinden ¢ikar.” (DB. s.47)
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“Avucunu yalamak” Umdugunu elde edememek anlaminda kullanilan bir
deyimdir.
“...Bu deyyus, dedi, beni has konaktan m1 geldi sanar? Oyle bir yerden gelsem, ona

kimin merhabasini getiririm? Avucunu yalasin deyyus...” (CS. s.13)

“Ayag kesmek” Bir yere gitmez ugramaz olmak anlamlarinda kullanilan bir
deyimdir.
“Partililerin ayagi kesildigi bir giin muhtar soz giristi.” (EEYEY'. s.13)

“Ayaklarina tez olmak” Hizli olmak, acele etmek anlamlarina gelir.

“...Her biri ayr1 bir keyif tuttururlard1 yiireklerinde yeniden. Essekler de
istahlanir, ayaklarina tez olurlardi.” (CS. s.16)

“Bas goz olmak” Evlenmek, yuva kurmak demektir.

“- Ananin gocasi Olmiis, benim de karim. Biz de bas gbéz olsak n’olur?

Birbirimize CAN SENLIGI olsak...” (CS. s.81)

“Bir deri bir kemik kalmak” Asir1 zayif ve gli¢siiz kalmak anlaminda
kullanilan bir deyimdir.
“Iste, simdi &yle degildi ne care! Sizlayan bedeni ile kuru topraktan

dogruluyor, gecenin karanliginda umutsuz bakislarla soyleniyordu: ‘Bir deri bir

kemik kaldim’” (CS. s.17)

“Boklamak” Herhangi bir olay, olgu, kurum, meslek, aile vb. ismine yakisir
sekilde davranmayarak adini kotiiye ¢ikarmak anlaminda kullanilmigtir. Tag koymak,
engellemek anlamlarinda da kullanilir.

“-Bana bakin komsular! Biz buraya Alevi-Siinni davasini halletmeye
gelmedik. Herkes inanciyla topraga gomiiliir. (...) Ben bu adami dinlemek i¢in buraya
gelmedim. Ya adam gibi oturup dinlesin ya da oday1 terk etsin! Olmazsa ben de
hemen yatacagim

Mubhtar, DP Ocak Bagkani hemen ayaklandilar: Ocak baskani:

“-Ulan Kerhaneci! dedi Ibis’e. Hemen defol! Koyiimiiziin gidisatini
boklama!” (EEYEY. s. 21)
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“Adin da ulularin ulusu: Bekgi... Ulan Hiiseyin bekgiligin adin1 da bokladin!”
(CS.s.12)

“Boynunu asag1 kirmak” Utanmak, mahcubiyet duymak anlamindadir.
“...Ne diye Aga, bey dedigin bu el usagina firsat verirsin? Laf, s6z saab1
edersin? Yarin, bizim bek¢inin oglu, usag1 sdyle yapmis, diye anlatmaya baslarsa? O

zaman soyun sopun tiim siilalen boyunlarin1 asag1 kirarlar” (CS. s.50)

“Boynunu biikmek” Acinacak halde ¢aresiz bir durumda kalmak anlaminda
kullanilan bir deyimdir.

“Koyliiler boyunlarini biiktiiler. Cokeldikleri yerde oynastilar” (EEYEY. s. 106)

“Boyunun olciisiinii almak” 1. Iddia iizerine giristigi bir isi basaramayip
yetersizligini anlamak. 2. Biri tarafindan haddi bildirilmek. 3. Bekledigi yakinligi
gorememek anlamlarinda kullanilir. “Yilki At romaninda ikinci anlamiyla
kullanilmastir.

“Koyl ¢ikincaya dek Doru’yu kovaladi.
-Bir daha geleyim de! O zaman iyisinden alirsin boyunun dl¢iisiinii... Host, host

gavurun mali...” (YA. s. 26)

“Can senligi (olmak)” Yarenlik, hayat arkadagligi, yol arkadaslig1 anlaminda
kullanilir. Abbas Sayar’in “Can Senligi” romaninda bir¢ok yerde bu deyim geger.

“ — Bu bag yerinde ne geregi var, ne yapacaksin merkebi, dedim.

Higbir sey bilmez gibi yiiziime bakti. (...) Giildii:

- Ne yapacaksin olur mu Efenda? Ne yapacaksin olur mu? Hi¢ yoksa CAN

SENLIGI olur insana...” (CS. s.32)

“- Ananin gocasi 6lmiis, benim de karim. Biz de bas gz olsak n’olur? Birbirimize

CAN SENLIGI olsak...” (CS. s.81)

“Cam burnuna gelmek” bir sey yaparken cok eziyet ve ac1 ¢ekmek, zorluk
¢cekmek, bunalmak anlamlarinda kullanilmastir.

“Bir glin camim burnuma geldi. Sofra basinda agamin yiiziinden diisen bin

parca.” (DB. s.37)
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“Cammna okumak” Berbat ve perisan etmek anlamlarinda kullanilmig bir
deyimdir.
“...Yeniden kurtluguna dondii. ‘Eh hinzir takimi, simdi okudum caniniza...”

(DB. 5.69)

“(eyvallah) c¢okertmek” Baskin soylemek, ifade etmek anlamlarinda
kullanilmastir.

“Kasman gdz arasi iki bdyiik siseyi ortadan kaldirirdim. Avucumun igiyle

agzimu siler eyvallahi ¢okertirdim” (CS. s. 19)

“Ciger agzina gelmek” Korkmak anlamindadir. Eserde beddua olarak
kullanilmustir.

“Davulu tersinden calmak” Bir olay ya da durumu olmayacak sekilde
degerlendirmek. Gidisata gore davranmak. Kotii diistinmek.

“Davulun tersine vuran da eksik olmadi. Ama umutlular baskin ¢ikiyordu.” (DB.

s. 46)

“Defterden silmek” Iliskisini esmek, yok saymak demektir.

“Caresiz ben de kendi elimle kendimi defterden sildim.” (EEYEY. s. 154)

“Demir yatip polat kalkmak” Her giline daha saglam baslamak anlaminda
kullanilmistir. Zorluklarin viz gelmesi kast edilir.

“...Gam kasavet ne kelime? ‘Dert dedigin de ne senin?’ Demir yatar polat

kalkard.” (CS. s.15)

“Deri kemik etmek” Zayiflamak anlaminda kullanilmistir.

“Doliinii azitmak” Cok sayida ¢ocuk yapmak anlaminda kullanilir.

“El etek ¢cekmek” Ugrasilan sey ile artik ugrasmaz olmak anlamindadir.
“Okiizler dereye gelince yeniden durdular, suya egildiler. Dalgin Ibrahim
okiizlerden birine toslaymca hayallemeden el etek ¢ekti.” (YA. s.14)

“El pence divan durmak” Saygi gosterilen bir kimse karsisinda el

kavusturulmus bir bicimde durmak demektir.
“Heg kimse agiz ucunu agcamamuis. El penge divan ¢ikmuglar huzurunda...” (DB.

s. 13)
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“Eli armut toplamak” Kisinin etrafinda bir is olurken, kendisinin miidahale
etmemesi durumunda kullanilan deyim.
“- Hocam, dedi. Sen benim dediklerimi o tarafa aktar, gerisini bana birak. Elimiz

armut toplamiyor ya...” (DB. 5.213)

“Eli kulaginda” Neredeyse olacak, ¢ok yakinda olmas1 beklenen sey, demektir.

“...Garsona Ankara yoniine gececek otobiisleri sordum.

- Yakin, eli kulaginda, dedi.” (TSS. s.15)

“Gemi aziya almak” Kontrolden ¢ikmak, laf dinlemez olmak anlamlarinda
kullanilir.

“-Demek ki, dedi Esat Cavus. Gemi aziya ald1 diirzii dolii... (C. s. 76)

“Goklere cikarmak” Asiri 6lgiide 6vmek anlaminda kullanilan bir deyimdir.

“Konuklar, dogrusu bana da ilgi gosterdiler. Hanim eliyle raki sundu bana.

Belma’y1 goklere ¢ikardi.” (TSS. s. 61)

“Goniil koymak” Gilicenmek, alinmak, darilmak anlamlarina gelir.
“- Teklif yok Ahmedim. Birbirimizi yemek igmekle mi biliyoruz?
-Goniil korum vallaha. Yoksa fukara sofrast diye mi kiy1 mindere kagiyorsun? (C. s.
135)
"Giran girmek” Yok olmak, bir seyin az kaldigini1 belirtmek i¢in kullanilan
deyimdir.
“Giin ola harman ola” Bir giin onun da zamani gelir anlaminda kullanilir.
“I¢ine dogmak” Malim olmak, bir isin oldugunu ya da olacagi sezinlemek,
tahmin etmek anlamlarinda kullanilan bir deyimdir. Eskiler bu deyime karsilik “Hiss-i
kable’l-vuku” derlerdi.

“ ‘Rahmetli ninemin ahiretligisin. Bu isi hala yola korsan sen korsun... O da

sininde rahat uyur. igime 8yle doguyor.”” (C. s. 37)

“Inceldigi yerden kopmak” Islerin isleyisi veya insanlar arasi iliskiler
sirasinda tiim gayretlere ragmen sorunlar, aksakliklar, kirilganliklar meydana gelir. Bu
zay1f noktadan sonra yapilacak fazla bir sey ve alinacak yeni bir tedbir yoktur.

“Sahtekar, yalanci, irezil diinyast olmus ortalik. Egik, devrik diinyay1 bir benim

namuslulugum mu diizeltecek? Varsin, inceldigi yerden kopsun.” (CS. s.95)
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“Kicina silmemek” Umursamamak, aldirmamak anlamlarindadir.

“Kic1 sogumak” Karsisindakinin ugradigi olumsuz bir duruma kars1 sevinmek

anlamindadir.
“Kurusiki atmak” Eserde yalan sdylemek anlaminda kullanilmistir.
“Kiil ufak etmek” Parcgalara ayirmak, yok olup gitmek anlamindadir.

“...Karisin ansidi. ‘Onun da kemiginin bir ufacig bile kalmamistir simdiye

dek’ dedi. ‘o da kiil ufak olup gitmistir’” (CS. s. 12)

“Nuh deyip peygamber dememek” Son derece inatgl, diislincelerini
degistirmeyen kisiler i¢in kullanilan bir deyimdir.
“...Bagpapazlar1 aha su gordiigiin muhtarla ocak bagkani! Koylii de timiiyle

onlara baglanmig. Nuh der de peygamber demezler; onlar1 bir adim geriye

dondiirmelerinin imkan1 yok.” (EEYEY. s.23)

“Nur 4la nur (olmak)” lyi bir seyden sonra yeniden iyi bir sey olmas: yahut
sevinilen seylerin st liste geldigi durumlarda kullanilir.

“Allah’tan ¢oluk ¢ocuk dirliksizligi yoktu bugiin. Bir de agasi gelmezse nur
ala nur olurdu.” (CS. s. 96)

“Para etmemek” Ise yaramamak, etkili olamamak yahut degeri pahasina
satamamak anlamlarina gelen bir deyimdir.

“Gilinahimi bagislasin Cenab-1 Mevlam, bana bir razilik yiizii gostermedi.

Benim raziligim para etmedi belkim de.” (CS. s.23)

“Sayip dokmek” Olumlu olumsuz ne varsa hepsini bir ¢irpida sdylemek
anlaminda kullanilir. “Can Senligi”’nde Hiiseyin Aga sover:

“...Huseyin Aga isin yalandan bir ucunu gordii. Kalkti. Telaslt telash yiirtidi.
Cocuklara kiifiir eder gibi bosluga bir hayli sayip doktii.” (CS. s.28)

“Sirt sirta vermek” Gliglerini, olanaklarint birlestirmek, isbirligi yapmak

demektir.
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“...0Onu da Alaman’a giden ortaklarimizin parasi karsilar. Ve bu is olur. Yeter ki

siz sirt sirta verin.” (DB. s. 85)

“Tenesir Paklamak” Baz islerde tek c¢ikar yolun 6liim oldugunu ifade eden

bir sozdiir.

Tereyagindan kil ¢eker gibi” Hicbir seye, higbir kimseye zarar vermeden, ¢ok
kolay bigimde anlamlarinda kullanilan bir deyimdir.
“Sen o yonden hig kiisiim duyma. Tereyagindan kil ¢eker gibi sessiz, soluksuz,

hirildisiz, dir1ltisiz bu isin iginden ¢ikmak bana diiser” (DB. s.71)

“Ununu eleyip elegini asmak” Geri kalan 6mrii siiresince yapacak onemli bir
is1 kalmamak anlaminda kullanilan bir deyimdir.

“Koy yerinde hi¢ kimse boyle sanli serefli guva gitmez. Hele, ununu elemis

elegini duvara asmislardan.” (CS. s.140)

“Yangindan mal kacirmak” Gereksiz bir telas ve acelecilik ile anlamlarina
gelmektedir.
“-Dogrusu da bu, dedi. Gecenin hayrindan sabahin serri eyi. Sonra, yangindan

mal kagiran yok ya...” (DB. s. 90)

“Yammna kar kalmak” Kendisinden 6¢ alinmamak, yaptig kotiiliik sert karsilik
gormemek, cezasiz kalmak, anlamlarinda kullanilmistir.
“Ne eder, eder, yazdirir mallar1 stiine... Hava alin sonunda... Agliginan,

dayaginan terbiye oldugun da kar kalir yanina...” (C. s. 10)

“Yarah parmaga isememek” Elinden geldigi halde en kiiciik bir yardimi bile
esirgemek, kimseye yardimi dokunmamak demektir.
“Giin aksam olmadan diri ayaklarla sehrin kiyisin indi. Hem aba hem g¢uha

isteyecekti. Hem de bir testi su. ‘Bu millet yarali parmaga bile isemez ya neyleyim

carem yok.” (CS. s.13)

“Yengelik yapmak” Sagdiclik, kadinlarin sagdic1 anlamima gelir.

“Soziinii kesti 6biir kadin. O da bir altmiglik vardi. Yengelik yapiyordu arada.”
(CS. s.127)

59



“Yer demir gok bakir” Biitliin yardim kapilarmin kapali olusunu, ¢aresizligi,
umutsuzlugu, olanaksizlig1 ifade eder.

“...Mayista goziinlin yas1 tiikenirdi gokyiiziiniin... Eyliile, ekime dek her bir

yon 1s1l 1511 mavi. Ve de yer demir gok bakir...” (CS. s. 93)

“Yiiz goz etmek” Senli benli olmak, aradaki mesafenin kalkmasi1 anlamindadir.
“Sizin he¢ bir seyden haberiniz olmayacak. Kimseyi sizinle yiiz goz

etmeyecegim”. (DB. s. 71)

“Zuliim kusmak” Zulmetmek, zor durumda birakmak demektir.
“Yantyordu gavur Oren... Ipil ipil titresimli sar1 151k yetmez gibi, Allah’in belast

kara bir sinek siiriisti zuliim kusuyordu tstiimiize...” (AYY.S. 7)

4.3.Dualar

Dualar, insanin kendisinden daha giiclii bir varliga inanma ihtiyacindan dogmus,
istek ve arzu bildiren sozlerdir. Eski Tiirkcede “Alkis” tabiriyle ifade edilen duayz,
TDK s0yle tanimlar: “Yakaris; Tanr1’ya yalvarma, yakaris i¢in sdylenen dini metin”
(TDK, 2005:573).

Stikrii El¢in ise duay1 soyle tanimlar:

“Dua insanin kendisi ile i¢cinde yasadigi cemiyetin maddi refah ve manevi

saadetinde yardim ve merhametini istemek iizere Tanri'ya yaptigi bir hitap, bir

seslenistir” (Elgin, 2004:662).

Boratav ise, “Dua” ile “Alkis” arasindaki benzerlik ve farklihigi soyle
degerlendirir:

“Dualar da alkiglarin gelistirilmis, din torenlerine degin deger kazanmis
bigimleridir. Bizim memleketimizde islam dininin ve cesitli tarikatlarin torenlerinde ve
onlara 6zgii gorevlere bagl olarak sOylenmesi gereken sozlerdir bunlar. Tiirk halki
Arapga dualarin yerini, kendi dilinde, tiirli s6z sanatlariyla siislenmis ve boylece
koygunlugu arttirilmis yapitlarla doldurmayi bilmistir. Bu sozlerin pek ¢ogu, siiphesiz,
halk kiiltiiriinii iyice benimsemis ve yaratici gligleri olan hocalarin eserleridir. Ama

bircogunda ¢ok eskiden —belki de Tirklerin Miisliiman olmadan onceki dinlerinden—
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kalintilar vardir. Tiirk halk dualarinin incelenmesi bu bakima da 6nemlidir. Duanin
alkistan farki, onu sdyleyenin, ya kendisi i¢in, ya da genel olarak insanlar (¢ogu kez
ozellikle din kardesleri) i¢in Tanridan istediklerini bildirmesidir; bu bildiri ne kadar
giizel bir bicimde sOylenirse etkisinin o kadar biiyiik olacag: inanisi, dua kaliplarindaki
sanat 6zenmesini aciklar. Yagmur dualar1 yapilirken, Anadolu’nun bazi bolgelerinde,
actkmig kuzular1 siiri halinde analarinin siiriisiinden biraz uzakta tutarak aci aci
meletme adetini hatirlatalim; boylece Tanrinin kullarina acinmasinin da saglanacagina
inanilir; adeta duanin koygunlugu ona kosulan masum kuzucuklarin feryatlariyla

arttirilmis olur” (Boratav, 1969:140-141).

Abbas Sayar’in romanlarinda goriilen ve “dua” niteligi tasiyan sozler sunlardir:
“Can Senligi’nde icgiiveysi olarak gittigi kdyde biraz sitemkar biraz da
gosterisli bir dua eder Hiiseyin Aga koyliilere:

“- Komsular, dedi, i¢inizde beni taniyan belkim kalmadi. Amma ben kdyiiniizii
tanirnm. Bir otuz, kirk yil oncesi... Oglum ile galeycilige geldiydik. On giin gadar
misafiriniz olmus idik. Pek cana yakindi o giliniin adami. Simdi bunca giindiir
aranizdayim da bir ‘hos geldin’ bir ‘merhaba’ diyen ¢ikmadi. Caniniz sag olsun...
Gayri ben de sizin koyliiniiz oldum. Allah hepinizden razi olsun. Colugunuza,

¢ocugunuza bagislasin. itiniz iirsiin, tiitiiniiniiz tiitsiin... Cenab-1 Mevlam hig birinizi

darda, bunda birakmasin.” (CS. s.158-159)

“El Eli Yur El de Yiizii” adli romanda ise koyliilerden biri yasama dair timidini
yitirmemistir ve karisina seslenerek konusur:

“...Zaten aklimiz olsaydi Cenab-1 Mevlam bizi bu yaz yabana firlatip atmazdi.
Ona da gidip camilerde, Cuma namazlarinda: ‘Yarabbi bizi sefaatinden mahrum etme,
yevmilkiyamette cennetinle bizi tefsir et!” diye el acip dualar etmezdik. Hikmetinden
sual olunmaz. Kaval geldik, 1shik gidiyoruz. Otesini yine Mevlam bilir. Herhalde bizi
yazi yaban, yirtik iglik, yalinayak, daltaban oObiir tarafta terbiye etmez... Diinyada
verdigim terbiye yeter, der kollar ve bagislar” (EEYEY. s. 175-176)

“Celo”da ise Deli Mehmet, koyliilere kredi konusunda miijde verdigin i¢in
Muhtar’a dua eder:
“Koyliilerin yiireklerine tarifsiz bir seving diistii. Kus gibi hafiflediler. Sessiz

sessiz oturan Deli Mehmet birden ayaga kalkti:
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- Iste, dedi. Muhtarlik boyle olur. Muhtar demek, kdyiin atasi, babas1 demek. Yasa!
Memmet KA yasa! Allah tuttugunu altun etsin. ki diinyada muhannet yiizii
gorme!” (C. s.130)

Yine “Celo”da koyliiler kaymakamin odasindayken, dualar okuyorlardi:
“-Allah hokiimata, devlete zarar vermesin. Allah sizden razi olsun. Colugunuza,

cocugunuza bagislasin, diye mirildandi.” (C. s.132)

Eme Hatun, ahretliginin emaneti Celebi’ye, bir anne sefkatiyle Celo’ya dua
ediyordu:

“-Basimda yeri var Celo’nun. Benim yavrum sayilir. Ahretligimin emaneti.

Arslan gibi... O kendine de bakar, garib Zohre emesine de... Kiil diye avucladigi altun

olsun... Allah muradina kavustursun tez giinde...” (C. s.179)

4.4.Beddualar

Beddua, insanlarin nefret sdyleminden ortaya ¢ikmis ve karsisindakinin Tanr1
tarafindan cezalandirilmasi dilegi olan sézlerdir. “Duanin aksi ve ziddi olan lanet,
inkisar, bela ve gazap ifade eden menfi sozlerdir” (El¢in, 2004: 662).

Beddualar, Eski Tiirkgede “Kargis” ve “Ileng” olarak karsimiza cikar. Eskiden
oldugu gibi giiniimiizde de kotiiliiglin Tanr tarafindan cezalandirilmasini isteyen
sozlii gelenek {irlinli olan beddualar, varliginit devam ettirmektedir.

Sayar’in romanlarina bakildiginda, ¢ok sayida bedduaya rastlanir. Bircok yerde
kullanilan beddualar, genellikle ayn1 ya da benzer kelimelerin se¢imiyle yapilmstir.
Buradan hareketle diger sozlii iiriinlerde oldugu gibi beddualar da bolgesel 6zellikler
gostermektedir.

Sayar’in romanlarinda tespit edilen beddua 6rneklerini sdyle siralayabiliriz:

“Analar1 soylerdi it dolleri i¢in. Rahmetlik benden 6nce gormiis zahar... ‘Gavur
picleri’ derdi ‘Sizi doguracagima bir batman garnmimdan tas diisiirsem daha hayirh
olurmus. Edeceginiz Uruslugu edersiniz, sonra da sinimize sig¢arsiniz. Olmam

diyesiceler, kara topraga bulanasicalar...” (CS. s.19)

“...Sonra sdylendi: ‘Olmam diyesice, kara topraklara yapisasica...” (CS. s.65)
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“El Eli Yur El de Yiizii"’nde ise kdyde c¢ikan dedikodular nedeniyle soyle bir
beddua ¢ikar karsimiza:

“Ulan bu koyde ne boklar oluyor? Bir tiirlii aklimiz almadi. En iyisi her birinin

soziinli kigia silip atmak. Oyun usagi ettiler hepinizi. Allah bizim de onlarin da

belasini versin. Tez elden kurtulalim bu gavur dirliginden” (EEYEY. s. 72)

“Celo”da ise Celo’yu doven Emmisini gaza getiren yengesinin, Celo’ya ettigi
beddualar arka arkaya gelir:
“...Kenef yengenim bir yandan emmimi yeller: ‘Onmaz dertlere diisecesi,

iflahsiz yaralara tutulacasi, ahir bagimizin belasi... Geberse de kurtulsak...”” (C. s.9)

Hasta olan inegine nazar degdigine inanan Fadis, inlemeye beddua etmeye
baslar:

“-Vaaay, rizik kapim, vay sart yavrum vay. Evimin katigi inegim. Sana go6z

edenlerin gozleri bozarsin! Rahat yiizii gdrmesinler. Iki diinyada da muratlarina

ermesinler! Murtat defterine yazilsinlar...” (C. s. 81)

Komsular, Fadis’in beddualarina yenilerini eklerler:

“-Vaaah, diyorlardi. Dag gibi inek devrilip gitmis. Ellaham bir goze geldi. Bir
irbet olasicanin nazari degdi. Nazar, tasi ¢atlatir anam. Nazar eden basinda bulsun.
Allah diinyasimi da ahiretini de kara yazsin. Sininde bir rahat uyku gérmesin. El alsin,

yele versin, yel alsin sele versin. Tiim bir muratlar1 koyunlarinda kalsin.” (C. s. 82).

Kocasindan dayak yiyince baba evine sigman Kezik’i goren Fadis, kendini
tutamaz ve beddua etmeye baslar:

“-Senin kor tirnagina kurban ederim Albazlari... Vay elleri kirilasica! Vay harp

harp kopasica Haydar. Benim kinali yavruma nasil kiydin? Cigeri agzina gelesice...

Vay, bunu da mu gorecektim? Bu da mu gelecekti basima? Ellerin yanina diigsiin

Haydar. Allah unulmaz dertler versin sana...” (C. s. 152)

“Dik Bayir’da ise dayisinin oglu Mahmut’un tecaviiziine ugrayan ve buna goz
yuman yengesine Halime beddua eder:

“-Yere batasica Yenge, dedi. Sen az orospu, az pezevenk degilmissin... Kendimi

oldiriirsem bil ki sebeb-i mevtim sensin. Yiiregime onulmaz yaralar agtin. Allah da

senin, oglunun yliregine daha derinlerini agsin. Diinya pazarinin malamatlarindan

olun...” (DB. s. 201)
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4.5.Yeminler

Ant igmek de denilen yemin, dini hassasiyetlerin egemen oldugu toplumlarda,
yazili olmayan bir giiven soziidiir. Semsettin Sami ise: “And, kasem” olarak tanimlar.
(Semsettin Sami, 2006: 1556). Inandiricilig1 arttirmak, soze kesinlik katmak vb.
durumlar i¢in kullanilan bu s6ziin, halk i¢inde bir¢ok kullanimi1 vardir.

Abbas Sayar’in romanlarinda da yeminler karsimiza ¢ikar. Cesitlilik arz eden

yeminler ayr1 bagliklar halinde ele alinip incelenmistir:

4.5.1.“Anam avradim Olsun” Seklindeki Yeminler

Bu yemin tiirli, en agir olan yeminlerden biridir. Sadece dini inanis degil ayn
zamanda sosyal bir norm geregi de inandiricilifi ve kesinligi nettir. Sayar’in
romanlarinda bu yemin tiirli karsimiza sdyle ¢ikar:

“Esegini isteksiz adimlarla ¢ayirliga cekti.(...) ‘Kendime hayrim yok ki sana
olsun’ dedi.(...) ‘Sen de basinin c¢aresine bak! Ben gayri kendime yetmiyorum. Kimse
ile de ugrasacak halim kalmadi...’

Sonra birden dirilesti: ‘Su oglum denen deyyus takimlariyla ugrasacagim. Anam

avradim olsun yalanim yok.” (CS. s.94)

Yine “Can Senligi”’nde Hiiseyin Aga oglunun kendini dinlemeyisine kizar:
“-It doliinden baska ne beklenir? Ayaginin tozuna gurban olaydi. Anam avradim

olsun bunu onun yanina birakirsam.” (CS. s. 114)

“Celo”da da bu yemin karsimiza ¢ikmaktadir:

“...Var, gec, ko, git! Tasin en serti nerde ise basini da ona vur. Adam bakmis
pabug pahali. Koylii milleti ile bas edecek héli yok. ‘Pekala’ demis. ‘Melmekette kanun
var’ demis. ‘Hakkimi almadan buradan gidersem, anam avradim olsun’ demis.” (C. s.

137)

“Soyleniyordu:
‘Ulan bana bak Celo’ diyordu. ‘Eger seni kapimda kuru ekmekle terbiye
etmezsem, 1rgat, amele, azap gibi calistirip sonunda eli bosa ¢ikartmazsam anami,

avradimu yedi diivel zina etsin...” (C. s. 199)
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“-Eme sen hi¢ gam yeme, dedi. Ben kuru topraklarda da ¢ok hem de pek ¢ok
yattim. Yataklarinin, yorganlarinin igine kdpek si¢csin. Sen onlar1 gotiirdiiklerine bakma
da bununla ne demek istediklerini hesaba kat. Biz ipi kirdik diyor, bunlar. Bunun arkasi
gelir gayrik. Bu is burda bitmez. Kezik’i de elden gitmis bil. Bir de o boku yeyip kizi
Haydar’a don geri ettirirlerse anam avradim olsun, emmim denecek diirziiyii

haklarim...” (C. s. 226)

“Iradeli, inanmus gozlerini biiyiiterek Izzet’e bakt1. Ve bagird:
-Bana bak! Dedi. Yasim on dokuz. On dokuz yil daha verirler. Eder otuz sekiz.
Mapustan ¢ikacagim. Yine koye gelecegim. Senden hakkimi almazsam, 6l anami, 6li

ninemi Kabe yolunda zina etmis kul olayim...” (C. s. 250)

“Tarlabas1 Salkim Sacak™ta da Istanbul’a kacan kahraman, geride biraktigi
cocuklarina ve esine, kasabalilarin bir sey yapmasindan korkar::
“Mis sokaginda bir otele indim. Yatmak, giinlerce yatmak istiyordum.
‘Cocuklarima bir seyler yaparlar m? Yaptilar mi? Oyle bir sey varsa anam avradim
olsun, hemen doner, kahbe analilardan birkagini temizlerim. Sonrasi? Ben zaten

dlmisiim...”” (TSS. s. 17)

4.5.2.“Ucten Dokuza” Seklindeki Yeminler

“Ugten dokuza” seklindeki yeminler, Islom dininde erkegin karisini iiger kez ve
aralikli sOyleyerek bosamasindan kaynaklanmis bir yemin c¢esididir. Ancak daha
sonralar1 bu yemin tiirli, her durum ve olaylarda kullanilmaya baslanmigtir. Netice
itibariyle agir olarak nitelendirilebilecek bir yemin olan “Ucten dokuza”, Sayar’in
romanlarinda da kullanilmastir:

“...Nerde ise derenin suyunu i¢iyor kdy ciimlesiyle. Isigimiz yok, radyomuz yok.

Gaz yag1 lambasinin esiriyiz, kuluyuz. Arada haber gelir koye: Danigmen kdyiine

boyiik boyiik adamlar gelmis: ‘Sizin yolunuzu yapacagiz, suyunuzu getirecegiz. Emme,

32

tiim bir ireyinizi Demirgirat’a vermek gavliyle, ligten dokuza yemin etmek sartiyla...

(EEYEY. s.14)

“...Allah yalam sevmez! Dogrusu ben de boyle diisindiim. Yanilmamisim da!
Kaza baskani sehere her varisimda el bebek, giil bebek etti beni. Lokantalarin en
hasina, en alasima gotlirdii. Ben de rakiy1 oradan 6grendim. Seher terbiyem var evvel

Allah! Mohterem Hakki Bey! Bizim kdyiin ciimle halki “ligten dokuza” yemin etti.
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Hanelerimize gidince; karilarimiza, koélelerimize “lgten dokuza” sart ettirdik.”

(EEYEY. s. 25)

“-Gari, dedi koyliilerden biri. Se¢im sandig1 agilmistir. Gidelim, olmaz olasica
neye nereye vermedigimiz ireyimizi sandiga atalim da kurtulalim bu isin iginden... Her
haneye birer kutu seker verilecegini Muhtar da Ocak Bagkani da iigten dokuza sart

ederek sozlerini mithiirlediler.” (EEYEY. s. 175)

“Dik Bayir’da Gani, Ziya’dan yemin alarak teminat elde etmis olur ve igi

rahatlar:

“Giderayak Gani, Ziya'nin ceketinin yeninden tuttu:
Ug dokuz iizerine tamam mi1?

Hemi de gavisinden, tamam...” (DB. s. 79)
“Anilarda Yumak Yumak™ta Hakim Bey, yemin eder:
“...Fikra burda bitmis, Hakim Bey eklemis: ‘Evet benim isime karigsmayin.
Benim de kendime gore okkam var, dirhemim var. Sartim var, surtum var. Her bir tim
anam, avradim, gelmisim gelecegim istiine, {ligten dokuza sart ettim. He¢ birini

bozamam. El i¢inde vasiyet ettik, 6lmeyince olmaz.” (AYY. s. 27)

4.5.3.“Murtat (Miirted)/Firavun Defterine Yazilmak” Seklindeki

Yeminler

Murtat (miirted); inatg, ters, kotii ya da kafir kimse anlaminda kullanilir. Abbas

Sayar’in romanlarinda bu tiir yeminler de tespit edilmistir.

“-Bana bak, Haydar, dedi. Kapinda orklii mal olsam, o 6rkil kirip kagmazsam
Allah beni kéafir defterine yazsin. Doner de bu evin kapisindan ayagimi igeri atarsam

yedi diivelin murtadi olayim.” (C. s. 151)

“Miislim Gani’nin ellerini tuttu:

-Herkes sana da siildlene de duaci. Onlara yagan dua rahmetini artiyorsun.
Koyilin garip caninm1 kurtartyorsun. Canini, malii bizim i¢in orta sofrasi ettin.
Bilmeyenlerin goziine, dizine durur. Ingallah da duracaktir. Senin her bir teklifatin
canla bas iistiine... Iki bin gaymay1 cebinde bil. Kimseye kil ucu bir sey sdylersem,

rliz-1 mahserde gaydim murtad defterinde ¢iksin...” (DB. 5.82)
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“...Halime var ya, dedi. Halime var ya. Bugiine dek oldugu gibi bundan sonra da
aramizda gecen rezilligi bir diinya kuluna isitirsan, sag kulagindan sol kulagina

duyurursan, sen de ben de murtad defterine yazilmis kul olalim.” (DB. s. 229)

“... Yasim seksen... Ug giin &tesine senedim yok. Ama, ben Hakim Canan isem,
sizden hakkimi, tarlalarimin kalacak zirmigimi almadan gidersem, Firavun defterine
yazilan kul olayim. Mecusi Yezidi, miinkirin teki olayim! Allah yedi katinda, yedi
misli zuliim etsin. Kirk katinda kirk biikliim beni... Anam avradim olsun.
Torunumunan zina etmis kul olayim. Ucten dokuza sart olsun. Dip nenemi Kébe

yolunda zina etmis kul olayim...” (AYY. s. 96)

4.5.4. Allah Adiile Yapilan Yeminler

Kur’an-1 Kerim’de Allah’in adiyla yapilan ii¢ yemin vardir: Vallahi, Billahi,
Tillahi. “El Eli Yur El de Yiizi” romaninda Allah adi ile yapilan bir yemine
rastlanilmistir:

“...Bize gelen sevindirici haberler hepinizin bizimle birlik oldugunu gdsteriyor.

Sag olun, Allah sizden razi olsun. Kosa yasayin! DP sizi evladi gibi kucagmnin

korunmasina aldi. Size yemini billah ile sdylerim ki bu secim sonrasinda kdyiiniize

devletin biitiin nimetleri aktarilacaktir.” (EEYEY. s. 167-168)

4.6.Kiifiirler, Argo Sozler

Tiirkge Sozliikk’te “Her yerde ve her zaman kullanilmayan veya kullanilmamasi
gereken coklukla egitimsiz kisilerin kullandig1 s6z ya da deyim” (TDK, 2005: 117)
seklinde tanimlanan “Argo”, giinliik yagsamin i¢inde olan bir kiiltiir 6gesidir. Kiifiir ise
“Sovme, sOvme i¢in sOylenen sz, sovgi” (TDK, 2005: 1279) seklinde
tanimlanmustir.

Abbas Sayar’in romanlarinda kiifiir ve argo sozciiklere rastlanmaktadir. Olaylar1
Yozgat bolgesindeki kdylerde gecen romanlar, koylii halkin hemen her durum igin
sOyledigi kaliplasmis kiifiirlere sahne olmustur. Hatta bazi kiifiirler o kadar
normallestirilmistir ki olumlu durumlar i¢in bile kiifiir kullanilmistir. Mesela bir kisi

oviilirken bile “Helal olsun kahbenin doliine” yahut “Vay kahpe anali, her isin
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istiinden geliyor” gibi kiifiirlerle oviilmektedir. Selam verirken de “Kerhaneci” gibi
selam climlesi/kelimesi olmamasina karsin kaliplagmis bir sekilde kullanilmastir.

Sayar’in romanlarinda tespit edilen kiifiirlii ve argo sozlere yer verilirken bazi
kiiftirleri sansiirlemek i¢in nokta (.) koyulmasi tercih edilmistir. Zira romanlarin
hemen her sayfasinda, diyaloglarin biiyiik bir ¢ogunlugunda en az bir tane kiifiir veya
argoya rastlamak miimkiindiir. Hal bdyle olunca bazilar1 agik¢a verilirken bazilarin
sanslirleyerek vermek yerinde olacaktir. Ayrica bir romanda gecen biitiin kiiflir ve
argo yerler alintilanmamistir. Ornekler smurl tutularak konu tamamlanmaya
calisilmustir.

“Can Senligi” romanina baktigimizda, ogullar1 tarafindan terk edilen ihtiyar
Hiiseyin Aga iki climlede bir kiifreder:

“Ha babam, diye seslendi, dort bir yanindaki bosluga. Ha babam, suyun yok,
selin yok, yatagi s.ktir et, sarinacak bir yorganin yok. Adin da ulularin ulusu: Bekgi...

Ulan Hiiseyin, bek¢iligin adini da bokladin. Gredisini on paralik etti.” (CS. s. 12)

“... Mayaniz batsin! Su¢ sende degil, benim gibi hala insandan umutvar olan

kerhanecide...” (CS. s.17)

“Sesleri hayal meyal duyuyordu. Ama kuslarin kendi aralarinda girgir
gectiklerini, seslerinin de bir diinyay1 tuttugunu biliyordu. Simdilik ¢atacak, ac1 alacak
onlar1 bulmustu. ‘Benimle oynuyor deyyuslar’ dedi. ‘Kahpe analilar benimle oynuyor.

Akillar fikirleri bana takili...” CS. s. 27)

Hiiseyin Aga, bekcilik yaptigi bag: talan eden ¢ocuklara kizar, séver bu
kez de:

“...Sitem etmek istiyordu. Aci aci yiiziini burusturdu. Bu istegi de boylece
basindan atti. Ama yiregi doygun degildi. Elinde kala kala bagi talan eden pigler
kalmisti. ‘Ulan domuz pigleri! Ulan olmam diyesiceler! Ulan murtad délleri! Dagin
basinda da mu dirlik diizen yok bana? Ulan kuru somunuma simdi de siz mi agu
katacaksiniz? Deyyus dolleri! Sizin yliziiniizden esseksiz bir dirlik ile terhis emri
cikacak. Varsin, sizi doguranlarin gi¢1 sogusun. Ellerine gma yaksin orospu

analarmiz(...)” (CS. s. 30)

“-Ulan olmam diyesiceler, ulan gecmisi kinalinin délleri, ulan veled-i zinalar! Su

ham armudu, elmay1 yolunca ananizin gig1 m1 soguyacak?” (CS. s. 52)
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Bu kez de ogullarina yeniden sover:

“Ulan ogul, evlat denen dinsiz takimi! Ufacik bir odada bir yatimlik yer de bana
ayirsaniz giciniz mi 1slanirdi? Ulan rafazi dolleri!(...) Ulan bok dolleri, ulan essek
sipalart! Ananmizin kemikleri mi serinliyor simdi? Utanmaz deyyuslar, fiski analilar.
Benim bu sefilligim cigerinizi mi sogutuyor? Olmam diyesiceler... Ben aslinda belime

segirten suya kiifrederim. Sizin gibi iki enige dol oldu diye” (CS. s. 59)

“Can Senligi” romaninda ilerleyen sayfalarda bu ve benzeri kiifiirler devam
etmektedir. Ancak bu Orneklerin yeterli oldugu disiiniilerek diger eserlere
bakilacaktir.

“El Eli Yur El de Yiizti” adli romanda kiifiir ve argoya rastlanir:

“-Demek sizin iginiz ne dedigini bilmez, abadi sabadi olmayan bu bok
takimlaria mi kaldi1? O zaman vay sizin halinize!

(-..)

-Aslinda bu iki kafir eciis meciis taifesinden. Gurban oldugum Hakki Bey, biz bu

1rz1 kirik, orospu dolii i¢in huzurunuza gelmedik.” (EEYEY. s. 21-22)

“Sizin sekerleriniz, dedi, apis arasinda! Su ikiyiizlii adamlardan merhamet mi
bekliyorsun? Her biri, var giiniin adami!(...) Ocagin tiitmese doniip bakarlar m1 ev
tarafina? Bunlarin hepsi menfaat pezevengi! Kalkin karilar! Gidelim bu densiz
yerden...

Sonra yanlarinda oturan bes alt1 ihtiyara dogru sesini yiiksekltti:

-Pezevenkler! Dedi.” (EEYEY. s. 41)

“...Hikayenin sonu iyi geldi. Aha iste icrac1 caminin Oniinde. Ver hesabini
tamamini! Kacacagin hicbir kose yok. O deyyus particiler size cennetten koskler vaat
ederken iste boyle vaatlerini yerine getirip icrayr gondermisler. Vay kerhaneciler vay!
Vay deyyuslar vay! Vay utanmaz arlanmazlar vay! Vay dini kiriklar vay! Ikiyiizlii
pezevenkler!” (EEYEY. s. 80)

Daha galiz bir kiiflir de kdyliilerden birinden geliyor “El Eli Yur El de
Yiizii” romaninda:

“Umutsuzluk her birine avaralik vermisti. Her konunun bir arasinda biri hayasini
kagiyor: ‘Adam .ina koyim. Bunun burasi kdy. Ezay1 cefay1 yine sirtimiza yorgan yapip

komiiliiriiz bitik garilarimizin  goynuna yatip unuturuz diinii de bugiini de...”

(EEYEY.s. 93)
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“Celo”da da benzer argo ve kiifiirleri goriiriiz. Tekrara diismemek i¢in daha

once verilmeyen Orneklerden verilmeye ¢aligilacaktir:
“Cektigimi ben bilirim abi! Tas dayanmazdi, demir dayanmazdi bu zuluma.
Dayaklarma ah demedim. insan hak etse dayak yese i¢i yanmaz. Neymis? Harmana
azik gotiiriitken esmede durup yiiziimii yumusum. Icicik oturmusum. ‘Gel

esseogluessek, gel itogluit’ derdi.” (C. s. 11)

“Emmim hem beni kovaliyor, hemi de arkamdan laf yetistiriyordu: ‘ Kag, kag.
Ahir elime gecersin. Delik desik edecegim seni. Seni it sipasi seni. Seni essek doli
seni’ Bir kagtim abi, bir kagtim ki tarifinin miimkinati yok. Sonunda emmim sisti. (...)
Bagiriyordu: ‘Itlere les edecegim seni...Seni figki dolii seni... Seni it enigi seni...”” (C.

s. 12)

“...Herif yer iger, ‘Canina si¢tim, s.ktir ettim. G.tiine baka baka defolup gitti
kdyden’ der.” (C. s.119)

“Yilki Ati"nda ise Ibrahim, karisindan hmcini ¢ikarmaktadir ve argoya
basvurmaktan ¢ekinmez:

“Her boka karigirsimiz. Her pazarda ipligimiz olsun dersiniz. Sizin akliniz hangi boka

erer? (...)” (YA. s. 60)

Doru’yu ve yavrusunu elinden kagiran Ibrahim, arkalarindan ikisine de
kiifreder:
“Ulan namussuz Doru, ulan nankor tay bir daha isminizi ananin, arayanin,

soranin, aklindan gecirenin anasini1 avradini siilalesini... diye bagirdi. Hirsla lizengileri

vurdu. Kirat, dortnala kalkti...” (YA. s.111)

“Tarlabas1 Salkim Sacak”ta kocasin1 baska bir kizla yakalayan kadin, feryat
ederek kiiflirlii bagirmaya baglar:

“ ‘Oh olsun orospu’ diye bagirdi karim. Kendini toparlayan kiza: ‘Oh olsun

orospu. Evimi yiktin kaltak. Bu burada bitmez. Tiim bir kasabaya irbet edecegim seni.

Kerhaneye gonderecegim seni...”” (TSS. s. 12)
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Abbas Sayar’in diger romanlar1 (Dik Bayir, Anilarda Yumak Yumak) da kiifiir
ve argo soOzler bakimindan zengindir. Gereginden fazla argo ve kiifiir oldugu igin,

ornek olmasi agisindan sadece birkagina yer vermek yeterli goriilmiistir.

4.7 Nasihatler

Ogiit demek olan nasihat, biiyiiklerin tecriibelerinden yararlanarak, kendinden
daha geng¢ ve tecriibesizleri gelecege dair uyarmak ve nasil olmasi, davranmasi
gerektigini bildirmek icin kullandiklar1 sézlerdir. Nasihatler, tinli bir kisiden
olabilecegi gibi siradan bir insandan da olabilir. Asil 6nemli olan nasihatin igerigi ve
mahiyetidir. Ornegin, Mevlana nin yedi 6giidii {inlii bir nasihattir. Yine Edebali’nin
Osman Bey’e 6giidi, tinlidiir. Ancak, bir anne babanin ¢ocuguna verdigi 6giit, bir
Ogretmenin 0grencilerine verdigi 6giit, linlii olmasa da nasihat olma 6zelligini korur.

Nasihatler, Divan edebiyatinda manzum olarak kaleme alinmis bagli basina bir
konu teskil etmistir. Nabi’nin “Hayriyye”si veya Feridiiddin Attar’in “Pend-name”si
en iyi nasihatname ornekleridir. Nabi, “oglu Ebulhayr i¢cin 1701°de Hayriyye adli
eserini nazmetmistir. (...) Siirlerinde okuyucusuna stirekli 6giit verip yol gdsteren bir
tavir takinmistir” (Sentiirk ve Kartal, 2007:266). Yunus Emre, Hoca Ahmet Yesevi
gibi bircok sair de nasihatleriyle yol gésterme c¢abasi iginde olmuglardir.

Abbas Sayar’in “Celo” ve “Dik Bayir” romanlarinda nasihat 6rnegine rastlanir:

“Celo”da Osman Emmi, Celebi’ye Eset Cavus ile olan kavgalarindan dolay:
nasihat eder:

“Osman’in sesi sertlesti:

- Oglum, dedi. Agayin diinya kadar borcu varmis Emmine. Eset Cavus tutar da

tarlalarin yarisin1 verir mi sana? Yar1 yariya seni ortak eder mi? Bana gayr s6z

diismez. Karigmam isinize... Bagimiz pinar ayaginiz gol olsun. Sen boyle direttikge isi
sarpa sardirirsin. Icra kaldirir aganm sehmine. Sonra iistiine tapulatir mallari...

Sehmine bes on kurus kalsa o da mahkeme mesarifatina gider. Benden sana biiyiik

nasihati: Emmin ne verirse al, geg, ko, git kazaya. Ister ufaktan bir is tut. Ister parani

pangiya koy. Hademelik mi olur, odacilik mu1 olur, bir is bul. Kurtul kdyiin it

dirliginden.” (C. s.61)

“Dik Bayir’da ise kdyiin ge¢misi anlatilirken Rahmetullah’in biitiin aileye

yerlesmeleri i¢in 68iidiinden bahsedilir:
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“Dedem, dip dedesinden duyduklarimi bir yere baglamak istemezdi. O
yasliliginda tath tatli gerinir: ‘Yaa, iste yavrularim’ derdi. ‘Gideceksiniz bu yurttan’
demis. ‘Bu yurdun gayrik abadi sabadi kalmadi. Bu yurt, kimseye yar olmaz. Olmaz
degil, kimseye yar etmezler. Ser mi bulursunuz, yar mu bulursunuz? Bu sizin
bileceginiz, kismetinizin ayagina takilacak bir is. Yukartya! Kayseri ilini bir tiiketin!
Yol boyundan bir ¢ikin! Bir peyke, bir kdge bulun! Davarinizi otlatacak bayiri olsun!
Gerisinden korkmayin. Bir koyun bir insan besisi. Bir koyun, bir adami dengeler.
Onlart siki tutun! Onlar1 ¢ogaltmaya bakin! Koyun milleti altun ufagi. Koyun milleti
bilenin elinde Kéarun’un hazinesi. Koyun azalirsa dirliginiz azalir. Koyun biterse siz de
kendinizin bittigini bilin. Bu ara, tarla tapan bir seyler bulursaniz onu da el alt1 edin!
Yukarilar bos imis. Bir boliik Ermeni, Rum milleti varmis. Tekleme de Tiirkmen koyti.
Siz de bir bosluk bulun girin aralarina! Sikisin bir yana! Sikisin dediysem yeriniz
gozden 1rak olsun! Bir kuytu, bir kdse. Bir ugursuz gelirse kars1 koymasi kolay bir yer.
Evinizin sirtim diklige dayaym! Bir boliimii yamacin suratina girsin. Arkaniz pek
olsun. Geriniz gavi olursa, cedellesmeniz kolay olur. Davari, koyunu agil kokusundan
pek uzaga salmaym! Kesifci koyun bir sivrilige! Bir athi goriinse bile tezinden davari
agiliniza kosturun! Bahar boyu, yaz boyu nerde bir tutam ot bulursaniz, hazne edin!
Sizin ambariniz bos olsa da samanligmiz ‘kit ki’ dolu olmali. En yagliniz Temur.
Vekilim de o. S6ziinden kil adim 6teye ¢ikmayin. O, sizi ¢amura batirmaz. Boytigiinii

bilmeyen de Allah’in1 bilmez.” (DB. s. 13-14)

4.8.Hitaplar

Hitabet, topluluk karsisinda herhangi bir konuda etkili bir sekilde konusmak
seklinde tamimlamr. Iyi bir hatip, kendisini dinleyenleri etkiler ve onlarin
diisiincelerini degistirebilir.

Glinlimiizde hitabetin en ¢ok kullanildigi yerler, Meclis konusmalari, siyasi
propaganda meydanlari, camiler ve egitim kurumlaridir. Abbas Sayar’in “El Eli Yur
El de Yiizli” romaninda kdyliileri etkileyen siyaset¢i hitaplar goriiriiz:

“Herkesin gozii bizdeydi. Sanki higbiri nefes almiyor, giile¢ olmaya 6zenen goz
bebekleriyle bize bakiyorlardi. On siralarda oturan Ocak Baskanmin sitmasiz sesi
duyuldu:

“- Canim gardaglarim! Mohterem koyliilerim! Allah bize he¢ gormedigimiz bir giin

gosterdi. Melmeketimizin itibarimi yiiceltecek bes boyik mebusumuz koylimiizii

sereflendirdi. Allah’in boylk bir liitfuna kavustuk. Kus u¢gmaz kervan gegmez koyiimiiz

cennet bagma dondi. Koylimiizii ihya ettiler, sereflendirdiler. Allah da onlarin bu
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diinyada ve ahirette sereflerini daim etsin. (...) Ben fazla konusmay1 bilmem! Sayim
misafirlerimiz beni bagislasinlar. Simdi s6z haklar1 onlarda(...)

Bize 948°de: ‘Siz gidin asilin, sonra biz geliriz’ diyen boylu poslu ilk milletvekili
olan kisi sandalyesinden dogruldu:

“- Sevgili Zaciogullar! Muhterem kardeslerim! Aranizda sizinle birlik olmaktan
biiyiik bir saadet duyuyoruz. Bize doksan dokuz oy’un doksan dokunuzu da vermekle
gosterdiginiz biiylik serefi hayatimiz boyunca siikranla anacagiz. Siz Tiirk milletinin ne
kadar asil, ne kadar faziletli oldugunu, vefekar oldugunu, hak bilir oldugunu doksan
dokuz oy’unuzla; degil Tiirkiye’ye, diinya tarihine tescil ettiniz. Yozgatliyr millet
capinda biiyiittiiniiz. Size ne kadar tesekkiir etsek, siikran duygularimizi sunsak azdir.
Sizleri gelecek tarihte, Yozgat’ta demokrasinin tarihini yazan insanlar olarak serefle,
minnetle anacaklardir. Siz oy tercihinizle demokrasinin memleketimizde ne denli asil
yerlestigini ciimle dleme ispat ettiniz.

Yeri degil ama; yok yeri, bir laf var: yiyen agiz utanir. Biz bu asaletinizi,
vefakarligimmizi sahis olarak, parti olarak tarihimiz boyu unutmayacagiz. Birinizin
ayagina tas degse, bizim canimiz yanar. Hemen bildirin bize, onu tedavi edecek
gliclimiiz var. Sizin biriniz, hepiniz yiliregimizin can parcasisiniz. Ben artik Zagcioglu
kdyiiniin bir tiyesiyim. Yozgat’ta, Ankara’da, Meclis’te, her ne yerde ise Okiiziiniiziin
tirnagina tas degmesinin hesabini sorariz. Gelirken gordiik ki yolunuz nerdeyse bir
cilga. Sehre on km mesafede boyle bir yolu yapmayan nafia teskilatini lanetlerim. Bir

hafta i¢inde emredecegiz yolunuz yapilacak, suyunuz getirilecek! (...) (EEYEY. s. 39)
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5. DAYANISMA VE YARDIMLASMA

Bu boliimde Abbas Sayar’in romanlarinda tespit edilen dini kurumlar,

komsuluk-misafirperverlik ve vakiflar incelenmeye ¢aligiimistir:

5.1.Dini Kuruluslar

“Anilarda Yumak Yumak™ta Hakim Bey, ge¢misinden bahsederken, bazi tarikat

mensuplarini elestirmekten kendini alamaz:

“Ben taa Fatih Medresesinden geldim. Aklimca nice Dersidmlardan feyz aldim.
Tarik-i Naksibendi, Melami, Halvetl miintesibleriyle tanistim. Girit giderken onlar ‘hu’
cekiyorlardi. Cephede, akl-1 evveller, kecinin kuyruk tutusundan hava raporu
yapiyorlardi. ‘Cuma giini muhabere olmaz’ dediler. Ama kafir cumayr miimay1
dinlemedi. Netice: ‘Eller sehit, biz gazi...” daha dogrusu ‘bok yerine gitti Niyazi...’

Bu aralik bes on saniyelik bir duraksama geg¢irdi. Kaslar1 ¢atili catiliverdi.
Boynundaki kravati ¢6ziip yan kiyisina atti:

-Bu kerhanecilerin inadina takiyorum. Bunlarin hepsi Mustafa Kemal diismani.
‘Boynunuza bu yular1 O getirdi’ diyorlar. Bana diyemiyorlar, ama gii¢lerinin yettigi
kravat takanlara soyliiyorlar. Ben de duymamazciliga geliyorum, hig¢ orali olmuyorum.

Bunlar bir gavm... Goriiniirde Allah’m kulu, Muhammed’in sadik bendeleri.
Aslinda kuru Seriatin bendeleri. Akil sermayesini ‘yokluk’ ¢cengeline asmig bir kisiden
ne umarsin? Gaflet cukuruna diismiis zavallilar. iflah olmaz beyin hastalar1. Acinacak
taifedir bunlar. Gel gor ki: ‘Vah vah, delalete diismiis, yoldan sapmis gafiller’ diye
onlar sana acirlar.” (AYY. s. 79-80)

5.2. Komsuluk — Misafirperverlik

Abbas Sayar’in romanlarinda olaylar koyde gectigi icin, komsuluk ve
misafirperverlikten de bahsetmistir. Zira bircok romaninda kdye misafir gelen banka
gorevlisi yahut hacizci, siyasi parti temsilciler vb. goriiliir. Onlarin kdyiin adet ve
geleneklerine uygun olarak karsilandiklart ve misafirperverliklerini gosterdiklerini
gormek miimkiindiir. Bu konuyla ilgili Abbas Sayar’in romanlarinda su tespitler

yapilmgtir:
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“O aralik kiy1 kosede diz ¢okiip oturan ve yola bakan Osukgu Ibis’in sesi
duyuldu:
-Geliyorlar, geliyorlar!
Topluluk birden toparlandi, ayaklandilar, bakislarini yola ¢evirdiler.
Muhtar:

- Geliyor! Dedi, sandik bagkani. Yiiriiyiip karsilayalim. Atinin lizengisinden
tutalim. Agritmadan, incitmeden indirelim attan. Agirlanmasi, ikrami benden. Ben onu
odamda kus tiliyii yataga yatiracagim. Yokluguna yok emme tavuk kesecegim. Sehirden
domates, salatalik getirttim. Aldigimiz habere gore, aksamlar1 bir iki tek atarmis. Bir
biiyiik raki emrine hazir. Inisinde bdyiikler tokalassin, kiiciikler elini &psiinler. ‘Hos
geldin’ desinler, sonra yavas yavas dagilsinlar. Gazi Ahmet Emmi, ocak baskani,
Osukeu Ibis, tiim dérdiimiiz, odama misafir edelim.

(...)

Sandik baskan1 Hakki Bey, atin gemini gere gere karsilarina dikildi.(...) Ug bes
adim 6tesinde kilavuz koylii giysi sekilsizliginde mangoya benziyordu. Hakki Bey atini
durdurunca hemen kosup atin gemini tuttu. Hakki Bey’in inisine koyliiler de yardimci
oldu. Kdyliilerin biiyiikleri birer birer bagkanin elini siktilar, kiigiikler el 6pme yarigina
girdiler.

(...)

Hakki Bey 6nde, Muhtar, Ocak Baskani, Gazi Ahmet ve Osukg¢u Ibis odaya
yoneldiler. Muhtarin odasinda kus siitli eksik bir yer sofrast kurulmus. Sofra
kenarlarina kilimli minderler atilmisti. Hakki Bey’e yeniden: ‘Hos geldin, sefalar
getirdin!’ dediler. Hakki Bey, makatta {i¢ bes dakika dinlendi, sofraya buyur ettiler,
kaba minderi gosterdiler, kendileri de diz kirip oturdular.” (EEYEY. s.16-17-18-19)

Koyliiler sehirde misafir olur ve parti il bagkani onlan giizelce agirlamak icin
bir lokantaya gotiirtir:

“-Sevgili Zagcioglu kardeslerim, bu arz ettiginiz biitiin hususlar sizin asaletinizin
gosterdigi doksan dokuz oyla uygulanip yerine getirilecektir. (...) Bugiin zaman gecti.
Yarin Ziraat Bankasi miidiiriinii ziyaret ederiz. Simdi hepiniz benim miibarek
misafirlerimizsiniz! S6yle bir lokantaya gidelim. Ben de size ufak ikramimla partinin
tesekkiiriini s0yleyeyim.

Koyliiler:

-Sayim ireis, zatinizi rahatsiz etmiyelim, dediler.

Reis:

-Rahatsiz etmek ne kelime! Ustelik samnizi, serefinizi gittigimiz lokantada da

gosterecegim.
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Lokantada hazirlanmis genis bir masaya buyur ettiler. Bizim koyliiler tirkek
iirkek sandalyeleri altlarina cektiler. Parti baskani onlar1 rahatlatti:

-Aman sayin hemserilerim, gurbet usag1 gibi masada donup oturmayin. Bu masa
sizin biiyiik serefinize agilmis masadir. Her zaman da size agik kalacaktir.” (EEYEY. s.

64-65)

“Dik Bayirda ise misafirperverlik soyledir:

“Cip bir 6gle sonu bizi kdye ulastirdi. Tath bir yaz giinliydii. Dereboyu yine bir
renk ciimbiisii ile alip vuruyordu ortalig1.

Caminin serin golgesinde duvara sirt verip ¢comeldik. Bes kisilik bir parti grubu

idik. Sagdan soldan igsiz koyliiler toparlaniverdiler. Sandalye getirdiler.

(...)

Tanidiklart sordum. Kimi bagda, kimi bahgede, kimi tarlada idi. Onlar da
toparlanincaya kadar ortaliga aksamiizerinin ilk mahmurlugu ¢oktii.

Ali aga goceli cok olmustu. Yillar oncesi yarim kulak duymustum o6limiind.
Cocuklar yiirekten sahip ¢iktilar. Birakmadilar bizi o aksam. Genis¢ce odalarinin bas
koselerine ‘buyur’ ettiler. Yedirdiler, igirdiler.” (DB. s. 24)

5.3.Vakaflar

Vakiflar igerisinde pek ¢ok baslik yer almaktadir. Bu basliklardan biri de kdyde
kurulan dernek ve kooperatiflerdir. Dernek ve kooperatifler, birlik ve beraberligin
yani sira dayamigmanin da sembolii olan kuruluslardir. Ozellikle kdy, kasaba veya
kii¢iik kentlerde hem kamu yararina hem de ayr1 ayr1 sahislarin yararina yaptirilacak
olan egitim kurumu, yardim kurulusu yahut ev, vb. yerler icin imeceye benzer bir
sistemdir.

“El Eli Yur El de Yiizi” romaninda se¢im vaadi olarak her kdye cami yaptirma
parast verilecegi duyurulunca, Zagcioglu koyliileri de bu parayr alabilmek i¢in sart
olan dernegi kurarlar:

“... Sonra camisi olmayan koylere cami yapmalar1 igin devletten ¢imento, usta
iicretleri ddenecekti. Minaresi olmayan camilere minare yapilacak, yardima muhtag
camilere para yardimi yapilacakti... Yurdun tiim bir yOniinii din adina biyilik bir
heyecan kaplamisti. Bir sart vardi ortada: ‘Cami Yaptirma Dernekleri’ kurulmasi ve

isin bir otoriteye baglanmasi idi...
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Koyliiler Cami Yaptirma Dernegi kurdular kendi aralarinda. Ama, bir de Dernek
Tiiziigiiniin sehirde bir gazetede yayilanmasi zorunlulugu vardi. Zorunlu olarak bunu

da yaptilar.” (EEYEY. s. 140)

“Dik Bayir”da ise Almanya’ya isci olarak gitmek isteyen Beydiyar koyliileri, bu
isi kisa yoldan halletmeleri i¢in bir kooperatif kurmalar1 gerektigini 6grenirler. Ve
koylii birleserek bir kooperatif kurarlar:

“Miislim:
-Bey, dedi, kdyde bir halt ettiler. Kopratif mi ne bir sey varmig onu kurdular. Bu
yoldan kolay gidilirmis alamanciliga... Lakin is burada bitermis. Kurumda bitermis.

Iskanda bitermis. Senin de tanimadigin yok ki hani...” (DB. s. 35)
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6. HAYATIN DONUM NOKTALARI ILE ILGILIi GELENEK VE
GORENEKLER

Insan hayatinda gecis dénemleri olarak adlandirilan dogum, evlenme ve dliimiin
onemli bir yeri vardir. Sayar’in romanlarinda yer alan bu doniim noktalar1 ile ilgili
gelenek ve gorenekleri igerisinde doguma yer verilmemistir. Ancak evlenme ve

oliimle ilgili unsurlar yer verilmistir.

6.1. Evlenme

Evlilik, toplumun temeli olan ailenin baslangicini olusturur. Evlilik miiessesesi,
hem birey hem toplum agisindan ¢ok dnemli oldugu i¢in, ¢esitli térenlerle bu evlilik
ilan edilir. Bunun da yolu diigiinlerdir.

Evlenme ve diigiinlerle ilgili her bolgede farkli gelenek ve goérenekler
goriilebilir. Zamanla ritiiel halini alan bu gelenek ve gorenekler, bolgenin ekonomik,
sosyal ve siyasi durumuna gore degisiklik gosterebilir.

Abbas Sayar’in “Can Senligi” romaninda, esi 6ldiikten sonra ogullari tarafindan
istenmeyen ve ¢aresiz kalan Hiiseyin Aga, kocasini kaybetmis bir kadinla evlenerek i¢
giiveysi olur. Tabii ki bu evlilik bir diigiin ritiieli ile olmaz; ancak gelenek ve
gorenekler agisindan oldukga zengin bilgiler sunar. Diger bir 6rnek “El Eli Yur El de

Yiizii” romaninda oglu Ankara’ya amelelik yapmaya giden Kezban Hatun’un istemsiz

bir gelin almas1 s6z konusudur.

6.1.1. Kiz isteme

Kiz isteme, evlenmeden once erkek ailesinin kiz ailesine ziyarete gitmesi ve
sohbetten sonra ogullariyla kizlarinin evlenmek istediginin belirtilmesidir. Genellikle
kiz istemeye gidilmeden once kiz ailesine haber verilir, uygun bir giin alindiktan
sonra tatli, ¢igek vb. hediyelerle kiz evine gidilir. Geleneksel olarak, kiz tarafi
misafirlere kahve ikram ettikten sonra iki tarafin da biyiikleri soz alir. Erkek tarafinin
biiyligli “Allah’in emri, peygamberin kavli” ile kiz1 ister. Kiz tarafi da uygun goriirse

evlilik i¢in ilk adim atilmis olur.
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“Can Senligi”nde ihtiyar Hiiseyin Aga, bekgilik yaptig1 bagdan yakinlardaki bir
koye gider. Yolda gengten bir gelin goriir ve gelinin anasinin dul oldugunu &grenince
ona bir hikaye anlatarak durumunu izah etmeye calisir:

“-Sehrin, kasabanin, kdyiin herhangi biri ise birinde bir Fadime Hatun varmus.
Karsidaki evde de kapi bir komgu sayilir bir Mehmet Aga... Giin ola, harman ola.
Tanrmin bdyiik takdiri Fadime Hatun’un kocasi sizlere omiir... bes, on giin sonra da
Mehmet Aga’nin karisi... diinyada olmus olacaklarin en boyligii 6liim. Atsan ataman,
satsan sataman...

Sustu birden... Bakisini Oniindeki topraga c¢iviledi kisa siire. Ve icinden
sOylendi: ‘Ben ondan oteye giden yolu da buldum. Yook, buldum degil, riiyamda
gbrdiim’

Yeniden kendini bagdasindaki diinyasina dondiirdii:

-Haaa, ii¢ bes giin agit, figan... Bas sagligi, can sagligi... Su insanoglunda
aciyan yer bagka, acikan yer baska olur. Ve de giin geger 6liim acisi unutulur. Hemi de
tezinden. .. Sonra yine all1 morlu... Oyle olmus. Herkes yeniden isine giiciine dalmus. ..

Giinlerden bir giin Mehmet Aga okiizleri 6niine katmis. Tarlaya, ¢ifte, gubuga...

Kars1 evin penceresinden Fadime Hatun goriilmiis, giyimli kusamli... ‘Ugurlar
olsun Mehmet Aga...” ‘Sagol Fadime Hatun...” ‘Sagolmaya hepimiz sag olalim. Evin
evime karsi. Tarlalarimiz birbirine bitigik... Senin karm 06ldii, benim kocam. Giden
gitti, kalan kaldi...’

Mehmet Aga aval aval: ‘Ee, ne bana evden, tarladan?’ demis.

O aralik bir horoz sokak arasi bir tavuga ¢ullanmis...

Fadime Hatun onlar1 gdstermis: ‘Su horoz ile tavuk kadar bile olamadik. Iste

boyle Mehmet Aga’ demis, kapamis penceresini.” (CS. s.80-81)

Hiiseyin Aga’nin anlattig1 hikayeyi ilk 6nce anlamayan gelin, Hiiseyin Aga’nin
niyetini acik acik sOylemesiyle anlar. Bir de baginda bekgilik yaptigi Nail Efendi
araciligiyla gelinin kocasini gece vardiyasindan giindiiz vardiyasina aldirma sozii
verince gelin bu ise onay verir. Kisa bir siire sonra kiz isteme toreni gerceklesir:

“...Gelin kahvesini getirdi. Yeniden sigara tuttu. Diri diri aldi sigarayi. Elleri
fazlaca titremeden kahvesini yudumladi.

Kadinlar biraz sonra disar1 ciktilar. Yavasca karsi odaya gectiler. Kapiyi
iyisinden oOrttiiler. Fisildagarak konusmaya basladilar:

-Gu, kele anam! Herif de bek yasli. Mezerini li¢ aydan koye gazdiracak
cinsinden. Murat aldiracak heg bir hali yok ki!

Soziinii kesti 6biir kadin. O da bir altmiglik vardi. Yengelik yapiyordu arada...
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-Fadik abla, dedi. Sizinki tencere kapak isi... O, ihtiyar da sen ¢igegi burnunda
gelin misin? Ahir dmriinde bir guru nefes. Sen ona, o sana... Yalnizliktan bikmadiysan
“Yok’ de! Siyril isin iginden. (...)

Kadin sayd1 doktii nice laf. Kanasi geliyordu Fadik Hatun un.

-Hele bir beni bana birakin! icik olsun diisiineyim. Bir okkaya teraziye vurayim.
Sonra veririm cuvabimi.

Hiiseyin Aga’ya dakikalar yillar gibi uzamaya basladi. Ug bes, sagdan soldan bir
seyler soylemeye bagladi.

(-..)
Sonunda Fadik Hatun’u yiktilar.

-Hayirlis1 ne ise dyle olsun, deyiverdi.” (CS. s. 127-128)

6.1.2. Nikah

Nikah, hem cevrenin duymasi hem de Allah’in emrinin uygulandigin
gostermesi agisindan olduk¢a onemlidir. “Can Senligi”’nde Hiiseyin Aga nihayet
muradina erer ve dini nikéh kiyilir:

“Hocanin geldigini soylediler. Ev, tiimiiyle ayaklandi.
Vaktin darligindan hemen nikaha gecildi. Fadik Hatun’un vekili oldu Mustafa

Aga... Ve nikéh kiyildi. Dualar okundu.

Hoca fazla kalamadi. Hamamci dis kapida ugurlanirken cebine bir seyler

sikistirdi. ‘Istemez’le karisik bir ‘Eyvallah’ sesi kald1 hocadan geriye.” (CS. s. 143)

6.1.3. Gerdek Gecesi

Gerdek gecesi, Ozellikle Anadolu’da 6zel bir ritiiele sahiptir. Diigiin bittikten
sonra damat ve arkadaslar1 yats1 namazi i¢in camiye gider. Gelin ise gerdek odasinda
damadin gelmesini bekler. Damat yats1 namazindan sonra arkadaslar1 ve imam ile
birlikte eve gider. Imam, evliliklerinin giizel ve hayirli olmasi igin dua ettikten sonra
damat sirtt yumruklanarak gerdek odasina girer. Gerdek odasinda once iki rekéat
namaz kilar ve kendisini bekleyen gelinin yanina gelir.

“Can Senligi” romaninda bu ritiieller yoktur; ¢iinkii evlenenler iki ihtiyardir.

“Bin yildan uzun geldi Fadik Hatun’un oyalanmas1 Hiiseyin Aga’ya.
‘Bir girsem su odaya da kara sabah1 goérsem. Bugiin 6liimiin bastaci oldugu giin.

Yook, yook bir sabahi bulayim. Hayirl1 serli sabahi... Kara sabahu...’

80



Fadik odasimin kapisini agti. Geri doniip duvara asili lambay1 aldi. Odaya dogru
yiriidi. ‘Gel’ der gibi ‘buyur’ der gibi bas oynasimiyle Aga’y1 gerdek odasina, zifaf
gecesine davet etti. (...) Sag ile sol ile yalandan ugrasan kadin lambay1 kisti. Bu ‘yat’
isareti idi.

(...)

Yataga gomiildi. Gomiilmesi ile birlikte de Hatun lambay1 iifledi. Soyundu.
Giriverdi yavascgacik yanina. Sirt dondii. Heykellesti.

(...)

Ikisi de uzun donluydu. Beden yumusakliklarina giysileri aracilik ediyordu.

Aga bir Merzifon heyecaniyla kalga iistiine el atti hatunun. Biliyordu uckurlu
oldugunu donun. Sicak bir kalca eti yakaladi sadece. ‘Acep kendimi bulur muyum?’
diye isin iizerine iizerine variyordu. Kadini yarim bolim kendine dogru g¢evirdi. Hig
sesi ¢itkmadi hatunun. Bir eli kalgasinda, bir eli omzunu tutarak ¢okiik yanaklarini 6ptii.
Bedeninde hafif bir uyanma basladi. On on bes yildir ciinub olmuyordu. Riiyasina ne
kadin giriyordu ne de bir kiz. Diisii azmiyordu. Simdi yavas bir gevseme baslamisti
bedeninde. Sevinir gibi oldu. Ama daha ¢ok oncelerden ‘bu is olmaz’ inanci ve bunu
besleyen korku gevsedigi anda kendisini yakaladi. Tiim bir bedeni porsiidii. Elleri
yavas yavas kadinin bedeninden el cektiler. Kadin her bir seyi anlamisti. Gavisinden
sirtint dondi. ‘Givril da yat!” dese bagirarak sdylemesi gerekecek, ses kizi ve
giiveysinin bulundugu odaya ulasacakti.

Hiiseyin Aga kivrilip yatti. Bin duygunun, bin diisiincenin kapisini

kilitlemeyerek...” (C. 149-150-151)

6.2. Gurbete Ugurlama

Gurbet, Anadolu’da genellikle iki sekilde olmustur: para kazanmak, ¢alismak

icin sehir disina ya da iilke disina ¢ikilmasi, bagka bir yere gelin gitmek. Her ikisi de

icinde bin tiirlii hiiziin, hasret, ayrilik barindirir. Bu yoniiyle de halkin duygularini

costurur.

“El Eli Yur El de Yiizii” adli romanda, kdyiin erkekleri baska yerlere calismaya

“Zagcioglu koyl asagr yukart denize gore bin bes yiiz metrelik yiikseklikte
kurulmus. Kasimda baslayan kis ancak mayista sona erer. (...) Kis gecer, yeniden
bahar iner gokyiiziinden topraga. (...) Al olur, mor olur, ama gurbet ameleligi zor olur.
Yeniden diiserler yollara, yorganini siki sararak sirtlarina... Kdyiin biiyiik emek giicii

Ankara’nin yolunu tutar. insaat amelesi olurlar. Daha fazlasina zaten giigleri yetmez.
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Insaatin rutubetli, karanlik, penceresiz, camsiz odalarina yorganlarimi sererler. Iki ii¢ ay
siirer bu acili seyahat. Yemezler, icmezler, koye on kurus gotiireyim diye sikbogaz
ederler kendilerini. Koye yiizleri soluk, titrek bedenlerle donerler:

-Iste agam bu kadarii tedarik ettim, der. Babalarmin éniine zarf icinde bir para

birakirlar. Sonra uyurlar, uyurlar, uyurlar...” (EEYEY. s. 76)

“Dik Bayir”da ise, Almanya’ya yapilan is¢i gociiniin, ailelerde biraktigi derin ve
telafisi miimkiin olmayan yaralar anlatilirken, gurbetin zorlugu da vurgulanir:

“Sehre gidip gelmeler. Pasaport isleri. Kendince giyim kusam hazirligi... Yeni
yakinliklar, arkadasliklar, komsuluklar. Sanirsin kdy bir bayram sabahinin namaz
sonrasi diinyasini yastyor.

Bir siire sonra sekiz on koylii ilk Alamancilar olarak kdyden ugurlandi. Bir
boliigii Is ve Is¢i Bulma Kurumu kanali ile bir boliigii de turist pasaportu ile...” (DB. s.
41)

Gani, koydeki diger Almanya’ya is¢i olarak gideceklerle beraber kdyden

ayrilir:

“...Cok gecmeden cagrilanlar geldiler. Ug bes koylii daha toplanmusti cipin
yoresine. Onlar1 da avluya ¢agirdi. Birlikte yeniden birer cay igtiler.

-Ben Ziya gardasimla birlik sehire gidiyorum. Bekir Efendi gardasim sen de liste
mucibi arkadaglarla 6gle sonu sehri bulursun. Miidiiriyette birleselim. Bir de orada
devir teslim vereyim. Sonra da goniil rahatlig1 ile bize eyvallah... Bir helallasma
zamani da degil. Nereye gitsek doniip dolasip gelecegimiz kiirkeii diikkani. Yeter ki
Allah can saglig1 versin. Er saatteki isler i¢in bizim yola ¢ikmamiz gerek. Hepiniz
saglicakla kalin. Komsulara selam edin.

Basi1 6niine diismiis karisini bir yana ¢ekti:

-Sen de c¢ocuklarin da Tanri’ya emanet. He¢ gam yemeyin. Anami kandirip
yanina g¢ekmeye bak. Paradan puldan yani he¢ bir sikintiniz olmaz. Dirliginize,
caninizin sagligina bakin.

Sonra ¢ocuklarini kucakladi. Birkag kez Optii her ikisini de.

Korna galarak yol almaya baslayan cipin pesinden bir siire kostu bes on ¢ocuk.”

(DB.s.91)

Mislim ise kiigiik oglu goz bebegi Rasit’i Almanya’ya yolcu etmekte ve
aglayan, feryat eden karisini susturmaya calismaktadir:

“Hayatta oturan Miislim igeri dogru ev halkina seslendi:
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-Cabuk toparlanin! Araba geldi.
Biiyiik oglu Cevat ¢coktan inmisti araba tutmak i¢in kasabaya.

Ev birden toparlandi. Zaten hepsinin ayagi lizengiye el atmisti. Sagdan soldan
konu komsu toplaniverdi birden. Kimi c¢ekememezligin donuklugu, kimi c¢oluk
cocuguna kismet olmasinin iyi dilegi i¢inde idi. Miislim’in evinde bir karis1 kaliyordu.
Kazaya dek ugurlayicilar minibiise dolmadan ana ac1 bir feryat kopardi. Kucakladig
oglunu bir tirlii birakmiyor, avluda ayaklar1 calinmis gibi birlikte siiriikleniyordu.
Agid1 agir ve ezici idi. Miislim sinirlendi:

-Birak kar1 su oglani, dedi. Kore’ye gitmiyor ya! Eller bdyle giinde diigiin
bayram ederken, sen ortaligi 6lii ¢ikan eve ¢evirdin. Birak ¢ocugu, gec su tarafa!

Minibiisiin 6niinde zor ayirdilar Ragit’i anasindan.

Motor homurdandi, araba sallandi1 ve yiiriidii. Ana sesini tazeledi. Minibiis ilk
donemeci doniinceye dek peslerinden agit yetistirdi. Komsular Kezban Hatun’u alip
zorla evin sofasina soktular.

(...)

Tren biiyiik giiriiltiiyle istasyona girdi. Rasit iic bes kez Optii babasinin elini.
Miislim de biitiin yiirek giiciiyle kucakladi oglunu. Gozleri bugulandi. ‘Bu kara yazinin
g6zl kor olsun. Her parcamiz bir yana savruluyor. Kolay mi ogul hasreti cekmek?’

diye soylendi iginden.” (DB. s. 94-95)

6.3. Oliim

Olim, fani hayatin sona ermesi ve ebedi hayatin baslangici olarak

tamimlanabilir. Oliim, her ¢agda insanoglunun en ¢ok merak ettigi seylerden biri

olmus ve 6liim sonrasi hep tartisilagelmistir.

Tiirk toplumunda IslAmiyet’ten onceki ve sonraki oliim Aadetleri farklilik

gosterir. Islimliktan dnceki donemde, olen kisi gittigi varsayilan diinyada yeniden

hayat bulacag: icin esyalariyla beraber gémiilmiistiir. Islamiyet ile birlikte bu gelenek

ortadan tamamen kalkmis, “mezar oda”lar yerine Olen kisinin sadece kefenle

gomiildiigii ve ancak bir insanin sigabilecegi ¢ukurlar kazilmaya baglanmistir.

Abbas Sayar’in eserlerinde 6liim konusu detayli anlatilmasa da tespit edilenler

sOyledir:

“Eset Cavug’un Celo tarafindan oldiiriiliisii yine bir simsek hiziyla koye, tarlaya,
tapana, baga, bostana dagildi. Isi kimsenin gdzii goriir olmadi. Ciimlesi bostana

igtistiiler. Yakmlarinin feryatlart gokleri tutuyordu. Bu insanlar ruh altlarinda, ilkel
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zamanlardan bir seyler alip bu giine getirmislerdi. Bu ne bi¢im aglamakt1? Feryat dolu
bagiriglarina garip bir uluma karisiyordu. Ev halki, yakinlar1 6tesinde bir de agitgilar

cikmist1 ortaya. Kadin agiteilar...” (C. s. 238)

“Anilarda Yumak Yumak” romaninda, Hakim Bey’in 6liimii ve sonrasi, Abbas
Sayar’1 derinden etkiler:

“Oliim gdziimde biiyiidii. Bir ¢cekingenlik duygusu doldurdu yiiregimi. Kahveden
cikip gitmek istedim. Duygularim kadar, ayaklarim da bana itaat etmedi.

Her kafadan bir ses geliyordu. Biri bagiriyordu:

-Bir namaz kilimi getirelim. Onunla tagiyalim camiye.

Bir digeri ses veriyordu:

-Ikindide kalkmasi lazim. Cenaze bekletilmez.

Soézler birbirine karigiyordu:

-Hakim Bey’in bir kiz1 olacak Istanbul’da. Ona bir telgraf haberi ulagtirsak.

-Telgraf ¢ekilmeye ¢ekilsin. Cenaze beklemez.

-Adresesini nereden bulacagiz kizinin?

-Herhalde cebindeki defterin bir kdsesinde yazilidir.

-Defteri bulun defteri... Parasi da tesbit edin.

-Ulan simdi para pul tesbit zamani mi1? Bir namaz kilimi bulun, namaz kilimi. ..

Konugmalar uzayip gidiyordu. Bir kilim bulundu. Canan’1 incitmeden iistiine
uzattilar. Ve kilimin dort sekiz yerinden tutarak camiye dogru gotiirdiiler. ..

Cami avlusuna vardigim zaman, tenesir tahtasina yatirildigimi gérdiim. Bir
kazanda su 1sitiliyordu. Kirk elli kisi iicer beser gruplar halinde cami duvarina sirtlarini
dayamus, kendi aralarinda konusup duruyorlardi.

Hiiziinlii bir cenaze namazi kilindi. (...) Mezara kadar omuzlarda tasindi. Ben de
birka¢ kez tabutuna omuz verdim.

‘Kunfe yekun ve ileyhi turcaun’

Hoca talkin’a durdu. Ve topluluk agir aksak kasabaya dogru yiiridi.” (AYY. s.
107-108)
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7. HALK BILGISi

Bu bolimde Abbas Sayar’in eserlerinde yer alan halk hekimligi, halk
veterinerligi, halk meteorolojisi, halk hukuku, halk botanigi, halk zoolojisi, halk

tasitlar1 ve tasima teknikleri incelenmistir.

7.1. Halk Hekimligi

Giliniimilizde “alternatif tip” olarak da tabir edilen halk hekimligi, tarih oncesi
donemlerin tecriibeleriyle elde edilerek siiregelmistir. Mustafa Sever, geleneksel halk
hekimligi i¢in sunlar1 soyler:

“Geleneksel halk hekimligi uygulamalari, binlerce yil dncesi atalarimizin tabiat
olaylarini, c¢evrelerini algilama, anlamlandirma ve etkisinde kaldiklar1 olay ve
durumlara karsi tepkide bulunma ve toplumsal yasam icindeki etkilesimleri sonucu
dogmustur. Geleneksel tedavi anlayisinda yasanilmis, birgok kere denenmis
uygulamalar ve bu uygulamalar c¢evresinde gelismis inanglar etkili olmustur.
Kullanilabildikleri 06lgiide, kalip bilgi ve davranis olarak bigcimlenen inang ve
uygulamalar nesilden nesile sistemli/resmi olmayan/unofficial yollarla aktarilmuistir.
Yerlesik yasama gecis, sehirlesme ve dolayisiyla haberlesme, ulasim imkanlarinin
gelismesi, saglikla ilgili kurumlarin olusturulmasi siirecinde geleneksel uygulamalar ile
bilimsel tip uygulamalar1 birlikte kullanila gelmis; degisen zaman ve sartlara gore de

modern tip uygulamalari yayginlasmistir” (Sever, 2004: 96).

Halk hekimligi, tamamen tibbi yontemlere dayanabilecegi gibi, otlar, bitki
kokleri vb ilaglarla da yapilabilmektedir. Ayrica biiyii ya da sihrin de halk
hekimliginde kullanim1 mevcuttur.

Abbas Sayar’in “Dik Bayir” romaninda, dayisinin oglu Mahmut’un tecaviiziine
ugrayan Halime hamile kalir. Almanya’dan kocasi donmek iizeredir ve konuyu
mecburen annesine agar. Annesi de kimsenin haberi olmadan ¢ocugun diistiriilmesi
gerektigi kararina vararak, geleneksel tibbi yontemleri uygular. Fakat Halime bu
uygulamadan hemen sonra hayatini kaybeder:

“Anasi odaya girdi. Yatagin ayakucuna iligti. Kiyamadi bir siire uyarmaya. Gece
boyu her seyi diisinmiisti. Uyku tutmamusti bir tirld. (...) Sir Halime ile kendi
arasindaydi. Bir ii¢lincli bilmeden, duymadan bitmeliydi. Sehri, doktoru aklina yatkin

gormedi.
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(...)

Sonra cocugu ne ile diigiirecegini kararlagtirmaya gecti. Bu iste tavuk telegi
kullanilirdi. Cavdar sap1 kullanilirdi. Kibrit ¢opii, sis, t1, ebemgdmecigi, ayakkabi
cirisi kullanilirdi. Duymustu, gérmiistii. Halime’yi dogurduktan hemen sonra yeniden
dogumu goéze alamayinca rahmetlik anasi ucu kesilmis, yanlamasina sivrilmis tavuk
telegi ile karigtirmisti.

(...)

Anast tavuk telegi hazirlamisti. Diigiikten sonra akacak kanlar tutacak eski
plskii bez pargalari hazirlamisti.(...) Bir eski bohgaya koydugu ¢aputlarin arasindan
ameliyat bigag tavuk telegini ¢gikardi:

-Cikar donunu, uzan yatagin iistiine. Korkunun ecele faydasi yok. Rahat birak
kendini. Oranm1 da heg¢ saklamaya calisma. Oran1 tipislaya tipiglaya biiyiittiim seni. Bir
anaya, bir ebeye, bir kocaya agiktir.

Halime’nin sesi ¢ikmadi. Donunu ¢ikardi. Fistanini beline kadar iyice c¢ekti.
Kendini sirt iistii yataga atti. Bacaklarini agt1, gozlerini yumdu. Dislerini sikti. Rahim
derinliklerine igne igne bir seyler batiyordu. Aci duyuyordu. Ama sesini

¢ikarmiyordu.(...) Anasinin rahmini karigtirmasi bitmisti.” (DB. s. 278-279-280)

7.2. Halk Veterinerligi

Hayvancilik yapan bir toplum i¢in, hayvan hastaliklarini bilmek ve tedavi etmek
elzemdir. Her hayvanin ayri1 bir hastalig1 oldugu gibi ayr1 bir tedavi yontemi de vardir.

“Yilk1 Atr’nda yilkiliga birakilan Doru Kisrak, hasta bir halde bilmedigi bir
kdye gider ve meydanda bayilir. Hidir Emmi, onu tedavi eder:

“Kisrak bin bir giicliikle Hidir Emmi’nin ahirina sokuldu. (...) Kisrak’t ahirin
sicak koOsesine getirmislerdi. Yas yere yatmasini istemiyordu Hidir. Kisrak’
yikilmamasi i¢in tutuyorlardi. Saman artig1 atarak yeri kurulayan ogluna:

-Cabuk, dedi. Goniilsiiz kdpegin davara gittigi gibi is gorme...

Yer hazirlandi. At1 biraktilar. Kisrak yine pers olur gibi yikildi. Sag yanina yatt.
Ayaklarimi ve bagini uzatti. Bagini kaldirip samandan bir yastik yaptilar. Hidir Emmi
seslendi:

-Cabuk saman kaynatin. Eski piiskii bir seyler getirin sirtina.

Evden yer ortiisii olan, eski yamali kilimi, bir hasir pargasini getirdiler. Sirtina

iyice bagladilar.
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Bir at torbasi bulundu koyden. Saman kaynatildi. Sicagi sicagina torbaya
dolduruldu. Ve bir ceset gibi uzanmis atin basina gegirildi. Sicak buhar, Doru’nun
nefes borusundan tatli tatli cigerlerine doluyordu. Hidir Emmi:

-El bizden, sebep Allah’tan, deyip ahirdan ayrildi. Kaynamis samanin sik sik
degistirilmesi gerektigini ogluna bildirdi.” (YA. s. 72-73)

7.3. Halk Meteorolojisi

Halkin, kimin zaman gokyiiziine bakarak, kimi zaman riizgarin siddeti ve
yoniine bakarak, en ¢ok da gecmis tecriibelere dayanarak havanin nasil olacagini
tahmin etmesi, halk meteorolojisi olarak adlandirilmistir.

Ozellikle ¢iftcilikle ugrasan koyli igin hava durumu biiyik 6nem arz
etmektedir. Riizgarin yoni, glinesin sicaklik degeri, yagmur yagma olasiliglt vb.
durumlar, ¢ift¢i icin cok onemlidir.

“El Eli Yur El de Yiizii” adli romanda halk meteorolojisinin 6rnegini gérmek
miimkiindiir:

“Kar yagmaya baslamisti. Bulutlar yigin yi§in gokyiiziinde belirince koylii:

‘Ahaa geliyor...” derdi.” (EEYEY. s. 91)

“...Yozgat yoniinden, Camlik yoniinden, Nohutlu yoniinden beyaz bulutlar
geliyordu. Caresiz, bahgelerinde oturan birka¢ koylii kendi yonlerine dogru gelen
bulutlara aval aval baktilar. Bir koylii:

-Allah hayirlara tebdil etsin. Bu bulutlar ya rahmet kusarlar, ya zulum...

(...) Bostandaki bir kdylii bagirdu:

-Bu bulutlar done done siyahlasiyor. Allahualem koylimiiziin istiine tolu
taneleriyle inecek. Ekin bir yana, zar zor kurtardigimiz sebze bahgelerini de mahv-1

perisan edecek. Tiim batacagiz yoklugun ¢amuruna...” (EEYEY. s. 134-135)

“Celo”da da benzer sekilde goriiliir:

“Keltepenin ardindan beliren pamuk yigini birde bire biiylidii. Bulutlar arasi
gevseklik tiikendi.(...)

-Ya mahvolduk, ya kurtulduk, diye homurdandilar.

-Bu bulutlar ya Allah’in gazabi, ya da lutfu. Akibet iyi gelirse ekini kurtarir. Ya

da amelimizin karsilig1 olursa her bir sey mahvolur.” (C. s. 84-85)
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Keltepeden gelirdi her bir liituf, her bir bela. Yagmur yagarken de dolu diiserken
de hep boyle olurdu. Koylii bilirdi her bir seyi. Bir altinct duygu vardi her birinde. Yel
niye bdyle esiyor? Bilirdi ciimlesini. Niye bu yel kesildi? Bilirdi hepicigi.” (C. s. 85-
86)

“Yilki At1”nda da riizgarin esisinden meteorolojik tahmin yapar Ussiigiinoglu
[brahim:

“Ussiigiinoglu, gokyiiziine kirpik gozlerle bakti. Sonra bosluga dogru sdylenmege
basladi:

-Duyduk, riizgar efendi duyduk. Kis geliyor diyorsun. Hos geldi sefalar geldi.
Gokten ne yagd: da yer kabul etmedi? Sen &yle delicos esip durma. isleme fakirin
cigerine. Harmanda isteriz, nazli geline donersin. Duyduk iste, kis geliyor. Sen
sOylemeden agaclar soyledi onu. Baksana dere boyundaki kavaklara, bir uglarinda kaldi
yaprak. Sen bilir misin ne der o yapraklar? Kis geliyor der. Hem de zorlusundan.
Allahteala bilir gayrik karin kalkmasini. Mart m1 der, nisan mi1 der? Sen icik yavas gel
insanm iistiine. Usiidiik iste, donduk iste. Hal kalmad1 ¢ift demirini sokmeye.” (YA.
s.9)

7.4. Halk Hukuku

Halkin zaman icinde gelenek ve goreneklerle bagintili olarak olusturdugu bazi
kurallar vardir. Bunlar yazili degildir; ancak yazili bir kanun gibi kati ve
uygulanabilirdir. Buna tére de denilir.

Halkin kendi problemlerini, anlasmazliklarini ¢ozmek i¢in olusturdugu ve
kabullendigi bu kurallar, halk hukuku adi altinda incelenir.

Abbas Sayar’in romanlarinda tespit edilen halk hukukuna 6rnekleri sunlardir:

“El Eli Yur El de Yizii” adli romanda, kdyiin imamina vaat edilen bugdayi
kimse vermek istemez. Tiim koylii daha 6ncesinde s6z verdigi halde harman zamam
sozlerini unuturlar. Bu durumdan magdur olan imam, Adil Cavus’a durumu aginca
Adil Cavus jandarma olmasinin da tesiriyle bu olay1 ¢ozer:

“-Cavusum! Kagni da hazir ¢uval da... Hadi gidelim harman yerine. Bu koylii
milletine ¢cogu kez: ‘Aman Hocanin hakkini vaktiyle verin’ dedim, higbiri lafima kiginm

silmedi. Ben ne yapayim? Bir yan da ben bir yanda kirk elli haksiz takimu. ..
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(...)

Harman yerine varinca ¢avus, doru gii¢lii atinin iistline atladi. Arkada muhtar ve
er, birinci harmana geldiler. Kdyden c¢ikan birka¢ kagninin gicirtilart kulaklarini
yaliyordu. Cavus kamgisini da eline aldi, koluyla bir kamg¢1 gosterisi yapti. Harmanci
koyliiniin gozleri dehsetle, korkuyla acildi.

-Buyur cavusum! Hos geldin! Ne emrin var? Dedi.

Cavus:

-Ulan kerhaneci! Hoca Efendinin hakkini niye vermedin?

Koyl garip hareketlerle kem kiim etti. Cavus:

-Sus! Dedi. Senin Hoca Efendiye bes sinik ezan, namaz borcun var. Bir sinik
fazlasiyla koy su ¢uvala!

Koyli:

-Emrin bas tstiine, dedi.

Getirilen guvala alt1 sinik bugday1 doldurdu.” (EEYEY. s. 51-52)

“Celo”da ise amcas1 Eset Cavus’tan babasinin hakkini almak isteyen Celo’ya,
koyiin yaslilar1 yardim etmeye karar verirler ve Eset Cavus’un yanina giderler. Bu
tarla boliismeyi bir hukuka baglamak niyetindelerdir:

“Koyde sozli gecenler toplanip emmimi ¢agirdilar. Yasin emmi derler, biri bag
tuttu bu ise. Evinin ¢ardaginda topladi konu komsuyu. Ben bir toprak kiyiya biiziiliip
oturdum. ‘Bakalim’ dedim i¢imden. ‘S6ziin sonu nereye varir?’ bir sozii kalibi ile
ortaya koyan olmadi. Muhtar vardi, imam vardi. Benim yetimligimi bilen ii¢ ihtiyar

vardi. Bizim Ahmet vardi. Bir biiylik mahkeme. Sessiz sedasiz bir heyet...” (C. s. 20)

7.5. Halk Botanigi

Botanigin kelime anlami: “Bitki bilimi, nebatat” demektir. (TDK, 2005: 305).
Halk botanigi, halkin bitki diinyasiyla ilgili bilgi ve uygulamalarmi derleyip
degerlendiren bilgi dalina verilen isimdir. Halkin bitkilere verdigi adlar, bitkileri
simiflamada izledigi Olciitler, bitkilerden yararlanma yoluna dair bilgiler, inanislar ve
uygulamalar, halk botanigi igerisinde yer alir. Halk botanigi arastirmalarinda gerek
evlerde ve gerekse kirlarda yetisen cicekler, meyveler ve sebzelerle kisaca biitiin
bitkiler, arastirma kapsamindadir. (www.kulturelbellek.com/halk-bilgisi/, 25.04.18)

Bu bilgilerden sonra Abbas Sayar’in romanlarinda halk botanigine dair tespitler

sunlardir:
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“...Bu garip yavrularimizin bize génderdikleri para, ekinin susuzlugunu kapatir.
Miibarek bir tiirli yagmiyor. Ekinlerin kokleri mora dondii. Sonra sararacak. Sonrasi

veleddalin amin.” (EEYEY. s. 113)

“-Aaaah! Su poyraz yeli bir esse... Basak mevisimi degil ama hi¢ yoksa kokii
serin tutar. Gavur sar1 yapigsmaz kokiin ilk tabanina. ..

Ama boyle olmuyordu. Asagi yel kavur kavur yaliyordu topragi.

-Her sey bitti, dediler. Bu asag1 yel ekine iflah vermez. Tiimiinii mora cevirir,

sonra da yer tutar.” (EEYEY. s. 118)

“ Topragi bin giicliikle yaran istahli bostan ve sebzeler, golgede diklestirdikleri
omuzlarim agag sarkitiyorlar, daha baharin umut dolu bu aylarinda tarla sahibine, mavi
gokyliziine yalvaris dolu gozlerle bakiyorlardi.

Eset, karisina seslendi:

-Bakma, dedi, onlarin 6yle boyun biiktiiklerine. Koklerinin alt1 su deryasi...
Essek gibi dayanirlar. Onlarinki de fiyaka.

(...)

Fadis, birden kendini topraga verdi. Ocaklardan figkirmis on yirmi kavun, karpuz
fidelerini yolar gibi tekliyordu. Cavus:

-Kiz, dedi. Oyle toptan temizlige kalkma. Bir bocek tiireyip alttan, kokten
kesmeye baslarsa, yazi yaban goriirsiin tarlalari. Ug bes dene birak. Kurtarsinlar

boécegin zulmundan kendilerini.” (C. s. 71)

“Toprak mayisin haftasinda 1simir Anadolu’da. Ister sen nisanda at
tohumu. Bekler, bekler de mayisin haftasinda gosterir kendini bir boy. Bir inat
ile ¢ikar topraktan. Her bir ydne kalin kaslariyla bakar. Inadi vardir tohum
ucunun. Kimseye eyvallah demez. Diretir diretir. Orta Anadolu’da ve mayis
sonlarinda yerden biten tiim bir yaratiga ‘merhaba’ der. Yoktur bu isin bagka bir
caresi. Her bir bitki géziinii ikiye ayirmustir. Bir pargasi topraga bakar, bir 6tekisi
gokyiiziine. Nobet tutarlar. Yerle gokii yiireklerinde paylasirlar. Goge mi yere mi

sahip ¢ikan anlagilmaz en sonunda.” (C. s. 89-90)

7.6. Halk Zoolojisi

Zooloji, hayvan bilimi demektir. Halk zoolojisinde, halkin hayvanlara verdigi

isimler, hayvanlardan yararlanma yollar1 vb. hayvana ait her sey incelenebilir.
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Sayar’m “El Eli Yur El de Yiizii” adli romaninda, halk zoolojisine dair
tespitimiz sOyledir:

“Kadehler iist iiste devrilirken ar1 kredicilerinin kdydeki hazirliklar stiriiyordu.
Koyde bir Hiismen Aga’nin evinde ar1 vardi. Hiismen Aga Kars’ta yapmisti askerligini.
Arty1 orda tanimisti. Terhisi sirasinda bir bakkal ona:

-Oglum madem koyiiniiziin dort bir yami ¢icek, ar1 yap. Arinin bereketi bir
bagkadir. Seni ihya eder, demisti. O da kdye doniisiinde aklindan ¢ikartmadi bakkalin
sOziinii. Yavasindan da olsa sagdaki soldaki kdylerden ii¢ yerine bes verdi, iki kovan
ar1 aldi. O giiniin kovanlar1 s6giidiin korpe sivgalarindan silindir halinde yetmis seksen
santim boyunda oriiliir. I¢i ve dis1, camur haline getirilmis inek ve dkiiz mayistyla iyice
sivanir. Bir ar1i, ogul verince hemen bu kovanlara alinir. Bdylece evdeki ari

cogaltilirdi.” (EEYEY. s. 128-129)

7.7. Halk Tasitlar1 ve Tasima Teknikleri

Motorlu tasitlarin iilkemize gelmesi, kolay olmamistir. Ozellikle buharl
makinelerin, komiirlii makinelerin icadinda geride kalan toplum, benzin-mazot gibi
yakitlarla calisan araglara ¢ok sonralar1 kavusmustur. Béyle durumda yapacak tek sey,
hayvanlar1 kullanmaktir. Tiirk koyllisii uzun zaman at, esek, deve gibi hayvanlarla
hem ulagim, yolculuk; hem de tagimalar yapmuistir.

Abbas Sayar’in romanlarinda at, esek, okiiz, kagni1 gibi unsurlar halk tasitlari

olarak goriiliir.

7.7.1.Esek ile Tasima

Esekler, giiclii yapis1 ve kolay evcillestirilmesi ile halkin en sik kullandig:
tasitlardan biri olmustur. Giliniimiizde her ne kadar motorlu tasitlarin yayginlagmasi
esek sayisinda diisiise neden olsa da hala az da olsa esek kullanilan yerler vardir.

“Can Senligi’nde Hiiseyin Aga, Yozgat-Samsun arast mal tasiyiciligt yaptigi
donemleri hatirlar:

“-Tomafil, kamyon nerede? Gig1 kirik bir Tatar arabasi bile yoktu bizim
gencligimizde. Biitiin yiik develerin, hasavuzdan, eseklerin sirtindaydi. Koca sehrin
tim nakliye islerini bunlar yapardi. (...) Daha once essek gaterleri vardi. En biiyiik

gaterler Allilarindi, Nizamlarindi, Girciilerindi. Ben hepsinde c¢alistim. Havza
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pavlikelerine bugday tutardik. Samsun’a mercimek yiiklerdik. Fasulye yiklerdik.
Nohut yiiklerdik.” (CS. s. 7-8)

“El Eli Yur El de Yiizii” romaninda da esek, yolculuk yapmak i¢in kullanilir:

“-Lakin su at, esek hikayesi ne olacak? Atimiz var, arabamiz yok. Yayan
yapildak gidip de el dleme ibret mi olacagiz? Davamiz kOyiin umumiyesinin davasi.
Murtaza Cavus’tan, Seleli Kédzim’dan isteyin. Bizim ikimize atinan seheri bulmak
diiser. Sen de Osukeu, iki tane ayagina rahvan esek bul! Saninan, serefinen seherin

yolunu tutalim.” (EEYEY. s.55)

“Dik Bayir’da da esek cikar karsimiza:

“Babamin dedikleri dogru ¢ikti. O yaz aylarim Gokkisla’da gegirdik. Bir aralik
babam:

-Haydi, dedi, yarin kardesinle {iziim getirmek icin Beydiyar’a gideceksin.

Ve biz devresi giin bir merkep (esek), iki teneke ile Beydiyar’in yolunu tuttuk.”
(DB. s. 23)

7.7.2. Deve ile Tasima

Halk tasitlar1 arasinda deve de kullanilmistir. Deve, sadece koylerde degil,
savaglarda da kullanilmistir. “Can Senligi” adli eserde anlatilan fikrada deveye
rastlanilmstir.

“Dordiincti Murat Bagdat seferinde top tasiyan fedakar bir deveyi emekliye
ayirmis. ‘Bu deve Bagdat seferinin biitlin cilesi ¢ekti. Artik emeklilige ve dinlenmeye
hak kazandi. Bundan boyle serbesttir. Bagdat i¢inde dolasacak, keyfinin istedigi yerde
yiyip i¢ip yatacaktir.’

Ve de deveyi biraktilar. SOyle carsi pazari dolasinca sebzeciler boliimiinde
karar kildi. Diikkanlarda 1spanak mi var, lahana m1 var, pirasa mi var? Keyfi neyi
¢ekiyorsa yemeye bagladi. Diikkancilar ses ¢ikaramaz oldular. Ama deveyi buralardan
uzaklastirmak i¢in ¢are aradilar. Aralarindan bir aklievvel ¢ikt:

‘Komsular’ dedi manavlara. ‘Birka¢ ¢ocuga bes on kurus bir seyler verelim.
Devenin kigina bir teneke baglasinlar. Deve yiiriidiikge teneke ses ¢ikarir. Ve deve bu
sesten tlim deli divane olur. Ve gide gide Allah’in cehennemini bulur. Biz de bu

sayede bu beladan yakamizi kurtarmis oluruz.’

92



Toplantida bulunanlar ‘pekala, pek giizel, pek parlak bir fikir’ dediler. Adami
kutladilar.

Toplantiy1 yash bir kisi de izliyordu. Tebesstim ede ede lafa karisti, s6z istedi:
‘Agalar’ dedi. ‘Gergi bana soz diismez ya, yeri gelmisken ben de bildigimi sdyleyim.
Bu deve IV. Murat’in devesi. Bes yil, on yil gerisinde top tasidi. Yiiz, ii¢ yiiz kez
ardindaki topu ateslediler. Siz, top patlamasimin giriltisiinii bilir misiniz? O,
cehennem giimbiirtiisiidiir. O glimbiirtiiye kulak asmayan deve, gigina baglayacaginiz

bir tenekenin giirtiltiisii ile tirker kagar m1 hig?” (CS. s.38-39)

Develerin tasit olarak kullanildigin1 da goriiliir:

“-Tomafil, kamyon nerede? Gig1 kirik bir Tatar arabasi bile yoktu bizim
gencligimizde. Biitiin ylik develerin, hasavuzdan, eseklerin sirtindaydi. Koca sehrin
tiim nakliye islerini bunlar yapardi. (...) Daha once essek gaterleri vardi. En biiylik
gaterler Allilarindi, Nizamlarindi, Giirclilerindi. Ben hepsinde c¢alistim. Havza
pavlikelerine bugday tutardik. Samsun’a mercimek yiiklerdik. Fasulye yiiklerdik.
Nohut yiiklerdik.” (CS. s. 7-8)

7.7.3. Atile Tasima

At, ilk kez Tirklerin evcillestirdigi asil bir hayvandir. Tiirk toplumunda atin
degeri, insanla Ozdeslesecek kadar fazladir. Zira kimseye emanet edilmeyecek {i¢
seyden biri at’tir (At, avrat, pusat). Tiirkler, at iistiinde fetihler gerceklestirmis ve at
ile bir goniil bag1 kurmugslardir.

Tasimacilikta kullanilmasi ise yerlesik hayatta yaygmlik kazanir. Abbas
Sayar’mn “Yilki1 At1” romaninda, koyliiniin ata bakis agis1 anlatilir. “El Eli Yur El de
Yiizii” romaninda ise at binek hayvani olarak kullanilmistir.

“Koyliiler kasla goz aras1 hazirladiklar1 Ispanyol eyerli atin iistiine, iki yonden

iizengileri tuta tuta Hakki Bey’i yerlestirdiler. (...) Kendini sehre kadar gotiirecek
rehber de atli idi.” (EEYEY. s. 30)

“Dik Bayir”da da at, binek hayvani olarak kullanilmistir:

“Dip dedem rahmetlik Temur Aga giinlerden bir giin atin1 tizengilemis.” (DB. s. 16)
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7.7.4. Yayh, Kagm ve Okiiz ile Tasima

Yanlar1 ve istii kapali, at ile gekilen arabaya yayli, iki tekerlekli, tekerlekleri
tek parca, dingili tekerleklerle birlikte donen, okiiz ya da manda kosulan, genellikle
daglik, kirsal yerlerde kullanilan ilkel arabaya ise kagni1 denir. Her ikisi de kdyliiniin
vazgecilmezleri arasinda olan; yik tasima, ulasim gibi durumlarda kullanilan
tasitlardir.

Sayar’in  “Dik Bayir” romaninda “yayli araba”yla yolculuk yapildig:
belirtilmistir.

“Neyini nedenini bilmezdim ama on yaslarindan okullar tatil olunca evcek bir
yayliya kurulur, Beydiyar koyiiniin yolunu tutardik. Heyecanli, istekli, zevkli bir
yolculuk olurdu bu. Babam, yaylinin seref kdsesine bagdasini kurar.” (DB. s. 21)

Yine “Dik Bayir’da “kagni”ya da rastlanilmistir:

“Halime seckin iizimlerden sepetini doldurdu bir ara. Hasta agasia
gotiirecekti. Uziim dolu kagninin ardindan yola diistii. Kagninimn basinda Miislim Aga

vardi.” (DB. s. 144)

“Yilk1 At1’nda ise tasit olarak “okiiz” e yer verilmistir:

“Harman yerine gelince okiizler sose lizerindeki pinara saptilar.” (YA. s. 10)
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8. INANISLAR

Bu boliimde Abbas Sayar’in romanlarinda gecen inaniglardan bahsedilmistir.
Halk inaniglarini; tabiat olaylari ile ilgili inaniglar, dini inaniglar, nazar, riiya-fal,

yagmur duast seklinde ele alinmistir.

8.1. Tabiat Olaylari ile Ilgili Inamslar

“Celo”da tabiat olaylarinin nasil farkli yorumlandigi ve hangi olayin neye
delalet ettigi belirtilmistir.

“...Cok gecmeden bir toz bulutu kdyiin dort bir yoniinii kapladi. Goz gozii
gormez oldu. Agizdan soluyanlar dislerini birbirine vurunca tozlagmis kum
tanelerinin dis bosluklarin1 doldurdugunu hissettiler. Kum zerrecikleri iyi pismemis
kum taneciklerini ansitt1 hepsine. Ama higbiri bu duygu iistiinde ¢ok durmadi. Giigleri
ve diisiinceleri ayaklarinda idi. Bozulmus bir ordu hizi ve daginikligi iginde kdye
dogru akiorlardi.

Toz artti. Goz gozii géremez oldu. Tim bir yiirekleri korku eziyordu.
Ustlerine yigilmis bulutlardan gelen ilk higma karsi tek bir korunaklari yoktu.
Caresizlik i¢indeydiler. Yel, toz, duman, 1slanmak! Hepsi viz gelirdi ciimlesine. Ya
kara kara agan bulut yeri gogii bir ederse? Canlar1 ucuzdu ama ekin pahaliydi. Daha
Otesi bu bulutlar Tanriydi. Bir bakima Tanri’nin gazap ilahlari. Tanr1 bu hisimh
bulutlarla koyliilerden acisin1 alacakti. Hem diinya hem ahiret acisini. Zaten bir
seylere, bir kazaya, bir belaya hak kazanmiglardi. Ve Tanri1 bu kara kara bulutlara

gazap doldurarak koyliiniin iistiine salmist1.” (C. s. 86)

“Dik Bayir’da ise Miislim aga, verimli liziim bag1 karsisinda miithis bir goniil
heyecan1 duyar. Hatta namazin bile kendisine bu kadar goniil ¢irpintis1 vermedigini
diistiniir ve devam eder:

“ Anadolu insaninin yiiceligi, mutlulugu buydu zaten. Sinirl, az, ama
yiicelerin yiicesi biiylk... ‘Bizim topraga kul, kurban oldugumuz bu yiizden... Kanli,
gitalli oldugumuz bu ylizde. Toprak yeryiizinde Rabbimin elgisi. Biz de onun
timmeti.”” (DB. s. 145).
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8.2. Dini Inamislar

Abbas Sayar’in romanlarinda yer alan dini inaniglara deginilecektir. Dini
inaniglarda gelenegin etkisini goz ardi edilmeden, ozellikle Yozgat bolgesinin
inanislar tespit edilmeye ¢alisildi.

“Can Senligi” romaninda, kiz istemeye gitmeden Once sakal tirasi olmak
isteyen Hiiseyin Aga, Berber Necib’e sakallarmi kisaltmasi i¢in adeta yalvarir.
Sakallar1 kisalttiginda uzun zaman berbere gelmeyecegini diisiinen Necib, 1srarcidir.
Ancak Hiiseyin Aga pes etmez ve siinnet-i seriften 6rnek vererek berberi ikna eder:

“-Az daha Necibim, babam! Az daha! Peygamber Efendimiz: ‘Sakaliniz
avucunuzun i¢ini ancak doldursun’ buyurmus. Papaz, kesis sakalina dondii sakalim.

Stinnet-i Seniyeden de biraz daha kisa olsun. Nasil olsa uzar. Bir ay sonra buyrulan

boyu bulur. (CS. s. 118)

Hiiseyin Aga, icgliveysi gittigi kdyde, komsularla tanismak icin en iyi yerin
cami olduguna karar verir. Ancak camiye gitmisligi yok denecek kadar azdir:

“Camiden igerisi desen kendine, ayagin aliskin degil. Dogru diiriist vakit
namazlarinin ka¢ rekat oldugunu c¢oktan unutup gittin. Agam rahmetlik de
beynamazin tekiydi. Besmeleyi bile 6gretmedi bize. Balkan ¢ikmasaydi ben de alnim
secde gormeden gelir giderdim. Din i¢in harp olur da din iman gayretine namaz niyaz
olmaz m1? (...) Harp dizimi yatkin kildiydi namaza. Can korkusu desen degil benim
i¢in. Uyduk kalabaliga, uyduk imam-1 azize. (...) Kuluna gelince, kimsenin kil ucu

hakk1 yok tistimde. Almadim, verdim. Kandirmadim.” (CS. s. 157-158)

“El Eli Yur El de Yiizi” romaninda koyliilerin cami duvariin sadece 1sinmak,
mesveret etmek, sohbette bulunmak icin kullanildigi, namaz vaktinde ise kagtiklar
gortiilmektedir:

“...Hoca minaresiz caminin kapist Oniinde ‘Allahuekber’i ¢ekmeden Once
duvar diplerindekilerden tedirgin oldugu anlasilan bes on kisi bir bahane uydurarak

kag1 kagiverirlerdi. Daha dogrusu sivigiverirlerdi.” (EEYEY. s. 12)

Bu kez de siyasetgilere ve onlara yaltaklananlara kizan koyliiler, koyli
yaratildiklar1 ve kaderlerine kizgin olduklar1 i¢in Allah’a isyan ederler:
«...Cuma namazlarda ‘Takdir-i {1ahi’den s6z eden hocamn sézlerini kulak

arkasina attilar. Takdir-i [1ahi imis... Bal serbet icenlerin bir adim Stesinde kuru arpa
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ekmegine razilik gosterip gelip gittiklerinden topragin bile hi¢ haberi olmayan bu
koylii ehalisinden ne haber? Kitabin birinde yaziliymis: Cenab-1 Rabbiilalemin
diinyay1 yarattiktan sonra sagina soluna adamlar serpmis. Boyiik boyiik seherler
kurmuslar. Emmevelakin Rabbiilalemin bakmis ki yarattigi diinyanin ¢ok bir bolimii
bos. Ne yapsin? Kendi kendine demis ki: ‘Bir de koylii taifesi yaratip bu bos yerlere
serpeyim.” Daha o zaman bize ‘kdyli’ denmis. Masaallah iyi serpmis saga sola
sayesinde siiriinecek ehali yaratmis. Ug bes giin kisir dmiirden sonra 6liim belasini
bastac1t etmis. Sonra da cennet-i ala’y1r miijdelemis. Tam hayrimiz, hasanatimizla,
tirliit sahtekarligimizla tami tamina cennet-i ala’ya ildyik kuluz. Hadi s.ktir!”

(EEYEY. s.74)

Osukeu, sarap konusu agilinca, Aleviler ile ilgili bir inanistan bahseder:

“-Mihtar Emmi. Alevi’nin ickisi gavur ickisi, onlar Miisliiman taifesinden
degil. Yozgat’ta bir hocadan dinledim: Miisliiman olmak isteyen alevi 6nce hiristiyan
olacakmis; sonra, yunduk yikandiktan sonra ve de yiiz bin tovbe getirdikten sonra

sahadet getirip Miisliiman olurlarmig.” (EEYEY. s. 21)

“Dik Bayir’da Halime’nin annesi, kizinin tecaviize ugradigini 6grenince
c¢ilgia doner:

“Halime’nin yagh gozleri biiylidii:

-Allah benim tez giinde canimi alsin. O almazsa ben biliyom kendime
yapacagimi

Kadin inisti:

-Al deyince almiyor. O duvay1 ben ¢ok savurdum, salladim. Senin de canini
almaz. En sonundan benim gibi siiriindiirmek i¢in... Onun da yazdig1 yazi batsin. Bir
de adina Katib-i Adil derler. Bize yazdig1 yazi hep ¢itirik ¢ikti. Seninki de ortada.
(DB.s. 277)

8.3. Nazar

Nazar, “belli kimselerde bulunduguna inanilan, insanlara, 6zellikle ¢ocuklara,
evcil hayvanlara, eve, mala, miilke hatta cansiz nesnelere de zarar veren, bakistaki
carpict ve Oldiriicii giic, goz” seklinde tanimlanabilir (TDK, 2005: 1459). Nazar

degmesi i¢in, gozii keskin birisinin muhatabina dikkatle bakmasi veya kotii niyetli bir
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kimsenin karsisindaki hakkinda giizel sozler sdylemesi lazimdir (Acipayamli, 1962:
1). Ozellikle mavi gozlii kimselerin nazar edeceginden korkan Anadolu insani, buna
tedbir olarak mavi boncuk kullanmayi yeglemistir.
Abbas Sayar’in “Dsk Bayir” romaninda, isleri bir tiirlii rayina oturmayan
Miislim Aga’nin ev halki kendilerine nazar degdigine inanirlar:
“Hasetin fesatin nazarina ugradik. Nazar degdi iste. Bu donuzlarin nazari tasi

catlatir. Onmayasica diirziiler. Kendileri onmadi, bizi de ondurmadilar...” (DB. s.

273)

“Celo” da sar1 inegi hastalanan Eset Cavus, dnce Celo’nun ortaya ¢ikmasini
ugursuzluk sayar. Sonra da nazarda karar kilar:

“-Elalemin gozili bizde. Nazar listlimiizden eksik degil. Git! Biraz {izerlik getir

icerden. Tiitiit her bir yana.” (C. s. 80)

Sar1 inegin 6lmeden kesilmesini goren kadinlar da isi nazara baglar:

“-Vaaah, diyorlardi. Dag gibi inek devrilip gitmis. Ellaham bir géze geldi. Bir

irbet olasicanin nazar1 degdi. Nazar, tasi catlatir anam. Nazar eden basinda bulsun.”

(C.s. 82)

8.4. Fal

Fal, “gelecegi O0grenmek, sans ve kismeti anlamak amaciyla oyun kagidi,
kahve telvesi, el ayasi ve benzerine bakarak anlam ¢ikarma” demektir (TDK, 2005:
677).

“Celo”da Eset Cavus’un hastalanan ineginin 6liip dlmeyecegini anlamak i¢in
ip falina bakilir:

“Ali Aga hastalanan hayvanlara ip falina bakar, kurtulup kurtulamayacagini
¢ikin ¢ozerek bildirirdi. Yorgun, uykulu gozlerle girdi avluya. Hi¢ kimseye yiiz verir
gbziikmedi. Inegin yania yaklasti. Yana diismiis basini tutup dogrulttu. Sonra birakt.
Bas oldugu yere diistii. Ali aga yelek cebinden iki metrelik bir sicim pargas1 ¢ikardi.
Ipe eliyle sekiller verdi. Ve inegin iizerinde ipi dort kez salladi. Sonra sicimi ilmekler
haline getirdi. Bir siire ipteki sekillere bakti. Yiiziindeki asiklik artti: ‘Kesin! Bu inek
kurtulamaz’ dedi. Bagka bir sey konusmadi. Cikip gitti.” (C. s. 80)
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8.5. Yagmur Duasi

Yagmur duasi, “Celo” adli romanda goriilmektedir. Susuzluktan ekinleri
mahvolan koylii, son ¢are olarak yagmur duasina ¢ikmaya karar verir:
“Saskinlik iyiden iyiye kdyii sardi. Yagmur duasina ¢ikilacakti. Kimse yarinin
1yi gelecegine inanmiyordu.
-Bu zulum bize layik, diyorlardi. Bu zulum bize layik. Allah korkusu kalmadi.
Din iman kalmadi. Biiyiik kiiciik kalmadi. Bet kalir m1? Bereket kalir mi1? Tas
yagmadigina siikredelim.” (C. s. 42)
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9. HALK OYUNLARI

Halk oyunlari, bolgesel degisiklikler gosteren, 6zel giinlerde icra edilen
danslardir. Abbas Sayar’in romanlarinda ise sadece “El Eli Yur El de Yiizi” de halay
oyununa rastlamaktayiz:

“...Aleviler bardagi dikinden vururlar. Bir ara ge¢mis, ‘Ulan su sazci

Hiiseyin’i de c¢agiralim’ demisler. Hiiseyin gelmis, baslamig sazin tellerine

dokunmaya. Hasan K& cogmus: ‘Hadi bir de halay tutalim’ demis. Bes alt1 koylii sazin

ritmine ayak uydurarak baslamiglar dam iistiinde halay c¢ekmeye. Basta, elinde
mendil, Hasan Ka. Bir ara coskunluk tiimiiyle artmis. Ve Hasan K&, damin siyecinden
ayag1 kayip asagiy1 bulmus, hotu ¢ikmis ama yukariya sesleniyor: ‘Ulan gomsular!

Ayagimizi bozmayn, ben hemen geliyom.”” (EEYEY. s. 158-159)
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10. GIYIM - KUSAM

Bu boliimde, kadin ve erkek giyiminin Abbas Sayar’in romanlarinda tespiti

yapilmustir.

10.1. Erkek Giyimi

“Can Senligi” romaninda erkek giyimi ile ilgili boliim su sekildedir:

“Bir uzun uyku istiyordu cani. Isterse sonu gelmeyecek bir uyku. Ama
uyuyamiyordu. Once diinyanin bir kiifriinii siraladi ogluna. Sonra, bildigi biitiin
beddualar1 bir bir iizerine yagdirdi. Doymadi, doymadi ama biraz ferahladi. Bu da
konu degistirmesine sebep oldu. Yarinina dondii: ‘Ula, su Mustafa beni ferahlatti.
Birkag yiiz liras1 epey yol aldirir bana. Mesarifatin ¢izgisini biraz dardan ¢ekerim.
Kendime iplik kumastan bir salvar, bir ceket... Geline has basmadan bir entarilik...

Hatuna iki kat.... Iki yemeni...”” (CS. s. 115)

10.2. Kadin Giyimi

“Can Senligi’nde Hiiseyin Aga, yolda gordiigii gelinin annesiyle evlenmesine
ikna ettirdigi takdirde ona bir giyecek sozii vermesi, donemin kadin giysisi hakkinda
ipucu verir:

“-Ha goziinii seveyim gozel yavrum! Sen istersen bu is kiil ufak olur. O zaman

sana da has basmadan bir entarilik...” (CS. s. 82)

Romanin bir bagka yerinde de Hiiseyin Aga’nin kis isteme toreninden bir

sahneyle ilgili bilgiler verilmistir:

“Biraz sonra yagh iki kadin odaya girip edeplice yer minderlerine ilistiler.
Yemenileri ile agizlarmi iyice kapatmislardi. Uzun fistanlar ayaklarmin dort bir

yanini ortmiistii. Elleri 6nde, birbirine baglh suskun oturdular.” (CS. s. 127)

Bu boliimde de kadin giysileri s6z konusu edilmistir:
“Kadin bir anda oday1 cihaz evinin sergi yerine ¢evirmisti. Birden agivermisti

biitiin paketleri:
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-Aha fistanliklari! Has basmadan aldim. Aha, donlugu, gomlekligi. Aha
corabi... Aha terligi... Aha yemenileri... Aha gelinin entariligi...” (CS. s. 140)

Abbas Sayar’in “Dik Bayir” ve “El Eli Yur El de Yiizii” romanlarinda da kasin
giysisi olarak fistan ve yemeniden bahseden bdliimler vardir. Tekrara diigmemek igin

romandaki bu boliimler verilmemistir.
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11. HALK ZANAATLARI

Bu bolimde, Abbas Sayar’in romanlarinda tespit edilen halk arasindaki

meslekler ele alinmistir.

11.1. Esekgilik

Esekeilik, motorlu tasitlarin olmadigr ya da sadece belirli yerlerde oldugu
zamanda eseklerle sehirlerarasi yilik tasimaktir. Sayar’in “Can Senligi” romaninda
ihtiyar Hiiseyin Aga, dmriinii bu ise vermistir:

““-Tomafil, kamyon nerede? Gi¢i1 kirik bir Tatar arabasi bile yoktu bizim
gencligimizde. Biitiin ylik develerin, hasavuzdan, eseklerin sirtindaydi. Koca sehrin
tiim nakliye islerini bunlar yapardi. (...) Daha once essek gaterleri vardi. En biiylik
gaterler Allhlarindi, Nizamlarindi, Giirciilerindi. Ben hepsinde calistitm. Havza
pavlikelerine bugday tutardik. Samsun’a mercimek yiiklerdik. Fasulye yiiklerdik.
Nohut yiiklerdik.” (CS. s. 7-8)

11.2. Berberlik

“Can Senligi” romaninda Berber Necip ile Hiiseyin Aga’nin sakal kesme

diyaloglarina yer verilmistir.

“Ertesi sabah diri ve dirlikli kalkti. Hamamciya goriinmeden dogruca berberin
yolunu tuttu. Yillardir tiras oldugu Kiligigin Necip’ti berber. Eli agir, ama sozii
sohbeti tatli. Climlesi hafif kiifurli. Gidigi, gobegi ile birlikte giilen cinsinden...
Huseyin Aga gibi kendinden ugkurluklular miisterisinin timii. Fakir fukara takimi.
Koltugu, aynasi saldalyeleri de miisteriyle ‘baci gardas’...

Selami ¢okertti.

-Aleykiimselam, dedi, Necip. Ve de bir merhaba...

Sanki diikkdnda baskalar1 varmis gibi konusmasini siirdiirdii:

-Tirastan tirasa goriirsiin Hiiseyin emmiyi... Onun &tesi kol ucu bir selam
sabah yok. Koyduysan bul... Tiras1 da ii¢ ayda bes ayda bir gelir. Siriinenlerin
berberi sah, padisah olmaz ya! Biz de evvel Allah sizinle birlik siirliniip gidiyoruz.
Sen hele otur su koltuga! Saci sakali kisasindan alayim ki ‘Uzadi’ diye ¢abuk ¢abuk
gelirsin.” (CS. s. 117)
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11.3. Bekgilik

“Can Senligi”nde goriiriiz karayollar1 bekgiligini. Hiiseyin Aga’nin evlendigi
kadimin damadi, karayollar1 bekgiligi yapmaktadir:

“...Kizcagiz kus gibi gidip geldi. Hiiseyin Aga bagdasinda gevsedi. Sigara
yakti:

- Ne yapar kocan kizim?

- Karayollarinda bekgi dede...

- Gegimiz nasil?

- Bugiiniimiize siikiir. Kimseye muhta¢ olmadan gecinip gidiyoruz. Evine
diiskiin, isi biter, ayag: evini bulur. Disar1 bilmez. Gayfesi, giraathanesi yok. (...) iki
g6z bu dami da yaptik. Basimizi soktuk altina. Bir de su haftada {i¢ giin gece bekgiligi
olmasa...” (C.S. s. 78)

11.4. Hamamcilik

Hamamcilik, hemen hemen her kentte olan eski bir meslektir. Cogu kez 6zel
giinlerde (bayram vb) dolup tagan hamamlar, Tiirk kiiltlirliniin 6nemli bir parcasidir.
Hamamcilik meslegine “Can Senligi”nde rastlanmaktadir. Hiiseyin Aga’nin en 1yi
anlastig1 Hamamci1 Mustafa, ona ogullarinin yapmadig evlatlig yapar:

“...Sonra sehre kaydi. Dogruca hamama vardi. Mustafa Aga’ya hokelekli bir
selam ¢okertti:

- Hos geldin bekgiler bas1 Hiiseyin Aga...

- Hos bulduk, sefalar bulduk. Bekgilik buraya kadarmis. Bu talim terbide
bdylece burada bitti. Simdi yeni bir kit’aya iltihak ediyom.

Kiilhana komiir atiyordu Mustafa Aga. Yorgundu. Ama Dbezgin

goriinmiiyordu.” (CS. s. 103-104)

11.5. imamhk
Imamlik, Abbas Sayar’in hemen hemen her romanmnda gordiigiimiiz bir
meslektir. Koyiin imaminin ge¢imi kdyliilerce karsilanir. Harman zamani biitiin koyli

kendi payma diisen bugdayr imama verir. Imam da bes vakit ezanlarmi okur,

namazlarini kildirir. Varsa dini bagka isleri de yapar.
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“Ne gelen oluyordu kéyde ne giden kdyde. Koyliilerin birbirine selamlari
soguklasti. Herkes benciligin telasi i¢inde iirkek, siipheli ve yorgun giinleri birbirine
aktarryordu. Aslini sorarsaniz camiye de pek iltifatlar1 yoktu. Imamin arkasinda iki ii¢
cemaat ya vardi ya yoktu. Siinni kdyiiydii bu. Gergek su ki imamin ‘Allahuekber’
sesiyle cami oniindeki tasa ¢ikis arasinda, caminin duvar gdlgesinde oturan sekiz on
kisi birden sivisi sivisiverirlerdi. Zaten kendilerini bildi bileli babalar1 da dedeleri de
namaza yan ¢izerlerdi. Hane basina diisen ii¢ bes siniklik imam hakkini ¢ogu kez yari

yariya 6demezlerdi.” (EEYEY. s. 47)
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12. HALK MIMARISi

Halk mimarisi, halkin kendi yasamini idame ettirebilmesi i¢in olusturdugu
nesnel yapi ve yasam cevreleridir. Mine Baran, halk mimarisi hakkinda su goriisleri
dile getirir:

“Halk mimarisini genel etmenler altinda geleneksellesen, anonim bir tasarim
stirecinde olusan bir mimari olarak tanimlayabiliriz. Bu mimari, s6z konusu toplumun
deger yargilarini, diinya goriislerini, gelenek-gorenek ve inang sistemlerini, aile ve
akrabalik baglarini, komsuluk iliskilerini anlamada ve anlatmada kaynaklik eden en

O6nemli verilerden biridir” (Baran, 2006: 141-142)

Bu boliimde, Abbas Sayar’in eserlerinde hayata yardimer yapilar, konutlarda

aydinlanma ve konutlarin dégenmesi gibi tespitler iizerinde durulmustur.

12.1. Hayata Yardimea Yapilar

“Can Senligi” romaninda Hiiseyin Aga, ogullarindan intikam almak i¢in
onlarin evinde yangin ¢ikarmaya karar verir. Bunun i¢in tandirhia girer. Tandirlik,
ekmek pisirilen, ¢esitli ardiyelik esyalarin da bulundugu bir yapidir.

“Bu yamaci da soluksuz ¢ikti. Kar tozusuyordu dort bir yoniinde. Tandirlik
simdi burnu dibindeydi. Firtinanin ¢ilginhiginda sanki daha da biiyiimiistii. Ustelik
kendi yaptirdig1 gibi... Hayir, yapip biraktigi gibi duruyordu basi oniinde, bakisinin
ucunda... Pencere? Oldugu yerde, kendi taktirdiginin vefasi iginde...” (CS. s. 180)

12.2. Konutlarda Aydinlanma

Tiirkiye’de elektrigin yaygin kullanilmasi, cumhuriyet sonrasi1 doneme rastlar.

Bu yiizden 6zellikle kasaba ve kodylerde aydinlanma araci olarak gaz lambasi, liiks,

mum, ¢ira gibi araglar kullanilmistir. Insanlarin maddi durumlarina gére degisen bu

aydinlanma araglari, Abbas Sayar’in romanlarinda da goriilmektedir. “Can
Senligi”’nde gaz lambasi vardir:

“Bes numara lambanin alaca 1s18inda sofra toplandi. Yeni demlikle cay

demlendi. Yeni bardaklarla, yeni alinmis kesme sekerle cay i¢ildi.” (CS. s. 148)
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“Fadik odasmin kapisini a¢ti. Geri doniip duvara asili lambay1 aldi. Odaya

dogru yiiriidii.” (CS. s. 149)

“Suskunlukla yenildi aksam yemegi. Yine peykesine ¢ekildi Hiiseyin. Bes
numara lambanin fersiz 15181, pencereden iceri kayan karanlik siiphesini, korkusunu

artird1.” (CS. s. 168)

“Celo”da da gaz lambasindan bahsedilmistir:

“Gece bes numara lambanin 15181nda eriyordu” (C. s. 7)
“Ortalik kararip gitti. Her bir yon karanliga tutsak oldu. Bes numara iki gaz
lambas1 hayattaki ¢iviye asildi.” (C. s. 101)

12.3. Konutlarin Désenmesi, Kullanmim ve ev Esyalari

Abbas Sayar, romanlarinda nedendir bilinmez, ev i¢i tasvire neredeyse hi¢ yer
vermemistir.

“Celo” da konutlardaki esya kompozisyonu ve kullanimu ile ilgili su ifadelere
yer verildigi goriilmektedir.

“Ikindi olmasina ragmen hatir1 sayilir sicak vard: ortada. Aldirmadi. Asagi
mahalleye gelmisti. ‘Dogru Zohre Eme’ye’ dedi, kendi kendine. Yukar1 mahallenin
yolunu tuttu. Dam yapi, pis, kiigiik avlulu, olduk¢a basik, iki g6z bir sofal1 evin igine
girdi. Zohre eme kirli, paramparga bir kilimin iistiinde uyuyordu. (...) Celo, dar, egri
bligrii sedire oturdu.(...) Sofaya géz gezdirdi. Her yon isten simsiyah olmugtu. Tavan
merteklerinin arasindan kurumus, renksizlesmis otlar sarkiyordu. Ocagin 6nii kiil, kir,
pas i¢indeydi. Bir yanda bakir1 ¢ikmus bir iki kap, 6biir yanda dagilmis tezek parcalari
goriiniiyordu.” (C. s. 63)
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13. HALK MUTFAGI

Bu bolimde, Abbas Sayar’in romanlarinda tespit edilen yiyecek tiirleri ve

yapiliglari ile sofra gelenek ve gorenekleri incelenecektir.

13.1. Yiyecek Tiirleri ve Yapihislar

“Can Senligi”nde Fadik Hatun, gerdek gecesinin sabahinda sabah g¢orbasi
yapmaktadir:
“Giiveyi giysilerini giydi. Urkek iirkek oda kapisim araladi. Fadik Hatun ocak
basindaydi. Corba kaynatiyordu zahar. ‘So is olsaydi yunma suyu kaynatacakti corba
yerine’ diye diisiindii. Giilesi geldi.” (CS. s. 153)

“El Eli Yur El de Yiizii” adli romanda ise un ve pekmezden bahsedilir:
“Ekin, harman g¢oktan 6l¢iilmiis bi¢ilmis; tohumluk ile yiyeceklik ayrilmis, bir
boliik bugday degirmene tasinmis. Cuval guval un yapilmis. Baglar bozulmus, her ne

varsa ¢alma pekmez yapilmis.” (EEYEY. s. 75)

“Hele bir de bulgur pilavi, iki kasik ayrani sofralarinda goriince ¢oluk ¢ocuk

Allah’a siikrettiler. (EEYEY. s. 91)

“Kagla g6z arast arpa unu degirmenin altindaki bez parcasinin {istiine
yigiltyor, hemen hazirlanmig testinin i¢indeki suyun istiine dokiiliiyordu. Kagla goz
arast hamur yogruluyor, hazir tandir iistiine dagilsa da boliik parga olsa da parga parga
seriliyordu. Ortaliga mis gibi ekmek kokusu dagiliyordu. Hemen kizartilan arpa
ekmegi once gozleri patlak patlak tandira bakan gocuklara dagituyordu” (EEYEY. s.
127-128)

13.2. Sofra Gelenek ve Gorenekleri
“El eli Yur El de Yiizii” adli romanda, kdye se¢im i¢in gelen sadik bagkani
Hakki Bey misafir edilir:

“Mubhtarin odasinda kus siitii eksik bir yer sofrast kurulmus. Sofra kenarlarina

kilimli minderler atilmisti. Hakki Bey’e yeniden: ‘Hos geldin, sefalar getirdin!’
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dediler. Hakki Bey, makatta {i¢ bes dakika dinlendi, sofraya buyur ettiler, kaba
minderi gosterdiler, kendileri de diz kirip oturdular.” (EEYEY. s. 19)

Koye gelen banka sefini sofraya davet eden koyliiler, davetlerinde israrcidirlar ve

davete icabet etmek gerektigini sdylerler:
“Hadi hadi doniin! Dere kiyisinda sofra agmiglar. Kuzu kesmisler, rakisi,
sarab1 her bir seyi hazirlamiglar. Koyliiniin hatrim1 kirmayalim. Davetlerini kabul
etmezsek kendilerine hakaret ettigimizi sanarlar. Gidelim hazirlanan sofraya.”

(EEYEY. s. 127)

flge baskani, kdye arabasiyla gelir ve tedariklidir, muhtara emir vererek bir

sofra kurdurur:
“Herkesin gdziine bir 151k oturdu. Kosusu kosusuverdiler. Minderli, yastikli
yer sofrasi kuruldu. Kasla goz aras1 mezeler sofray1 senlendirdi. Bir biiyiik raki kondu
ortaya, cay bardaklari, {i¢ bes su bardagi konuklarin 6niine yerlestirildi. Gozii 151l 151l
1sildayan osukcu bir taraftan rakilara bardaklara doldururken bir taraftan da

konusuyordu...” (EEYEY. s. 168)

“Celo”da ise Eset Cavus, yegeni ile baris i¢in onu ve biiyiikleri sofrasina davet
etmistir:
“Sofra Eset Cavus’un varlikli oldugunu gosteriyordu. Peskirler, kasiklar.
Kagiklar islemeli Konya kasigi. Peskirler sirmali Yozgat isi... Kaplar kalayh
timiinden. Sanirsin {i¢ giin 6nce Tokat pazarindan alinmus.
Eset Cavus:
-Haydi, oglum! Dedi. El sofrasi degil bu sofra. Emmi sofrasi... Emmi sofrasi

ile baba sofrasinda ayrihik gayrilik aranmaz. lyice al sokum (lokma)larini...” (C. s.

102)
Bu kez de Celo ve Ahmet’in misafirleri vardir:

“Ortalik iyice kararinca Yusuf biiyiik oglu ile birlikte Ahmet’lerin evine gitti.
Ortada sofray1 goriince:

-Ekmegimizi yedik, dedi. Bu ne zahmet?

Ahmet bayag: tiziildi.

-Ne zahmeti emmi. Hi¢ ekmek yenilip de gelinir mi?

-Teklif yok Ahmedim... Birbirimizi yemekle igmekle mi biliyoruz?
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-Goniil korum vallaha... Yoksa fukara sofrasi diye mi mindere kagiyorsun?

(...)

-Sofran daim olsun, diye sofradan el etek ¢ekti Yusuf.

Kadinlar sofadaki sofray1 kaldirirken erkekler bitisik odaya gectiler.” (C. s.
134-135)

“Dik Bayir’da ise Miislim Aga’nin evinde gecerli olan sofra kurallarindan
bahsedilir:

“Glines basini yastiga dayar dayamaz Miislim Aga’nin evinde aksam sofrasi
kurulur. Oglu, iki gelini, gelinlik cagindaki sozlii kizi, karisi, {i¢ torunu sofrada hazir

bulunacaktir. Aganin evinde bir yasadir bu. Ve yasay1 asla bozdurmaz.” (DB. s. 36)
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SONUC

Abbas Sayar, koy romanciligi alaninda yetkin 6rnekler vermis, roman ve
hikdyenin yani sira siir de yazmis dnemli bir Cumhuriyet donemi yazaridir. Anadolu
ve Anadolu insaninin diinyaya bakisini, yine Anadolu insaninin agzindan anlatmasi,
koyln ve koyliiniin edebiyatta yer almasma katkida bulunusu yadsinamaz. Bozok
yaylasinda dogup biiylimesi, dogdugu yerin kiiltiiriinii giiclii bir gézlem yetenegi ile
satirlara dokmesi, halk bilim agisindan da 6nemli 6rnekler vermesini saglamistir.

Yazin diinyasina siirle baglasa da asil basarisin1 romanla gosteren Sayar’in,
Yozgat ve ¢evresinin agiz ozelliklerini, bolgesel kelime dagarcigini, bedeni hareketler
disindaki haberlesmeyi biitiin dogalligiyla ve samimiyetiyle anlattig goriiliir.

Ozellikle halk hafizasin énemli tiirleri olan siirleri, agitlari, tiirkiileri, cesitli
menkibeleri ve fikralar1 kullanarak, hem romanlarini folklorik agidan zenginlestirmis
hem de siradanliktan uzaklasmastir.

Yozgat ve c¢evresinde kullanilan atasozlerini ve deyimleri kullanarak
romanlarinin edebi yoniinii kuvvetlendirmis; dualar ve beddualarla birlikte zengin bir
roman igerigi sunmay1 basarabilmistir.

Yasadig1 cografyayr biitiin yonleriyle, yeminleriyle kiifiirleriyle ve argo
sozleriyle anlatabilmis; koylii halkin yasam tarzi ve ritiiellerini (evlenme, gurbete
ugurlama, 6liim vb.) okuyucuya sunmay1 basarabilmistir.

Halk hukukunun nasil isledigini, halkin bitki ve hayvan bilgisini, cift¢ilerin
hava ile ilgili inaniglarini kurgu i¢inde eritmis; ¢esitli inaniglar1 da biitiin ¢iplakligiyla
sunmustur.

Ozetle Anadolu ve Anadolu insaninn varhigmi, yasama tutunma
miicadelesini, direnigini, geri kalmighgim ve geri birakilmighgini, timitlerini,
inanglarini, duygularini romanlarinda ilmek ilmek drmiistiir.

Ne yazik ki Nail Abbas Sayar hakkinda bugiine kadar ¢ok az calisma
yapilmistir. Birkag tane doktora ve yiiksek lisans tezlerini saymazsak, neredeyse elle
tutulur bir kitap, makale, bildiri yoktur. Abbas Sayar’in daha ¢ok taninmasi, farkl
yonlerinin incelenmesi ve edebiyat tarihinde hak ettigi yeri almasi 6nemlidir. Ayrica
bu ¢alismanin, ileride Abbas Sayar ile ilgili yapilacak calismalara faydali olmas1 ve

kaynaklik teskil etmesi temennimizdir.
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